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OBSERVATIONES BABRIANA E. 


In patrii fabulis emendandis et explicandis cum brevissimo temporis spatio ex quo cod. Athous. 
repertus erat incredibili studio plurimi homines docti operam suam collocaverint, ut impares! 
viribus ita ? pares successu, praeter multa egregia multas quoque hariolationes, multa somnia. 
prolata esse iinime est mirandum. Quorum magna pars inde nata est, quod multa se indagasse 
scireque pu: unt, quae hodie sciri nequeunt. Quo in genere quis copia levissimarum atque: 
futilissimaru  opinationum audacia quam interdum admirari subit prolatarum magis eminuerit: 
quam O. Keller sub specie diligentiae et doctrinae artis et rationis paene consilio contemtor, : 
ego equidem nescio. Commentationem eius invenies in eo libro qui inscribitur: 4. Supplementbd. 
d. Jahrb. f. Ph. p. 309—418 (cf. Jahrb. f. Ph. u. P.' 87 (1863) p. 324). Lessingii nihil ne nomen 
quidem in ea legitur. In fronte libri haec sunt proposita: opinionum commenta delet dies, naturae | 
iudicia confirmat. Ne lector argumenti gravitate obrueretur non solum iis quas iam indieavi rebus - 
abunde curavit sed etiam novae artis logicae praecepta exemplis illustravit (332. 335. 388. 389. 
390. 396. 399. 406. 409) salesque inspersit satis illos lepidos (V. modo p. 399. ,xóroiz &v0p&ot: 


denselben Graecismus hat Ap. Rh. oft). Quidquod commentationem varia doctrina repletam . 
distinxit litteris hebraicis et arabicis (373) (aegre syriacis et sanscriticis caremus): quasi quis- | 


quam dubitare possit quin arabieae linguae sit peritus qui Loemani editione utitur Erpeniana 


non Roedigerana: sedenim illa scatet innumeris vitiis, haec vere critiea dici posset nisi careret 


versione latina. Ut vero cognoscas qua diligentia elaboraverit unum e multis promam exemplum. 


Dicit 396 apud Longum II p. 154 occurrere impf. 7jknv [de quo v. Buttm. 1, 528. Winer N. 
T. Gr. 73. Sturz d. Mac. 169. Piers. Moer. 172. Schàáf. Long. 423. Ellendt L. S. 1, 512. - 
Cobet N. l. 188. Iac. A. P. 2 p. 836. Phot. 1. 70, 18. 21. Babr. 130, 11. Aleiphr. 3, 13, 1. 
54, 3. f. Aes. 160. 216. H.]. Qua ille editione usus sit scire cupiverim. Eadem autem usus 


est ed. qua quem laudat Lob. Phr. 152. At qui hodie de rebus grammaticis disserens Longi 
locum affert eum in Hercheriana vel certe Didotiana quibus novam prorsus induit formam 
evolvat oportet. Quod ut faceret eo magis erat necessarium quia nemo hodie ex quo Passovius 
capitum numeros apposuit Longi locum secundum pag. non addito editoris nomine citat. Phryn. 
Lob. qui pervolutavit plurimis erroribus typographi vel calami numeros scit infectos esse. Ergo 
evolvet locum in ed. qua Lob. uti solet Schaeferiana invenietque non l. II p. 154 sed l. IV 
p. 134. Nescio qua fortunae invidia idem vitium quod Lob. commiserit Keller nisi ut ille cum 
Platone homo vafer eum Lobeckio errare quam cum aliis sapere maluit. Sed Campius etiam 
eodem errore cum Lobeckio in loco Polybiano tentando erravit. Qua arte Keller versetur ut 
commentis suis speciem quandam fallacem praetexat iam luculento exemplo demonstrabimus. 
Cum omnes veteres consenserint Aesopum fabulas narravisse, conscripsisse autem faex tantum 
Graecorum retulerit, K. 378 inde quod Piatoni Aósy« v cuvÜécmg dicatur, cuvriüccÓc. autem 
praecipue de libris conscribendis usurpetur, eruditissimis Graecorum qui tum fuerint ,persua- 
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sissimum' fuisse concludit Aesopum fabulas collegisse collectasque litteris mandasse. Tam pergit 
.Apologe [nomine abutitur] hat es schon vor Aesopos innerhalb und ausserhalb Griechenlands 
gegeben: wáre nicht eine geschriebene Sammlung unter seinem Namen zu den Gr. gekommen 
[unde?], so liesse sich der grosse litterarische Ruf des Aes. gar nicht erklàren'. Ac primum 
quidem, quid haec sibi volunt |itterarischer Ruf? Deinde, ex veterum sententia Aesopus fabulis 
inventis nomen famamque sibi paravit: quod utrum verum an falsum fuerit, de eo iam non 
agitur. Etiamsi autem unus alterve veterum seriptorum de Aesopi libris scriptis locutus esset, 
ei non multum tribuerem , quia Graecos in his rebus levissimos fuisse constat. Sin vero ei quod 
et rerum natura et nomen postulat, fabulas non descriptas sed viva voce traditas esse, ipsum 
accedit veterum testimonium, nemo qui sana utitur ratione inde abscedet. Illa vero ratioci- 
natione fretus Keller non solum Aesopi librum, sed etiam Libysticarum fabularum collectionem 
sibi finxit (311. 355. 356. 358. 876. 378. 385). Taedet ea quae Bentleio auctore Grauertus dudum 
rectissime exposuit recoquere (p. 39 sqq.). Sed haec levissima sunt ubi cum iis contuleris quae 
de vita Babrii minus acutis hominibus adhuc incognita narravit. Postquam enim Lachmanno 
auctore qui ab Alexandro illo rege in tempore Babrii definiendo proficiscatur eum justo funda- 
mento carere recte dixit, ipsum Lachmannum inde ordiri contendit (388), ne intellegens quidem 
quam unicus ille vir viam monstraverit; sed longius etiam progressus cum Lachmanni sententia 
Bergkii atque Boissonadii commenta ex aequo componit. Ipse K. a f. 85 profectus — Bergkium 
et Schneidewinum debebat auctores profiteri — quia v. 2 canes Achaeum canem ducem creavisse 
dicantur, Babrium foederis Achaici temporibus vixisse autumat (389). Qui locus si quid probat, 
quid plus probet quam Babrium post illa tempora vixisse non video. Quidni enim e fabula 
sermone pedestri consceripía quam versibus expressit in suam transtulerit canem Achaeum? 
Tam firmo autem argumento innixus K. Schneidewinum (qui postea sententiam suam mutavit) et 
Hertzbergium secutus, quum dudum ab aliis verisimillimum redditum sit Babrium fuisse Syrum, 
Alexandrum regem fuisse contendit Alex. I Balam. Postquam tres annos regnavit regno expulsus 
ab Arabibus ad.quos confugerat interfectus est. Inde explicandum esse H. et K. putant cur 
Babrius Arabes perfidos esse se expertum dicat. Sed illi Alexandri I. filio nomen erat non 
Brancho sed Antiocho VI Epiphani (de quo nescio cur H. et K. prorsus taceant): qui quum 
pater vita decederet, ad summum tres annos natus, decem natus item interfectus est. Hunc 
Antiochum fuisse Branchum nemo puto demonstrabit neque magis eius fratrem: fuerunt tamen 
— dico Boiss. Hertzb. K. — qui filium spurium fuisse suspicati sunt! V. F. 57, 19 iévzeO0cv 
"Apaféc sicw dc EmewáÜUnv deUaval c6. xol yónTcc, àv in Y^óco076 o00!v x&Ünva. ófpua cf 
&XvÜt(n; tantum abest ut quicquam pro Kelleri sententia efficiant ut ei obsint. Nam si quis 
neci tam perfidae atque atroci ihterfuerit, is profecto non tam levibus utetur verbis quae Árabes 
.non nisi mendaciorum et fallaciae accusant. In universum, quae K. aliique de Babrio homine 
de plebe oriundo, Branchi paedagogo atque post patris necem altero quasi patre, de fuga cum 
Alexandro I ad Arabes, de reditu non sine vitae periculo confecto, de vita quam Athenis degerit 
narraverunt, eae merae nugae sunt omni ratione destitutae. Unde K. suae sententiae haud 
parvum accedere momentum opinatur quod B. nunquam quomodo rex agere debeat discipulo 
praedixerit, id nimis ridiculum ést: nam neque quae condicio inter Babrium et Branchum inter- 
cesserit neque qua aetate puer fuerit neque id ipsum utrum facucoc ille re vera rex fuerit satis 
certo scimus. Gutschmidius autem (,Z. d. d. morg. Ges. XV, 28. J. f. Ph. u. P. 87, 323") 
Babrium ideo plane et dé nomine regio pueri — nam Branchum regem factum Branchi nomine 
deposito Antiochi accepisse putat — et de regno tacuisse (er gieng allen Anspielungen auf 
das Kónigthum aus dem Weg!) quia Tryphon tum iam imperio toto potitus sit contendit: sed 
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cur eum allocutus est xat BactAéoc "Act kvopou? Nescio vero annon omnia ea somnia eo super- 
entur quod K. Babrium cum Ap. Rh. familiaritatem contraxisse ne tempora quidem curans sibi. 
finxit (397). Sed omissis nugis quae probabilia videantur esse-sequamur. Qui Babrio ante. 
Iulian. usi sint inveniuntur Avianus et Dositheus Magister: non sunt usi Phaedrus Plut. Lucian. 
Ath.: qui ubi fabulas intexunt alios sequuntur auctores. Avianus quum B. ante Phaedr. nomi- 
naverit (L. pr. XVI), inde K. sequi opinatur ut B. Phaedro antiquior fuerit. Sed ad summum 
effieitur ut id Aviano quem K. ipse litterarum Graecarum parum peritum esse iudicat visum . 
esse statuamus: neque id certo efficitur, nam Av. rationem rhetoricam sequi manifestum est. 
Iam Meleager et Antip. Sidon. Babrianos locos expresserunt, si K. credis 401 n. Quasi veteres 


oculos non habuissent ut quae fierent non vidissent nisi alter alteri digito monstravisset. | 


Ineptiarum vero cumulum K. hunc addidit ut Antip. 63 e Babr. 118 et Mel. 90, 7.8. e f. pros. | 
H. 234. F. 259 manavisse contenderit; at utrumque epigr. a fab. et tota sententia et verbis | 


differt quam maxime. Vixit ergo B. ante a. 200 p. Chr. et verisimile est eum certe non diu ante 
Phaed. Plut. Luc. tempora floruisse; dubitari vix posse quin vel in Syria vel in confinibus 
regionibus degerit à multis observatum et comprobatum est. Sermonis usus ostendit eum in 
magnam illam periodum referendum esse quae ab ineunte saec. tertio a. Chr. n. ad medium fere 
saec. alterum p. Chr. n. pertinet. Singula communia habet multa cum Alexandrinis , in universa 
arte pauca: nam nonnullis locis exceptis simplex perspicuus lepidus elegans ab ambagibus ver- 
borum et recondita doctrina remotus est. Alexandrinorum artificia hi fere loci referunt: xaJXtrat 
&pwroc 11, 7 ópGv &fomxfrrov &véujavov Opup.Gva. mocclv "iptóvov 45, 11 (sim. Theocr.) 19, 4. 
36, 3. 50, 14. 92, 9. 94, 6. 77, 5. 89, 9. 93, 7. 1083, 6. 118, 5. 124, 9. 126, 9. pr. 2, 7. Huc etiam 
referam 95, 35 djuyal 9' tv ópfoukote: v veXeuróvrov i. e. iis quae vident solis moventur, .ut 
absentia plane non curent (Ihre geistige Thátigkeit sitzt in den Augen). 68, 5 ypucénv xuxAooac 
cÓEoto veupfiv: (totus arcus xuxAoüvet, non nervus). Simillimus est B. comicis tota ratione, non 
tam similis in singulis rebus. Utrumque non tam poéseos generi cuius auctor est habendus quam 
poétae consilio tribuendum est. Fab. hexam. conser. etsi non yoípotc Gott tamen ab Alexandrinorum 
ratione multo propius absunt. Vincula Alexandrinae artis laxavit comicorum elegantia consilio. 
Multa eum ex usu vulgari desumsisse magna quae inter eum et Polyb., V. T. interpr., N. T. script., 
Apollod., Diod. alios intercedit similitudo probat. Simillimus autem est quum anthol. Graecae 
poétis nonnullis, tum Luciano et Alciphroni qui eadem arte effecerunt ut e stirpe sermonis Graeci 
vetusta atque fere decrepita novi flores provenirent. Iam verborum formae singulares (falsa 
interdum analogia fictae, qua in re pronuntiationem multum valuisse notandum est), temporum 
verbi abusus, praepositiones liberiori modo adhibitae argumento sunt Babrium ab Alexandri- 
norum recentiorisque comoediae aetate removendum et in seriorem periodi partem referendum 
esse. Quod confirmatur prosodia vetere saepe immutata metroque prorsus singülari ratione 


- tractato. Nam summa arte effecit ut non artis vincula sed naturae libertatem te cernere rearis. 


Scazontem igitur reddidit mobilem ut iambum comicorum; si quid duri erat, diligenter per- 
polivit; ultimam versus syllabam fere semper produxit, quinti pedis syll. priorem corripuit, in 
penultima versus sede posuit accentum semper. Qua egregia arte semel monstrata alii poétae 
quin seeuti essent si cognovissent dubium esse non potest. Accentus autem illa lex maiorem 
accentus vim fuisse docet. Quae denuo nos eo deducunt ut in seriorem periodi partem B. refe- 
rendum esse statuamus. Tota enim arte Callim. ceterique a B. differunt. Nonnulli priorum, 
quin immo ipse Hippon. (v. fr. 36. 1. 14. 44. 38. 41. 15. 49. Bgk.), deinde Ap. Rh. Herodas 
Aeschrio saepe in penultima v. 8. accentum posuerunt, nemo tamen constanter persecutus usum 
fecit legem. Iam audi Km 406 ,unter keinen Umstánden darf man diese Eigenthümlichkeit des 
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Babr. mit den polit. Versen zusammenwerfen, wo ja nur auf den Accent und nicht auf die 
Quantitát. Rücksicht genommen wird'. Quasi quisquam hoc fecisset! quales autem sint v. v. 
polit. vix fando videtur didicisse: sed novimus iam aliunde Km metricum. Similem autem 
accentus non legem sed tamen observantiam est videre apud Musaeum et Coluthum. Huius 
enim e vv. 392 in penultima habent acc. 314, quorum sunt 243 paroxyt., in antepenult. 20, in 
ultima 58, Musaei*) autem e 341 duo acc. in antepenult. in eodem voc. Ku0éosta habent (38. 
146), 88 in ultima, 251 in penultima (Longius etiam progressus est Agathias ep. 1, 46—133 
Nieb.). Quod epimythiorum scriptores miserrimi hanc legem non observaverint id nemini praeter 
Hertzb. mirum videbitur. Habemus igitur in Babrio vestigia efficientiae cuiusdam accentus 
quae latius manans peperit primum iamborum dodecasyllaborum quantitatis quasdam leges 
observantium genera tria, deinde et versus dodecasyllabos quorum magna pars adhuc in fab. 
pedestri oratione conscriptis latet et tetrametros quibus solis proprie tribuendum esse nomen 
politicorum v. v. constat. Quibus- omnibus id est commune ut penult. v. syllaba habeat semper 
accentum. Itaque quum Latinos quosdam poétas, praesertim Martialem simillima ratione in 
choliambis conficiendis uti Lachm. egregie observasset — quaedam Fr. Dübner praeceperat — 
optimo iure sub Martialis fere aetatem Babrium vixisse conclusit. Utrique primi quaedam 
vitaverunt antea usitata, quaedam admiserunt antea non usurpata: non igitur officit quod in 
rebus nonnullis etiam interse differunt. Sextum autem pedem ne in censum quidem venire posse 
in rerum natura positum est. Errat ergo Hertzb. 164 quem K. exscripsit. Atque Martialis aetati 
et morum religionisque condicio qualis in B. fabulis conspicitur et sermonis usus magnopere 
favent. Nam quae K. 397 obieit, ex Lachm. sententia B. eodem tempore et loco quo nonnulli 
N. T. scriptores viventem sermone multo minus a regula abhorrente usum esse, nihil probant 
nisi Km neque N. T. neque V. T. libros graece legisse. Nam et summa inter utramque col- 
leetionem plus trium saeculorum spatio diremtorum intercedit sermonis similitudo, et illi 
scriptores plebeio hic terso atque comto dicendi genere usi sunt, ut potius mirandum sit, prae- 
sertim quum diversissima sequerentur, in tot tamque variis rebus utrosque prorsus concinere. 
At si quis cum K. e sermonis usu solo se conficere posse opinatur Babrium non saeculo p. Chr. n. 
primo sed altero a. Chr. n. medio vixisse, is profecto scriptores eius aevi non cognovit. Ioculare 
autem est Km tam acutum atque illorum temporum sermonis peritissimum hominem quum 
epimythia quaedam aperte subditicia, velut 12 p. 391, tum Minae fabulas 1800 annis post con- 
fictas pro mere Babrianis habere. — Accedit quod tum demum si B. sub finem saec. p. Chr. n. 
primi .vixisse statuimus intellegitur cur non prioribus pluribusque scriptoribus notus fuerit. 
Talis enim tamque egregius scriptor diu latere non potuit, minime autem eos qui e confiniis erant 
oriundi vel idem consilium sequebantur. Non ante Phaedrum eum scripsisse mihi certissimum 
videtur esse. Avianum autem non ante med. saec. alterum p. Chr. n. vixisse Lachm. ostendit, 
Luc. Müller de re m. 55 in serius etiam tempus referendum esse censet. — Babrii fabulae mul- 
tum lectae et haud dubie in scholis explicatae mox varias mutationes recensionesque perpessae 
sunt: quarum alia servata est in eod. Ath., alius vestigia in ipso cod., alius ap. Suid., aliarum in 
fab. ped. apparent. Quarum quin nulla non interdum Babrium melius quam ceterae retulerit 
non magis mihi dubium esse videtur quam quin nulla tamquam ab ipso Babrio profecta demon- 
strari possit. In universum quam Suidas habuit rec. Athoana melior est. In hac autem genuinae 


*) Musaei nomen in memoriam revocat locum vitae Frischlini a D. F. Straussio elegantissime ut solet conscriptae: 
Crusius enim in Frischlini casum v. non finxit totum sed v. Musaei in usum suum convertit 389 $oi;8Bov xpoxápnvog &m' 
JAj&tou xfcs xUpyou. V. 326 xo8óv Bé ol dxAaactv óppJ] xoà cücvog 7|v &Bóvnrov &xouujtev xov, v. GBóv. 
contrarium eius est quod sententia requirit: itaque &vóvztov restituendum esse censeo. 


) 

Babrii fabulae leguntur haud raro in brevius contractae interpositis v. v. vel ex altera rec, 
desumtis vel recens fictis dilatatae, saepe etiam commutatae, nonnumquam ita ut f. Babriana 
amplius diei non possit. Neque ordo fab. qui sequitur litterarum ordinem ab ipso poéta me 
fectus est sed tribuendus ut epimythia diasceuastis. Nonnumquam etiam ubi epim. ab ips 

poéta addita esse possunt videri, totius fab. sententiam male exprimunt, 6. 16, praecipue autem 
33 cuius v. 21—25 spurios esse iudico. .De f. 12. 40. 52. 53. 61. 70. 116. 123 infra dicetur; 
labem gravissimam quoque pr. 1 contraxit. Simillima ergo condicio est Theophrasti eharacte- 
ribus. Etenim Theophrastea saepe sunt contracía, aliter collocata, additae sunt exhortationes, 


praemissa praefatio, omria denique capita in unum corpus coacta sunt plerumque c. O£, semel| 
c. xat 14 p. 137, 2 quae multas turbas dedit; Petersenus de ea tacet"). — Iatn vero Babrio duae| 


addantur fabulae. 


duas fab. choliamb. e f. ped. a se erutas data venia ut ederem benigne mecum communicavit. 


Cuius viri eximiae benevolentiae etiam debeo quas suo exemplo adscripserat et suas quasdam et. 
Seidleri emendationes ineditas. 


f. 179 C. (372. b. H.) mroigaly cX0ÀqX& vt; Évpep ix xeveppelav 
xal O43, Toc. eye &y.v&Soq yocT)G LOG 
(àv xovupi xoi Goxoüvva, Oaxpüstv 
Xs cà cujmaÜcie Eon xavalfyov 
UO &ei; 6 uo Y£vorro une cup atu. 
xac xoa , cf yetpt óp.xMoas. xoc, vplBe: xoi ép o. 
qaXaxpóe acd mepvtiÜeis cpíyac Gelvacc 
VVTEUEV. KyEp.0G 9 óc &ostÀe pucYioxc 
maroc 0 ravra etbys crooc mxpsorürcae 
Y£AXcc, &xeivog cime 700 Opóp.ou T0006 
(TÀs 00x. Buc ie. qur&vexw vb O7) Eetvov 
at coUcoy ÉAuov oU TOT EY'(eveic Taxv. — v. Schn. p. XVIII. 
Transeamus ad res metricas quasdam íractandas. Anapaesto quem choliamborum poétae 
ceteri excluserunt (Mein. p. 89) Babrium in primo pede usum esse, in ceteris abstinuisse Lachm. 
observavit p. XII. Excepta sunt quae alia ratione in versum admitti non possunt artium voc. : 
xopudaA3óc, quod 72, 20 in tertio, 88, 8. 17 in quarto ut cícupa. 18, 3. 13 (Ar. Vesp. 738) anap. 
efficit. Nam B. neque 1l. a in v. xopuda3óc corripuisse neque v in xopuóóc 8 produxisse censendus 
est: quominus autem tvm XopudxAAóc scribatur, Lachm. observatio p. XIV prohibet. 21, 5 corr. 
L. 91, 4 em. Seidler, Baiter, Schneidew. ipa coi; xépxow. 82, 3 £xÜope Suidae est error. 123, 
2 non esse Babrii videbimus. 59, 9 autem «v Op&rov «à xépxr& emendandum est deleto 
; 95, 43 éncexpóctotv huc referri non magis potest quam v.-32. 131, 13 [82, 9.]. pr. 1, 10 
dudum corr. ÀÁnap. in sec. pede hisce reperiebatur locis. 3, 2 em. L., si versus Babrii est. 3, 5 
xaTíate: L. xaviühe et sic Gabr. ap. Miller. p. 20 nr. 9. ea forma in fab. pros. nonnumquam 
legitur. 10, 12 «o9r« xeyóAopuot: quod quo modo e Meinekii yoXoOp.xt corruptum sit, non facile 


Suid. 
f. 283 C. (410. H.) 


*) Qua occasione data Theophr. quorundam locorum emendationes propono. Quod Pet. ed. non Fossii utar, quamvis 
illa imperitiae in rebus grammaticis plane singularia praebeat documenta, is non mirabitur qui Fossianam cognoverit ne & 
diligentia quidem laudandam esse. 2. p. 123, 21. xal éxatvécat &xodovtoc sententiarum nexum interrumpit; quasi hoc non 
semper faceret adulator; corrigo apAoUvtog: dictum est copó4 ut Babr. 9, 1; 4, 126, 12 oUtog, QUA«ttt: vulgo guAccet, 
126, 14 restitue Te pro £v; vitium vulgatissimum. 7, 130, 18. mulóuevos t&x tfjg ÓxxAmolac &norréAAev (pro Tà) 
190, 6. &xovouvog: corrige &xotpuycgn. 19, 148, 7 pro v. t oÀ tay b xadoatto scr. tl oUto vay x. 21, 145, 14 xà 


íepà àbt&: em. aote. 28, 147, 18. xA€iov 1) ndvte alAevtx (pro zÀAetouc). cf. Sauppii ep. cr. 12 sq. 25, 150, 12. Uxvovu 
A«yétv praecepit Cobet. codd. Aafciv. 28, 154, 20—22 pertinet ad c. 27. Ódiualas. 


Ut enim singulare huic commentationi decus accederet, Mauricius Hauptius 


| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
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perspicitur: egregie em. Seidler «à 38 x£yóA. — 12, 4 "Ixu3ov: "Ixvv recte f. Cor. et Nev. p. 379 
nr. 43. 1,9. 22, 12. 33, 18. 40, 4. 102, 3. 8 (ut 31, 20) sunt dudum corr. 27, 6 &véoa«: 
versus subditicius. 43, 5 &vi voi; 36 xépxcw: em. Db. Seidler: ixi «oic xépaot 9: v. 98 sic collo- 
catum est 12, 5. 97, 8. pr. 2, 9 ef. 34, 4 pr. 1, 6. 87, 4. 102, 7. à y.éyac 9à 4, 5. 7. 7, 8. 16, 8. 
20, 7. 24, 2. 31, 8. 37, 4. (6, 7). 42, 2. 6 [44, 8] 49, 2. 50, 11. 54, 2. 55, 1:59, 13. 68, 3. 8. 
67, 7. 12, 15. 74, 14. 75, 14. 79, 4. 85, 13. 91, 5. 102, 7. 104, 4. 106, 29. 107, 12. 111, 8. 
113, 3. 116, 12. 119, 3. 129, 6. 130, 3. 131, 2. (59, 17]. Similiter «3 et y&o coll. In v. qui 
insequitur 43, 6 vcnpaive: Seidler et Classen em. xouaivei, cujus glossa erat Suidae éxomcebet. 
51, 3 Exeipev &véÉyvoc. B. s huius v. non corripit; scribo £xeig ; alia est ratio vv. 64, 5. 130, 13. 
97, 6 TQ 1G» &p&Qov À: àv ApaBlov Db. Mein., quae nominis:/forma pessima est; vÀv cÓT 
Ap&Bov em. Seidler. Eiusdem f. v. 4 cod. &v0pórov, Mein.: &v0póv: hoc refellitur accentu, 
illud rhythmo. Qui memoria tenet &vOporov in codd. scriptum fuisse «vov, ei vitium sustulisse 
videbor restituto cvv (v. Schf. Gr. Cor. p. 634, 18 et 415. Cobet. V. 1. 14. N. 1. 612. Iacobs 
Ach. Tat. 811. 926 cl. 493). 69, 2 xócv &Otoxev: Seidler x. pàv 896ox'; ego ci. xcv éxediox.. 
v. 32, 8. 70, 2 verborum ordo mutatus erat. Quo vitio observato corrigemus 114, 3: requiritur 
loco inf. ind. A&ymet: ergo. ser. &rexat oéyyoc &xmpeméovarvov Amet; quo simul troch. in extremo 
v. removetur. F. 70 autem v. 3 4v &pnc em. Seidler: o0 yàp elc. 75, 6 £&xmacüy v. sententiarum 
ordinem male interrumpit: etenim Yàp v. 7 refertur ad v. 5, itaque melius v. 6 ante 5 collo- 
caretur. Lachmanni c. £50 et sermonis usum et metrum violat: praeterea praes. é&«maró et 
iveOpcón se invicem firmant. Cum in f. pros. (H. 168) absit, delendus erit. 75, 16 Üepomeóetv: 
glossa locum voc. cui explicando supra scriptum erat obtinuit cl. 82, 5 ut 76, 12 Ex&)evus v. 
ipdver (H. 178). 86, 8 oxdrvouc« peivov a Babrio scr. esse inde fit etiam certius quod male 
diremtis litteris in cod. legitur &petvov suprascripta tantum syll. v«. v. Dindf. Philol. XVII, 332. 
95, 78 BaciXéx 9 qnot: Lachm. fort. recte Qaa. 107, 19 x&vreüUev &mevvoxet: v. corruptis- 
Simus, quem Seidk ita restituebat: x&vreüÜcv ó Afav cv Quyv &xevoxer; fort. recte, si modo 
Babrii est. In epim. v. 17 jn *Gv ad mévwTxc referri debere ostendit v. 18, itaque quae 
prolatae sunt ci. mihi non probantur: fort. affabulator iste scr. ucn9& QVO. &r. Seidl. u:n8à Oetv 
&*. Quibus anap. accedunt epimyth. 9, 11. 50, 21. 85, 20. 96, 6. 137, 10. — Dact. in primo 
pede leguntur 21, quibus accedunt dubii loci tres et epim. 9; in tertio 120, dubii 8, epim. 8; 
f. 2, 3 autem Seidl. em.: wf ctc (A Gv) mapóvcev VO. ExXeev &fpobxov (sic A). Tribr. in 
primo p. occurrit noviens, quibus accedit dubius l. 3, 2; in secundo 73, dubii 5, epim. 1; in 
tertio 23, dubii 8, epim. 3; in quarto 18, epim. 5. Aperte corruptos et correctos locos omitto. 
Tres trisyllabi pedes leguntur in uno versu 106, 15: anap. 1. tribr. 2, anap. 3; duo in hisce: 
anap. l, dact. 3; 19, 17. 13, 2. 8- 26, 1. 82, 8 [36, 183]. 37, 1. 42, 2. 43, 1. 74, 12. 84, 4. 
94, 8. 95, 82 [116, 16]. 117, 8. 131, 1. anap. 1. tribr. 2: 40, 1. 70, 2. 98, 9. 106, 15. 126, 6. 
131, 21. Anap. 1l. tribr. 3: 74, 10, nisi ser. £)00c. Anap. 1. tribr. 4: 104, 4. 107, 9. 108, 21 
[47, 15]. Omisi locos qui anap. in alia quam prima v. sede habuerant. Dact. 1. 3: 95, 91. 111, 
2. 112, 9. dact. 1. tribr. 2: 54, 9. 89, 4. dact. 3. tribr. 4: 1, 10. Tribr. 2. 3: 86, 4. 112, 1. 
117, 2. tribr. 2. 4: 89, 5. trib. 2. daet. 3: 43, 10. 59, 14. 67, 2. 85, 8. 95, 65. 128, 1. 131, 293. 
Quintam versus sedem (v. Mein. p. 89 extr. sq.) iambus obtinet purus, nisi quod nonnumquam 
ante 1. m. c. liqu. coni. et & vocalis corripitur. Tum plerumque voc. quod ultimam versus sedem 
tenet, trisyll. est et ab his litteris incipit: pr. 1, 2. 3, 3. 11, 3. 22, 2. 50, 14. 98, 2. 51, 
6 pr. 2, 15. 57, 1. 96, 2. 71, 6. 93, 5. 78, 1. 86, 7; epim. 14, 5; de his, de 110, 4, deque 
voc. ante l. 4 correptis (53, 4. 61, 10. 95, 29.) infra dicetur. Saepe voc. quod antecedit 
monosyll. est. Voc. autem monosyllabis in extremo v. Babr. abstinuit: 50, 20 subditicium est. 
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Ubi voc. disyll. vel polysyll. ultimo est loco, rarius ante l. mut. et liqu. et & in medio vocab. 
vocalis corripitur: 42, 1 A«purgoóv Ü0cac dudum corr.: véxvov oc6zt 78, 4: in promtu esset cor- 
rigere véxog. Aóyvou mveüpa 114,6: verborum ordo fuerit: mvcüp.x Qoióv Tiv Xóyvou. Ex alia 


recensione v. servatus est qeive Aóyve xoi clya. Utroque modo etiam troch. in extremo v. 


tollitur. Eodem remedio sanantur 131, 2 sópóÜp.ec mai,ov e ci. Seidleri et Nauckii verborum 
sede mutata zaiGov süpóp.uc. Restat 23, ] pxxpàv UÀ"w: de quo infra dicetur. Epim. 52, 8 
donepet x&uvov arc non esset sollicitandum, si in cod. legeretur: iam vero maxime probabile 


duco quod ci. Db. &ozsp x0cóc st x&p vot. Polysyllaborum exempla ifAxcqrieu 89, 4 (cl. 96, 2). 


AcuxavÜioUcxc 22, 9. 45, 3. &vrizovpriox; 107, 15 Babrio tribuenda esse videntur. Epim. 82, 
9. 107, 18. Alia voc. Babr. ita collocasse ut in quinta sede spondeum syllabis natura quam 
dicunt longis efficiant non credo. Pr. 1, 3 éyevilUm jaxetn et 1, 4 Octav spoov in loco maxime 
turbato legitur: hoc tamen facile est correctu 9xv. pr. 1l, 15 vpGv Aicómou: Seidlerus Tiv 
quod apud Babr. utpote saepe in extremo v. collocatum melius scribitur hie Sjuv, in ceteris 
locis *igav (v. Lehrs qu. ep. p. 124 aliosque) pr. 1, 11 YeepYóv, quod Db. ci. invenerat, in cod. 
A legitur. 6, 15 ó6c(n: Baiter ceterique corr. ó5éw 7, 15. non "fouXXünv, sed £f. et hoc loco et 
111, 1 inest in A; 124, 12 7f. F. 17, 6 Cóvroc A babet non post, sed ante aiAoógou 33, 2. In 
A inest non vetóv sed véov. 9, 13. 12, 16. 26, 10- 70, 2. 97, 6. 98, 6. 103, 4. 112, 5. 123,1 
dudum corr. sunt. 39, 4 cipnveóot in f. legitur tam exili ut sic a Babrio profectam esse non 
credam; fort. glossa est. 40, 4. A recte OztoÜc. 46, 7 corruptissimus est, si modo Babrii est. 
57, 4 &vÜpoyrov: supra restitui óvov. 65, 1 locus quam maxime dubius. 70, 6 móAet «à; &vÜpco- 
vov: ordo verborum idem est 97, 2 jvpi 7fj ÜcGv. Sed praeter spondeum alia quoque sunt 
quae iure offendant: £Üvn correpta priori, Uppi; producta ultima, mpocyeAXv irridendi significa- 
tione dietum, verba v. 6 inutiliter coacervata, nam et v0Ast; et &vÜpomov supervacaneum est. 
Accedit quod in eod. a prima manu legitur vovX;. Itaque quum a paraphrasta v. 6—8 non 
sint expressi (H. 162), Babr. abiudicandos esse censeo. Quamquam facili opera pro spondeo 
restitueretur lambus scripto v. móÀmxg quod simul vestigia litterarum accuratius sequitur 
Seidler. pro 7&c restituturus erat víc. 73, 1. óbémv elys xXeyváv: Db. ci. £ys&t, quod non pr. 
v. Éycw, ut cum aliis Cobeto visum est, sed impf. v. yéet esse voluit: cuius tamen formae 
exemplum adhuc desidero. Rectius Herm. eiyev óGénv xA«vY/v: sed in ultima v. sede vitium 
remanens accentus arguit. Vix autem recte ex Ibyei xJey( Schneidew. finxit aec. xA&yya. 
95, 63 xai Yooeot Ti ToÀU onc À: v. 7t ante Yego&as collocaverunt, sed metrum ut antea labitur. 
Nisi forte v. Babrio abiudicandus est, quae erat Db. et G. Herm. sententia, vitium subest; a 
paraphr. exprimitur F. 356 (H. 243, 35). Neque quod legitur u.eÜcivat 7» míovww 100, 4 ab 
ipso Babrio profectum esse credo. Alter locus magnopere suspectus alterum sanum esse non 
defendit. 97, 8 autem &XX 3| 9ecp.rnv. corr. Seidler et Sehneid. v. 130, 5 à23& 3. Ax ppóvO 
111, 6 ci. Lachm. est; A 22.: Ytaque quum imperitissimus cod. À scriba quod metri ars postulat 
scripserit, vix licebit illam liberiorem versus structuram corrigendo inferre. Aut verbi £X. 
augmentum B. omisisse putandus est (v. Iac. A. P. p. 454), aut £X. alius verbi locum obtinuit. 
193, 4 u£XAov Xyevv Minae apogr., cod. 0£Acv. 127, 2 à üeuxv t.obvny Bcrib. esset, non &Xv0tv, 
quae est forma nihili. Sed coniectura tantum nititur; in tota f. plurima incertissima sunt. De 
v. v. 19, 6. 36, 5. 35, 2. 106, 16. 94, 7. 120, 6. 123, 15 infra agetur. Epim. loci hi sunt: 18, 
18. 21, 11. 292, 16. 44, 8. 72, 93. 24. 81, 5. Remanent igitur Evevi 0n pr. 1, 8. eignveoot 839, 4. 
d*ÀappóvUv, 111, 6. Ypo&at 95, 63. ueÜetvat 100, 4 loci praeter ultimum aliis quoque de caussis 
dubii omnes. Errat ergo vir summus: Cobet. V. 1. 367 cum 28, 8 ne B. dixisse putetur vac 
hunce efficit versum: oi 9à ,ma0ou, uw wplou, wirep': ut talibus versibus fruamur tam violenta 
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mutatione non egemus. (Recte autem v. 7 «ocoücov scribi iubet, quod iam I. G. Schneider 
aliique invenerant). Illa ci. etiam eo displicet, quod rep ultimam tenet v. sedem: quod si in 
libris esset vel necessario emendatio requireretur minime dubitarem servare: sed ci. violenta 
neque necessaria quaeque aliis quoque de caussis magnopere offendit inférre non licet. Raro 
enim Babrius v. v. coneludit trochaeo, quorum pauciores in voc. quae praecipue est « exeunt. 
ygaia 22, 7. 11. 127, 8. vnódox et sim. 19, 6. (inc.) 22, 12. 116, 2. 130, 7, mapá« 138, 1. 
 (ine.) &ypeix 31, 18 corruptum est: &xpaíow; Db.; egregie Seidl. 'Acpsidaic icobvro. vxUcra 115, 
4. vowxUva. 130, 1 ci. voix 130, 10 fort. £ow 0' obcroc. mvcüpua 114, 6 correximus. cocjpa 50, 
3 aliaque aperta vitia dudum correcta sunt. 93x 107, 3. Suoxvfpa 130, 14. maiàx 110, 3. 
&pva. 23, 4. LGvva 107, 9. &yeoÜévrx 123, 3 incertum. 1839, 1 éyevvde non satis certum. 
cxc00c 1l, 5 ex usu B. scr. erit axeoc2c, quod Fixius quoque invenerat: praecessit enim [.etvov, 
sequuntur aor. v. 6. 7. 6, 9. &osc yr) &roxcveívne. 12, 20. 21. 50, 5. 3,8. 7, 7. 10, 11. 72, 18. 92, 
9. 10. 96, 4. (48, 18]; neque tamen i$ c. imp. non dixit: £108 i. éxcónco 95, 82. 98, 11. 28, 
8. 34, 10. 36, 9. 48, 8. 71, 6. 75, 2. 78, 2. 92, 9. 106, 30. 116, 11. 17 c. inf. 109, 1. 2. &xa- 
pvo 106, 4. fort. E&xeiptOv ut 57, 12 quod Hertzb. quoque et Levisius conjecerant. In conson. 
desinunt: 6Gov 59, 3 (facile esset corrigere oov) xívrpov 136, 6. oóprov 7, 2. 57, 9. c«pov 
23, 6. oxóp.vov 134, 1. oluov 116, 10. xpnpj.vóv 141, 1 Babrii non esse accentus argumento est. 
&poupatov 108, 5. vevvatov 135, 1. MeXAwcatov vel cpatov 131, 1. &JXotov 76, 8. mepioxaipov 
131, 3. waitov 131, 2 hinc sublatum est. Baivov 106, 27 corr. est. ygipov pr. l, 5; xp&ivcov 
42, 7. Iniuria discesserunt a codice 72, 14. j.3)Xov 112, 9. "yov 24, 3. eldov 131, 19. xcov 
106, 21. wfvucov 12, 17 corruptum est. voipxv 106, 16. mXcav 10, 7. 29, 2. evyGoav 106, 17. 
&nocyoUcxy 19 quod in A legitur retinendum, sed v. 19 ante 18 collocandum esse censeo: ut p. 
7€ Y. Gt cay et &osoyoboav conjungat. Sic verborum structura longe melior existit. viov 100, 
4. immeUcww 76, 10 em. est. V. Xfjjiv 123, 4. Babrii non esse postea ostendemus. mpóoücv 31, 
20. etyev 139, 9. Neque fiÀ"0cv 131, 5 neque ?Aeyycv 125, 4 Babrii sunt: Schneidew. ci. 
ÉAwAÉYyet, quae forma nescio an alibi inveniatur. Scr. esse puto 7jAoía v. 26, 8. 98, 15. 122, 
13. *oxc 137, 8. domep 57, 8. coívuv 38, 12. 47, 8. 99, 8. fr; 95, 101. 102, 11. «p&oc 67, 
5. 68, 6. &)Xoc 106, 26. Exetvoc 116, 13. Sóovnvoc 76, 9 et A«fuovivo; pr. 2, 5 et péryoc 114, 3 
corr. sunt. jeO3og 127, 6. 7. Qoufóvoc 135, 3. Dat. pron. ?ipav 90, 4. 98, 7. 113, 4 (el. ájav pr. 
1, 15) ut et Tp.cv, Tic, Up. v, Up.xc in extremo v. ser. esse puto. Epim. v. v. hi in syll. breves 
exeunt 4, 8. ixpuyóvea xívOuvov: Ahr. xiwOuvov. 10, 14. 22, 13. 29, 5. 47, 16. 50, 20. 52, 8. 
64, 11. 65, 8. 71, 12. 81, 5. 84, 8. 85, 20. 107, 18. 116, 16. De v. v. qui accentum non habent 
in penultima corrigendis disserere nunc non est in animo quia ab Ahrente, Scehneidewino, Fixio 
aliis satis factum est. Apud Schn. praeter aec. pron. corrige orepyooc cl. Góttling. Acc. 288 et 
Lob. ap. Hertzb. p. 174; quidni ionicam formam esse putemus? 110, 12 ei; Oóp.oug cde, L. 
&AÓctv: quamquam in promtu est c. Schneidew. corr. 7ixetv, nescio an defendi possit: id scio si 
quis cxt00etv coniciat scr. esse, eum falli, nam ut recte dicitur ,persuade puero ut in aedes 
veniat, ita non recte (ut in aedes festinet. Ceterum alia quoque sunt quae in f. 116 offendant. 
Hiatum non admisit nisi 87, 5. 137, 5 «( oov. Alia enim est ratio l. 1. dy.vu' 50, 6. é0e(xvu' o0 
50, 10 quibus accedit 12, 5 et a Seidlero et Bergkio emendatus 1, 8 ví cot vxovnvé! &ocív: A mownróv. 
Quae K. p. 393 dicit jan Polyb. mahnt schon die constante Vermeidung des Hiatus' nimis inepta 
sunt. Ut enim aperta omittam, nonne etiam Plut. hiatum anxie vitabat? Quae praeterea de 
elisione, crasi, ictu, interpunctione observavi in praesens ut praetermittam cogor. Sed de 
rationibus prosodiacis quaedam exponamus. Aperta vitia dudum correcta velut aUcó0i et 
édAoo«v 31, 20 omisi. 'Ac( prima producta, non aic, cod. testimonio constanti firmatur 31, 2 
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[35, 8]. 39, 1. 61, 7. 63, 4. 112, 9 v. Ellendt L. Soph. Pors. Hec. pr. 9 ad 1164 cl. Matth. 1. Eur. 
36. Piers. Moer. 231. Schf. Greg. Cor. 346 sq. Iac. Ind. com. 142. 146. 1197. Dobr. adv. 2, 56. 
Spitzner gr. Pros. 103 (Arat. «isl 16, odév ter, &et v. 14. etiam ap. Ap. Rh. crebrior est f. aic. 
Etiam 44, 1 Minas aisí substituit f. &cl, quae est in cod. dox priore prod. ut melius scribatur &o« 
legitur 72, 19 ut Arat. 268. Dobr. adv. 2, 196. &v produetum, non 7v, Babr. semper 6, 17. 7, 5 
(cl. 21, 8) 41, 4. 47, 10. 71, 9. 84, 6. 121, 4. 129, 10 [38, 9] &mfv 6, 10. &c(3 pr. 2, 16 et &p.ko 
88, 7, 19. &unv/p 88, 15 cl. 11, 7 « producunt. Lachm. i ao correpía media corrigendo 
intulit 15, 6: sed quam litteram nonnunquam ab Atticis produci dicunt (v. Kr. Spr. p. 159. Mein. 
del. p. 179. Pors. Med. 848. Elmsl. 825. Heracl. 323. L. Soph. 1, 43) ego ut unquam nisi 
vitio correptum esse putem non adducor. Neque jure pf. t subscribunt 32, 6. 56, 4 sp. i«tpóc 
corripit v 75, 11. 15. i«voeóew 120, 6. 122, 15. iaxpeto. 94, 7 in thesi, sed in arsi (joo producit 
120, 7 cf. Pors. pr. Hec. et Sp. 92. 106. V. xav«ycicn; med. « produci videtur 47, 9. 119, 5. 
x«vdha, 47, 7 ut Eur. Hik. 509. Sed Babrium tam turpiter lapsum esse non credo: etenim part. 


augmentum duplex omittit. Recte igitur Seidl. e£ Heckerum comm. de Anth. 1, 335 correxisse 


puto x«cv*yutnc, ut doeuit Cobet.; v. Müller ad Ar. Ach. 944 cl. tamen Ribb. J. J. 87 p. 761. In 
xat producitur media positione. xaJóc « semper corripit. 9zpoc 132, 2. Sp. 89. Ell. L. S. 2, 
894. Knoch. 172. lac. A. P. 8, 281 sq. 4, 1056. ico; 15, 11 mapioóymv 131, 25 in arsi pro- 
ducunt t, in thesi corripiunt lcog 35, 2. 67, 7. 1006, 16. dEicoouévny 41, 2. Pors. pr. Hec. 9. Orest. 
9. Sp. 106. Cobet. V. 1. 392. 396sq. Mein. Callim. p. 151. Passov. Musae. p. 177 sq. Theocr. 8, 
19. Kn. 118. Schf. Grg. 302. Arat. producit tcoc (co9o0a (quod corr. Tymn. 2, 2), corripit icaísc0o. 
"[dtoc t corripit 10, 2. 66, 6 qui v. e Seidleri et Levisii ei. scr. ioicv 9€ viv ómicÜsv, Treo Tv 
pel ov; producit v 45, 8 si vérum est quod in A legitur «dc 9 iOiouc, p. o£ Y quas G. Herm. Bk. 
Sauppius restituebant, hie nullus est locus; ivO(ouc autem Hertzb. ci. et paraphrasi et sententia 
refellitur, Opus enim est ut disertis verbis dicatur caprarium neglexisse capras'suas. Prosodia 
minus obesset. A/xv semper efficit spondeum, pyrrh. tantum in epim. 29, 5 (Pors. Hec. pr. 9 extr. 
Elmsl. Med. 899. cl. Iac. A. P..3 p. 81) Cod. fluctuat inter Aix» 95, 1*7 (Ddf. 333) 21, 4. 99, 1 
et Ainy 36, 6. 116, 4. 106, 8 (Arat. prod. 172, eorr. 277. 1086) «piv eorr. x ter. cívo prod. t ex 
usu epicorum 27, 3 corripit in epim. 34, 13. Sp. 58. Iac. A. P. 4, 823. cl. L. Soph. vioetv prod. 
45, 1. Sp. 94. Iac. A. P. 3, 67. Cobet. V. 1. 86. 361. Nívoc corripit « pr. 2, 3. Naek. Choer. 
228. Iac. A. P. 4, 841. 915. yv 45, 8 prod. Sp. 77. 03e prod. v in arsi 25, 2. 72, 6 corr. in 
arsi 27, 2, in thesi 86, 5. 43, 2. Sp. 110 ut Ap. Rh. Arat. (v. modo 216. 218). Nicand. al. 
Quamquam 72, 6 x«i ücpwóv certo corruptum est, Sauppii ci. autem *i; xaÜ&otov neque a sensu 
neque a facilitate commendatur et Lachm. observatione XIV refellitur. v. 4 acute Spp. ci. xoi 
w&vv &ÉÜXGv Écysv (uspov (puto —og ut ci. Db.) coí«v. vig corr. u 37, 2 ut in Anth.: Iac. A. P. 
254.147. ypucoüc ypuciov xa'v&ypuco; semper vu prod. pr. 1, 2. 6. pr. 2, 7. 65, 2. 68, 5. 10, 3. 
65, 5. 128, 1. Mein. Call. 804. Sp. 111; Opu.óc prod. penult. 95, 6 ut Ap. Rh. et Nic. Ther. 
28. 489 Opupoüc qui 222 ex usu Hom. dixit correpta l. v (v. Passov. Long. pr. 75) Spuróp.oc 
corr. 38, 1. 50, 3. 92, 8. Sp. 97. pu. óc Ahrens Bgk. alii restituebant 1, 3 7v 08 càv Qoov 
Qui; ^& vkvrov xai oópou Oguj.óc mAWpnc: À Opóp.oc. At nisi gravissimis de caussis non licet 
Babrio voc. alia mensura atque quam ipse alio loco expressit enuntiatum obtrudere; sin vero v 
prod. putares, spondeus in quinta v. sede efficeretur. Displicet praeterea duplex genet., v. Qu 
et póopoc p. v£—xaí coniuncta, v. vr&vccv male collocatum. Longe elegantior fit oratio Boissonadii 
em. non violentiore 7» 9& àv Ge quy ct vvv xal qófou Opóuoc rXipne. mXfgnc dictum 
est ut 11, 7. 31, 2. 95, 67; de p. «é-xaí v. 20, 5. 98, 6. mxpÜévov c& xoi maidcov 106, 19. 27, 
4. 57, 2. 18. pog)og corr. u 95, 91 ut Nic. Ther. 101 (prod. Al. 59) Theocr. 28, 18. Iac. A. P. 
9 
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17, 14, 8 p. 899 add. p. 94. Ellendt. L. S. 2, 142. Knoch. 175. xaoxívoc t corripit 39, 2. 109,. 


1. Sp. 79. oiov producit . 124, 16. Sp. 77. Knoch. p. 125. De v. ópítpopoc media correpta 
106, 3, *&oc prod. « 143, 1. 65, 1, XxopuOaAAXóc infra dicetur. &ycvn prod. « 95, 87 7 àOO gw 
146. Sp. 105. MeXratov prod. « 181, 1 si verum est quod L. e f. pros. assumsit ut Lycophr. 
1027. Sp. 79 m. Lob. Path. prol. 397 (cf. Ast. Theophr. ch. 21 p. 179 Bergler Alciphr. 3, 
22, 3 p. 331 Seil. Tymnes ? (VII, 211). Callim. fr. 393 Blf.). ópuiX 6, 8. &vía. 192, 11 (Pors. 
Ph. 1334. Kn. 171) correpta media. xcXu& producta 118, 2 (correpta Ps. Phok. 84. Theocr. 29, 
12). Iac. A. P. 4. 868. Sp. 80. Ex Lachm. ci. àAn0tvv corripit « 127, 2; quod non magis credo 
fieri posse quam épnpíav v. 1 pronuntiari producta v cf. Mein. p. 104 m.  Aéót 75, 2 prod. 
media a mutatione ceteroquin facillima wrt 9. (ut corripiatur velut ap. Arat. 430) defenditur 
Nic. Al. 443, ubi O. Schn. p. 300 9e(0ty8 et Nic. et Babrio restituendum esse censet; Sp. 63. 
cf. etiam Cobet. V. 1. 393 (qui non vidit v. v. ap. Schol. Luc. 60 politicos esse). xéoac in formis 
quae a stirpe xepxt derivantur « producit semper et apud alios et apud Babrium: xépava 21, 4. 
37, 8. 43, 12. 15. xépxct 91, 4. 112, 3. Supra correximus cum aliis 59, 9. 43, 5. Quod legitur 
84, 1 xépamt xaym0Xo Seidlerus emendavit xxyumUAo xéípx. Dobraei adv. 1, 559 xoatí non 
probari potest, quia non caput est curvum sed cornu. Homerus non habet nisi breviores formas, 
quem sequuntur Ap. Rh. Bucol. Arat., qui tamen 174 xsp&acoc prod. « ut Nic. Ther. xsp&aca 
291. Buttm. Lexil. 1, 229. Mein. ad Call. Ap. 91 p. 18. Theocr. p. 378. Sp. 47. Stark Anacr. 
88. Mehlh. Anacr. p. 102. Anth. l. p. 87. Ellendt L. S. 1, 950. Elmsl. Bacch. 919 (921). Buttm. 
1, 196. qpíaro; mediam ex usu Atticorum producit 49, 2. Buttm. Lexil. I, 229. Sp. 30. 111. 
uoi; prod. t affabulatori non eripiendum esse censeo 70, 7 praesertim quum similia haud pauca 
a Sp. 38 afferantur (Wern. Tryph. p. 398). In pr. et impf. u producunt semper Oostv (8) Aóetv 
(bis); (corruptus est v. 42, 8), &óew 6, 1 (ut Arat. 650. Wern. Tryph. p. 408). oüsiw 64, 4. 
95, 22. pr. 1, 12 (Ell. L. Soph. 2, 936) ut Nic. et Dion. Per. Sp. 64. icyó€ mediam producit 
11, 6. 47, 12. 76, 14. 95, 7. 112, 10 corripit in v. dubio 19, 6 a Suida allato et epim. 96, 6, 
producunt xeócw 100, 2. 103, 18. 130, 13. (82, 10] Knoch. 90, j»vóctv 88, 9 [38, 8. 96, 5]. 
Sp. 66. Graefe Mel. p. 95, corripiunt ex regula ue00stw Oeuxvüew. ópvóstw. (cl. 95, 83), corripit 
item xAóctv 197, 8. Knoch. 102. Sp. 66. — Voc. ot v. xoteiv corripuit B. ut Attici ovnvéa 1, 8. 
mopogmornv& 103, 5. 106, 17. mpocrounüci; 97, 2. Neque tamen corripi posse censea ypó&a: 95, 
63. ueÜstvat 100, 4. de qua re Passov. Musae p. 180, 177 sq. Wern. Tryph. p. 365 aliique 
multi dixerunt. Quo Babrii esse non defenditur v. Jup.vxtouc correpta media 24, 3. Etenim ut 
hoc vel Atticos sibi sumsisse concedam, Sp. 7. Mein. Seymn. p. 57. Mehlh. Anaer. p. 30 sq. 
Herm. Soph. O. C. 515. Ant. 1294. Mein. C. Gr. 3, 580. Passov. Musae. p. 177 sq. 180. Herm. 
Orph. 822. Iac. A. P. 3 p. 45. 263. 361. 4, 518. 957. Knoch. 67. 116. Ar. eq. 139. vesp. 40. 
165. Ar. Plut. 850. Eur. El. 497. Hippol. 169. Herc. f. 444. Suppl. 42 ib. Markl. p. 57 f. 
Graef. Mel. pr. 20, Babrium qua de caussa non eredam infra exponam. Epimythiorum tamen 
scriptoribus sua relinquenda sunt 72, 23. 13, 13. 137, 9. p non duplicatur aocvópu;ov 36, 1. 
&Eeoi 0 (sic À ap. Ddf. 328) £pefüópet 116, 14. &E£ouye 42, 5. cf. 43, 85 contra v. 38, 7. 41, 1. 50, 
16. 119, 5. x«vapptio: (malim —cretv) e f. 324^ H. Schneidew. pr. XVI. 10, 1. 50, 18. 75, 1. 95, 
74. 103, 7. v. Mehlh. Gr. p. 72. Ellendt. L. S. &y.gípuroc ypucópuroc. Herm. O. C. 1603. Bast. 
Greg. C. 788. Winer N. T. Gr. 69. Iac. A. P. 3 p. 78 extr. 4, 498. 823. cl. 77. Bóckh. Pind. 
Isthm. 1, 8. n. er. 559. Passov. üb. gr. W. 103. Sturz. dial. Mac. 100. Sic plerumque scr. in 
cod. Sinait. et Moer. Coisl. Miller Aes. p. 19, 11. 5 duplicatur vocoí 19, 4. 45, 11. tócon 36, 8. 
móccov 124, 14. uéccov 131, 18. voccóvnT« 28, 10 (ex Ahrentis ci.). cipoocac 122, 7. g«ptconc 
12, 21. xóccov 131, 17. £(c)xucce 95, 12. cf. pr. 1 extr. fortasse etiam si; péocoy &y&ym coic 


, 
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«e müci uotpkon ap. H. 281. Si voc. ineipit a l. L Yp xo xp fo we p 9p 9 0p BA 02 X A 
brevis vocalis voc. quod antecedit nonnunquam corripitur, longe saepius ut ante cet. l. 1. coni. 
(in arsi) producitur (cf. Herm. Orph. 755 sqq.). Dobr. adv. 2 passim. Graef. Mel. XVI sq. 
In arsi soluta rarissime corripitur: in tertia syllaba xepóc 9€ yetpac bxexpóvnos 95, 43 (cf. 119, 
4). *&v ópirpópov 106, 3. Aéov vEonpóp.c 106, 15. £yo 08 mspvvoéyouca 130 , 13. ci. cf. 131, 8. 
18. 51, 8. 75, 7 (60, 6. 82, 11], in secunda &xoütt; éxpenxe 95, 32. ó tà yox opá) 88, 2. t6 
évoepe 131, 1 e I. G. Schneideri ci., quae magnopere offendit. Quorum maior pars dubitationi 
obnoxia est. Credo autem in medio voc. ante easdem quas dixi litteras in thesi vocalem corripi 
posse, non ante alias. Itaque non offendor v. 89, 4 éAxcpfpetc, érexpócTnae 95, 43 neque per 
Se éxpemE 95, 32. évpege 131, 1 suspecta essent. Tévourerat 99, 6, xéxocye 3, 11. [135, 6]. 
mEpvvpéyouca 130, 13. [60, 6. 82, 11]. oixóvpu) 107, 2. vEO8pÓt.to 106, 15. v. ógvcpópov 106, 3. 
etiam propter l. « natura ut aiunt longam a suspicione non liberum est. yaoxSotá) 88, 2. n. pr. 
aliquam excusationem habet; sed art. 7óv deleto versus optime constaret. yovpa 60, 1 in thesi. 
ma/rpó 81, 2 in th. corr., in arsi prod. Neque 7A0cv &y.evpa. 131, 13 correptum in thesi offenderet, 
quum in arsi producatur: sed et in arsi soluta legitur et medicina praesertim in carmine e fab. 
pedestri reficto parata est facillima A0" &ucvpa. Eadem adhibenda 51, 3 Éxet! &cvÉyvox pro 
Éx&tpEv. &veyvc autem 75, 4 gravibus de caussis suspectum esse demonstrabitur (v. Iac. A. P. 
4 p.872). De 114, 6 Aoyvou vveüu.x et £Üvn 70, 6 iam diximus. A5yvoc affabulatori relinquendum 
60, 5. óxéxAele 2, 3 Scehneidewini est, non Babrii. Ho«xXf; media correpta 15, 9. 14. 20, 


. 4. 71, 4, quod alia ratione in v. collocari non potuit. peo póc in arsi producitur octies, in thesi 


correptum 23, 1 non offendit, magis in arsi soluta 4ó [uxxpóv 75, 7: Ahr. fort. recte ser. *6xpov 
ad summum'. £xpov in arsi prod. in thesi corr. 107, 6. vexpóc Babr. ter prod., affabulator corr. 
[14, 5]. &xpigóc 66, 8. dpoo 131, 7. &yoevuOelc 4, 5. [107, 18]. &ypeboac 107, 1. qX«ypsucaic 
107, 10 in arsi prod. recte in thesi corr. cf. Mein. Theocr. 330 sq. Scymn. p. 8. Mehlh. An. 
p. 30. Buttm. Arat. 575 p. 26. Graef. Mel. pr. XVII. Fort. corripuit ut alii multi v. véxvov 78, 
4 (prod. 5): Sed neque op&cvatct 131, 8. neque xamvioÜÉv 136, 3 correpta 1. « Babrio obtrudere 
licet. V. polysyllabi Aeuxav0ioócag in extremo v. usus est singularis; similia quaedam v. ap. 
Iac. A. P. 3, 124. 429. Seidler v. dochm. 25. Ante j&, in arsi voc. brevis producitur, ante 0 
in thesi corripitur: &vweYypáox; 107, 15 in polysyllabo. qoi, Gmvyp/oo 53, 4. voc. diremta 
sunt. Quae v. 5—7 optantur re vera neque Aóyot &X10wol dici possunt neque tres sed quatuor 
sunt. t.e Cnmfon 95, 29 voc. atonum est. 61, 10 EUE CnTce: quaerendi significatio non est apta, 
sed requiritur quod Seidleri acumen invenit cvrrcet. Ceterum v. 8. Éog ^t; «roig stmev satis 
mirum est. 14, 4. 7o8 9£ COvroc fortasse Babrii est; sed utique praestat Lachmanni o0 9' év 
óvroc. 17, 6. ebye QGvroc aiXoópou habet A (teste Ddf.): quod Hauptius transposuit 5. styzv ai^. 
Epim. [31, 24]. Voc. brevem quae & antecedit nonnisi seriores poétas corripere recte Boiss. 
p. 182 contendit: v. Dorv. ad Man. 5, 338 in Charit. p. 769 A (670 L.). Sehf. Dion. H. 289. 
Greg. Cor. 878. Herm. Orph. p. 761. Graef. Mel. p. 118. Stark. Anacr. p. 91. add. Iac. A. P. 
4, 624. add. 53. 3, 89 sq. 249. Ea correptione Anacreonteorum scriptores, personatus ille 
Manetho, Oppianus haud raro usi sunt. Denique notabo, Babrium nusquam praeter 108, 23 
bis in uno V. voc. ante m. c. l. corripuisse, epim. scr. 82, 9. 135, 6 bis. 14, 5 ter. Inde 95, 
63 magis etiam fit suspectus. De formis flexionis quam brevissime testimoniis aliis omissis 
disseram: quae quare hic illic addiderim iudicem prudentem non latebit. B. dixit 'Epy-fic 7j iv &nv 
ex. 6o rémv. Aavyoóc 87, 4. 102, 10. óv 69, 1. 87, 1. oóg 25, 1. Callim. Arat. Sept. Pol. Anth. 
Plut. Lue. Aleiphr. Anaer. fab. pros. v. Lob. Phr. 187. Sturz. d. M. 177. obs. meas Polyb. 23. 
al. x&Aou; 131, 19. &Aovx 11, 9. &Xc 34, 2. &XAov Nic. Ther. 166. £Ac« Arat. Callim. fr. Lob. 
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Path. 2, 235. Et. M. 74. Etiam «o6 v&oc & i óypscG multaque alia voc. sim. ratione tempore 
illo flectebantur. Buttm. 1, 221. uecóYeewv. xspóoüv 95, 47 Mein. ci. est parum certa. v. Schf. 
Mel. 93 sq. Gr. Cor. 427. Iac. A. P. 100. ace. xepóc 106, 9. óowfoc Opww Opvetg ópvécv 
ópviÜ«v (ópvéotc) Obs. Pol. 25. Arat. nonnisi formas a stirpe ópw0 derivatas habet. Acc. pl. 
DxctAet; 95, 50. acc. Bao17i ex Xéx pronuntiatione effectus ut v0vócac x«vfi&e 95, 18 e Lachm. 
ci.; ef. vepióveec 126, 6. éreixew, Schneidew. ad 104, 7 p. XIV. cf. Dobr. ad Pors. Arist. 135. 
de n. pr. v. Bk. hom. Bl. 41, 14. fxc:X7; Bóckh. scr. Pind. Nem. 1, 39. v. n. er. p. 514. Sed 
Ellendt L. S. 1, 298 ex Hesych. et St. Byz. s. v. Ay&yucwx scribi iubet Qactxn i. e. Bacieux 
prob. Bgk. 152. fort. tamen factAé«x ap. Babr. glossa est. voifx 130, 1 ei. obpfícoc: 1831, 24 ci. 
Dixit &ósc Bóxc Bóvouc n. pl. iy80xc 9, 6. uóxc 31, 16. et Uc. 7ipoc. vfi 71, 1. ved. xpéoc xpeàv. 
de v. xépxc diximus. voc. *&Aac et «&A«w. obama 99, 40. cróc. comparàt. in ov habet et solutas 
et contr. formas (45, 6 ueilov&c v& xal xoe(ocouc). p&puYoc. 'Ocvróc Oavva et.Oxivn Schneidew. e 
xAayYt effinxit acc. xA&yya 73, 1*). Sec. decl. gen. m. oto et dat. in et occurrunt. agéac Tiséov. 
So Oóc. Adi. in uc et ouc form. et contr. et solutas quum Att. tum Ion. hgbet. Adi. £pmpoc 
TWXTÓóc &Ypouxoc BéBatoc U«opóc Xóxetog Aeóvvetog (sed vefjpeinv) Goyptoc fem. et masc. eandem 
formam habent. w&ytovov 28, 5. 0&ecuv 0xocoy v&yiov 45, 4. 129, 7. BpkOtov 129, 7. Boayó- 
vturog Qépuove QuXT&TA. Éooépo i. q. £c 2, 7. égouX nv hO0vavvo ÉyusXAov ExáÜtuÓs xaÜTco 
&véote dcc 91, 4. T"óptoxe "wÜpYXet eüpe; süp£U. verba quae ab £0 incipiunt habent augm. "5. 
3v &&Xov "fXoxet 0n EXxogóvU, 111, 6. Sturz. d. M. 194. Aliud verbum augm. non caret. 
À v. éveioo derivasse videtur évijoav 38, 2 nisi scr. &veipav **). x«Ti5e 3, 5. L. scr. pro XQ TÉ . 
et sic habet Ign. Mag. ap. Miller. p. 20. nr. 9. F. 102. 109. Goth. post 38. Heus. p. 23 Sch. 
cet. ut iam Hom. Plpf. Babr. augm. modo addidit modo demsit. émoAcópmv 130, 11. 181, 
24. xoumrópsoÜx 36, 11 ci. x«v«yofovro 34, 14. Pro 5óoto 103, 17. Lachm. restituit co0to 
£)ox«v 61, 6. 74, 8. dx«v 38, 9. 57, 10. é&Xcv 3. pl. Herm. Mein. Haupt. Saupp. O. Schn. 
Babrio restituerunt 31, 20. Lob. et Buttm. 3 p. 11. 14. II. 510. Büàckh. Pind. Pyth. 4, 120. n. 
cf. p. 466. &veOgv [scr. &véOsv) £cvaev Simon. Dobr. adv. 2, 7. J. 1. 21, 608. &xA«v. Ceterum in 
epim. ser. z0TéAsix cum Fixio. 45, 9 formam e c&ÜveGox pronuntiatione contractam B. finxit 
falsam analogiam v. écv&icx secutus. Vix enim quisquam bonus scriptor dixerit vel ve0veGioa. 
Buttm. 2, 29. 199. Herod. Philet. p. 449. Piers. p. 330. Hauptius mihi indicavit Herm. op. 4, . 
318. &oc. 77, 7. 119, 7 ci.: ubi cum Hauptio maluerim &i c9. 128, 2. 117, 11. 87, 5. &ov 36, 7 
ci., cuius fab. v. 3. habet A &ócxc, L. ci. évijxe, sed longe praestat Seidleri £vàas; v. 6. eye 
nescio an scr. sit ciÀe, nam admiratio quercum non tenebat sed cepit. 52, 3. &Xe 0X oc Ap. Rh. 
B, 681. ópvup dp.vue. £üe(xvuc Geuxvocv écie.. dováOnv 25, 8. 57, 8. 87, 9. ci. 103, 12. 105, 3. 
iam apud veteres etiam Archil. 68 (31), 3 occurrit, Polybio autem eisque qui sequuntur usi- 
tatissimum est. ct&c éct«oc éorGca. siováxsw ita usurpat ut vix differat a v. esse 122, 1. 1, 12. 
31, 21. 36, 4. 48, 1. 50, 18. 68, 8. 72, 6. 74, 7. 76, 1. 85, 1. 95, 58. 92. el. 33, 3. 112, 3. 
127, 2. exiget 106, 9 habebat. exémcvouat 103, 14 (Arat. undecies). Uxvapukt 65, 4. maoe 28, 


*) M. Schmidt. in Mus. Rhen. 20, 503 nuper de dat. vuE sibi dicere visus est aliquid, aliis nihil? etenim Krügeri 
cautissimi atque diligentissimi hominis consilium ille ne perspexit quidem. Neque Libanio teste egemus: legitur enim praeter 
App. Dion. C. iam ap. Arat. 518. 1152. 

^) f. 174 F. 128b H. constat scazontibus polit. (quo nomine brevitatis caussa utor non nescius v. v. illis tetram. 
tantum proprie significari): metrum ostendit oí téxtovsc ininria a Fur. et H. deleri. v. Boiss. Nic. Eug. 2, 99. 8, 36. 155- 
Miller nr. 3. 49: zpíotat Dwxote x&tégyitov Tijv mtUxnv | sqzjvas && aütfjg ol téxtoveg motoUvsg | ol xoi pate 
xatéoy iov cavibac. | 'H 5 Züpxver ÓAoAUTouoo oUttc* | oÀ ocoUtov vüv £p.gop.at vx ablvay | viv xóxtouc&v pe cad 
Xspotv 1v &vÜpazav | óc touc dE dp.oU cgjvac Yeyevnpévouc. Praeter ó'jxote pro 8c xoc ne lineola quidem mutata est. 
Notes autem accent. in penultima poni id quod nemodum observavit. | 
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8. coU Opóuou ma0cus leg. in fab. quam Haupt. e f. pros. restituit, cf. 62, 5 Érauct «Ov Opóp.ov. 
mémuuco maUcm. ÉXous 72, 8. Tipyovzo 46, 4. Arat. 102. 118. Apollod. p. 73, 23. Bk. Alciphr. 
fr. 6, 15. Elmsi. Heracl. 210. Kr. Thuc. 4, 120, 1 ib. Herbst p. 9. Fritzsche Ar. Thesm. 504 
p. 183. Cobet V. 1. 32. 308. 830. N. 1. 216. 458. Malina de dict. Polyaen. 19 f. 322. H. Byzan- 
tinis non infrequens est, v. Tzetz. all. Il. X, 168. Nic. Eug. 3, 136 f. Trywh. m«p/unv 130, 11. &o£ts 
12, 18. Kn. p. 58. Piers. Moer. 38. Oewvíco 108, 4. &&oAevre 61, 9. cl. 13, 12. &&eAeuo 86, 9. 
bmwxomccov 103, 8. 105, 8. oxór-ncov 98, 10. àvfcn [83, 7]. vc0v/to v. subd. post 27, 8. 
ion pass. [13, 13]. X xA«óen quod Winer 80 fut. esse putat 98, 9 aor. est. cf. Phot. L. 
168, 5 Cant. xA«vfaec 0 vpueis xAx0oec Aévonev. De Xfjew 123, 4 infra dicetur. &pr&tov 89, 2. 
(praeter al. Apollod. p. 48, 6.) cupícac 114, 8 (F. 155). £xvrpüLac 112, 8. ut ovevátac oipuboas 
bvevpve. xéxpeya, Exexode[ew. Pro éxucc 6, 8 L. ser. &xxoet, quae f. non caret offensione; sed 
in A legitur Ércuce; Émvucev vp quamquam non pulchre tamen diei posse docet Gráf. Meleag. 
p. 141. óvoc Con 187, 4; adde quem Lachm. probabiliter restituit v. p. XVIII; sic saepe Sept. 
N. T. Plut. Dio Cass. fab. ped.; fut. fortasse etiam Plat. Civ. àc&coxv 122, 3. 131, 20. maítac 
32, 9. Piers. Moer. 293. Gráf. Mel. p. 133. Lob. Plir. 240. Malina Polyaen. 18. Winer 81. Anacr. 
38, 4 quod carmen e tribus trium versuum strophis constare videtur. Si quis autem cum 
Schneidewino B. 32, 9 pro x«A&c scr. putat xaxóc, ei etiam vcv«ícac scribendum est; sed x«Aàs 
xa(tac; quodammodo explicari potest: quam iueunde ludens expellere conatus erat naturam, 
recurrit. Dixit éoÜrv éAxócag sipócoxg 122, 7. xÉpoag 130, 2. x&po ioa 111, 18. quae forma 
quum iam apud Hdt. legatur et serioribus praesertim N. T. scr. sit usitatissima iniuria 
Hecker ci. videtur xepóvjvac. Lob. Phr. 740. Winer 80. 111, 14 autem mAsíouc quid significaret 
intellegerem si additus esset art. (ut 26, 8. 117, 8): fort. scr. wAelovouc. mpocrv&c 100, 1. 
Érvno«v 12, 6 ut praeter alios Ael. Anacr. et sexcenties fab. ped. £xoófjovro 108, 27; restituturus 
erat Ahr. 5, 4: qua ci. post Hauptii egregiam emend. facile carebimus. QAafóvro; 11, 5 Ahr. ci. 
ad sententiam recte; sed de forma maximopere dubito. v. Lob. Phr. 317; apud Qu. Sm. nunc 
legitur £QA&Bw. £0opc 82, 3. (quo praeter alios usus est Apollod. quater). cuvnuA(c0* 1006, 6. 
&rvevuyicUn 98, 14. med. ut docet Z5e0e. SuvnfÜsinv. bxstoáOmv 57, 12 et fort. 106, 4. £BooxiUnv 
89, 7 Nie. Ther. 34: aliunde nondum innotuit. item», 12, 1. (v. Pors. Med. 664) post Xen. 
An. et fort. Plat. Alc. usitatissimum Pol. ceterisque serioribus script. 74s(pÜ», 12, 19. mpoc- 
vovnOslc 97, 2. irAcócÓn 71, 3. ixgógUn ter. àteoy0n uxorem duxit 70, 1. &meicóy0n 37, 6. 
GeuyÜc(c 29, 2. bcéopUv 108, 19. 106, 29. ó Aéov 9€ ceppÜsi (callidis et elegantibus vulpis 
verbis) óc Xéov ct jeiÓYcx; i.e. regia dignitate, ea qua rex solet subridere: quod egregie 
dictum mirum est quam perverse Hertzb. p. 187 aliique interpretati sint. Hoc loco 105, 5 
vtopÜsl; defenditur a mutatione «pepÜcíc: delectatur vaesana lupi rabie. 95, 66 Bk. em. 
vpxoÜsic: quod melius scr. 7pegÜsic. iysviün pr. 1, 3 in v. suspecto; eadem signif. more 
seriorum scr. é£yevv Un 101, 2. 89, 5. Otapoyeíc 111, 16, qua forma praeter Aristot. Theophr. 
Anacr. 31, 26. qui lesaiam vertit 34, 3 et Geop. 12, 17, 11. 18, 15, 2 usi sunt. olóxg 63, 12. 
95, 14 (olcÜac A). 124, 19 legitur otóxc quod metrum corrumpit: Corais oi9« non intellego; scr. 
erit olco. &véoy«c (Lob. Phr. 158. Luc. Sol. 8. quod debebat esse ,pates' signif. aperuisti' 
27, 8 in versu non Babriano. P. A&ioyys 15, 9 praeter Hdt. Soph. (O. C. 1235.) Eur. usi sunt 
anthol. gr. poetae, velut VII, 395, 6. 429, 2. EAnAÉYyet 125, 4. Schneidewini est: qua forma 
quis usus sit nescio; in cod. "Aeyyev latere suspicatus sum 7Aola. xavrtoxA/xsi 46, 7. ut Ap. 
Rh. Nic. Luc. Philostr. Alciphr. 3, 3, 2. A. Plan. 4, 265, 7. £verptyec 52, 2. praeter alios pf. 
usus est Arat. 1132. ümeovodxew 34, 2 et OcOnyoc 77, 1l (v. Suid. f. v. 1192, 18 B.): quod 
Curtius ,Temp. u. Modi' 195. Erláut. 107. componens c. pf. 98evyog huius f. testem idoneum 
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non aítulit: sed saepe legitur apud Polyb. «wémoiUs 88, 12. p.eumwog 90, 8. cco"póc 50, 14. 
cuvel xev 106, 10 egregia C. F. Herm. et Fixii ci. est; cod. cuve/rre: Hertzb. 188 ita explicat 
ut quaestiones philosophas et philologas leonem cum vulpe instituisse contendat; quod per- 
versum est: nam pulcherrimam fabulam in allegoriam pessimam converteret. In plqpf. autem 
nihil esse offensionis, qui B. huiusque aevi scriptores cognovit sponte intellegit v. 31, 16. 33, 8. 
70, 3. 102, 5. 103, 10. De f. acoto 35a 960101 cc0 vaca. &vovxtóc partim iam dictum est, partim 
dicetur. Iam quaedam de syntaxi addamus selecta. Dixit 5j £A«poc, quae 95, 22 xépac qopepóv 
Qoet, ut Aristot. ó et ^| opüvoc; praeterea semper "| xócv *j ópwi; Yi cyotvoc 6, 15. Theophr. 
Duali num. ut Apollod. aliique prorsus abstinuit. v. 30, 2. 6. 35, 1. 66, 3. 95, 43. 5, 1. 8. cet. 
ut iam hae de caussa Dübneri &o£cmv et Levisii &mocmo0x reicienda forent 22, 12. Iam Pol. 
duali num. verbum non usurpavit, solum nominum quasdam formulas; secuti sunt alii, ut 
Diod.; Aleiphr. dualem elegantiae quodam studio recepit. Plurali saepe usus est, ubi priores 
sing. dixerunt; e quibus l. affero cxi &AvÜcouc 75, 20. 83, 4. give uéreoyra. 122, 13. Qut 46, 
7. 95, 10. 42. Audacter dixit £üoos QXA&Oog xo(vng 82, 3. xpívn Éovale mévon, 72, 5. ut 
yop Cetv ópy&doc 12, 21. j1Àóv &cflov o&cvnc 62, 1. xeqoXi; £ppon. 119, 5. éveloevw fic veDetnc 
95, 70. mex Aavnpévov motj.vnc 89, 1. TATEM &vaxjoyew 95, 57. cf. 69, 1. 82, 1. 95, 99. 107, 
12. 75, 9. 78, 3. 132, 2. 700 ox£Aouc &pac. 42, 4. 119, 4. Luc. catapl. 18. aliique cf. Valck. 
diatr. 280. o592y ofi vfi; &XnÜetnc 57, 14. cl. 95, 48. &y 0 movauía 86, 5. 26, 2. 84, 4. 117, 
1. 50, 15. 61, 5, 95, 93. 97, 5. 131, 12. 'Avrpov T&v &oucfrcov 45, 2. [94, 10] Kellero Aramais- 
mus videtur esse; quo usi sunt Apollod. p. 67, 5. Pol. Diod. Plut. Luc. Hdn. alii, saepissime. 
bYypi mérpn mÀ&ux xGAÀ« cópetw 109, 2. Arat. 461. mévpno v&rov &boys xXMvac 18, 8 Hom. 
imitatus. c&Y*v vorot; Épepe 76, 10. 111, 20. Py rd mayidus vex 18, 1. v. 1, 10. cà opo 
TÓYV Apápev &mfAüe 57, 5. Similia apud Ap. Rh. Callim. in Anthol. leguntur. Audacissime 
dixit uxxpà. Qucvvety 45, 8, Aobà. Balvevv 109, 1. pr. 1, 12. 12, 17. 9, 9. vau opyeicüoa ex 
Eur. Phoen. 801. 108, 23. 138, 2. 17, 4. 21, 5. 68, 1. 15, 15. 117, 2. 95, 87. mpocrowmva. ovj&v 
106, 17. Aerexóvov 103, 5. 131, 18. [11, 10]. caívev ózota 131, 14. 180, 9. x«ymvfipxc Yupsóo 
29, 4. uóvoc «à m&vvev moixiAeg éxocuf Ur. csenpóg aix&XXoucx 30, 14. Mel. 52 (V, 179) 95 
(178) 91 (V, 177), v. Schol. Plat. Civ. 337 A p. 396 Bk. ib. Ast. p. 354. E. Schn. Aesop. p. 31. 
cet, x&pyapov peidoxc 94, 6. OóXov oUx &XnÜi &cÜpaivov 108, 4. yAcpóv &vÜctv 50, 14. 
xAaYyóv qovíoxc 194, 13. cf. 12, 1. 17, 4. 47, 12. 86, 12. [52, 7]. (123, 6]. 19 copy fipoótov 
33, 21. «otov Eee voX)2 BA prias 96, 2. cov cóvotxoy Goa. Oo mole, 63, 5. EXnioac 
00g xpeíccouc 45, 18. &xoóov voc &Axc cuo vouc 111, 2. Eandem orationis brevitatem observes 
28, 6. BXéret va0pov Xéovrt Qo(vnv 95, 65. demep sicüe,c 16, 9. mv Exuping 95, 24. xXémrac 
&XXoug 2, 14. "Tóv &vóp éxuvüg 116, 5. éxuco0 viv cxikv 43, 3. 104, 8. solet ila post gen. 
subst. e. art. et. post subst. adi. c. art. collocare. Illud fecit fere noviens, hoc deciens. Artic. 
saepissime omittitur ubi. requirebatur; dixit etiam BaauAeoc AXéEavOpoc pr. 2, 1. 'Ex 9& «o0 90c 
wípxc Xpep.kcat Tévovvoc 66, 3. 4 Lachm. ci. est. cf. Hecker de anth. p. 76. Éjevev c0 00 
c«ópou ^Àv Ópuqu&voy xépavra we x&vo xcoü«. 59, 8. ó mwnxoc 69, 4, de quo dixit Schóm. 
Redeth., el. 77, 7. xopuómAAóg d» vtg, ó — &vráOov 4, 8. v. 120, 1. 2. «& 4 etyov 61, 6. 8c 
piv — 6 06 80, 2—4. 85, 38—85. Sturz. d. M. p. 205. Winer p. 96. Hemsterh. Thom. M. in. et 
Luc. Tim. p. 117. Iac. ad A. P. XIV, 66, 8 p. 802. Periz. Ael. V. H. 12, 46 p. 864. Fischer ad 


Well. 1, 332. Reiz de incl. acc..32 sq. Schüfer app. Dem. ad p. 248 (p. 109). Herm. Vig. 707, 


Malina dict. Polyaen. 26. Matth. Eur. I. T. 406. Schóm. de art. 34. 38. Kr. Arr. An. 1, 8, 8 
p. 36. adde 3, 24, 2. Fort. e dialecto in usum vulgarem receptum est; recte ap. Dem. 18, 71 
(nam 162. 164 documenta subditicia sunt) legi credet qui volet. Phocyl. fr. 1. Epicur. ap. Diog. 
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L. 298 F. 300 B.. Polybiana exempla adscribam I, 42, 2. (cl. 88, 4. III, 49, 6. IX, 27, 4 cet.) 
III, 4, 13. VI, 57, 7. III, 31, 8. V, 12, 3. 4. VI, 51, 7. 56, 2. VIII, 1, 2. XI, 13 bis. 34. VI, 29, 
2. I, 7, 2. 11, 8, 2. 27, 8. V, 85, 8. VI, 9, 2. XIV, 5, 8. XVI,.4, 14. 33, 8. XXXI, 4, 5. I, 67, 
11. 69, 2. IV, 9, 7. II, 52, 1. IV, 44, 2. XXXII, 15, 10. XXVI, 2, 18. XVI, 25, 5. XXIV, 6, , 
6. IX, 26, 6. XII. 26, 6. III, 76, 3. XIV, 9. IV, 82, 8. XIV, 1, 18. V, 38, 1. 54, 11. X, 13. 
v. Mein. C. Gr. 4, 11. Strab. Diod. App. Dion. Ioseph. Xen. Eph. seriores quoque, ut Manetho 
A, 97. 146. Nic. Eug. 4, 87. 90 saepissime eo dic. genere usi sunt. V. Luc. Soloec. l. 7pó6 
«üróv, óc 125, 4. uev aUvv uc àv 13, 19. Nonnunquam, ut Latini solent, pron. relativo 
enuntiatum ei quod praecessit adiunxit: pr. 1, 17. 47, 2. 105, 2. 14, 3. 133, 3. 116, 13; sie 
saepe Polyb. Strabo Apollod. Diod. Quum iam Xen. £v0« 2 ita usurpaverit, 63, 2 sententia 
iubente post TÉu.cvoc maiori interp. distinguendum. Saepe pron. oUtoc varios easus parvo spatio 
interiecto repetit (v. e gr. 1, 19. 70, 4. 5). c«pxi v0 pro eo quod est axpxi «Gvàs 107, 5. In 
or. obl. uti solet pron. interrogat. orat. dir.: «í; 18, 9. 59, 2. 12. 95, 16. 106, 18. 124, 20 (zt 
Oevzvilót: Laehm. c e eod. Oewrvfjout e ci. cf. Kn. 126. Mein. del. 94 sq.) 58, 4. 85, 7. mo6 
28, 8. 99, 2. 108, 16. 68, 9. vc 1, 16. 36, 6. 95, 73. mócov 91, 8. 124, 14. móvepoc 18, 2. 
oàX Éyov Ó movficst 2, 4. 112, 7. CwycGVy Oroocci 116, 9. épt9t&v Occ £Oelrvnat 42, 7. cf. 129, 
5. ümou otóYo in versu suspecto 95, 61. v. 1, 15. 12, 18. 00oüvexa 25, 3. Pf. et plqpf. longe 
saepius quam apud Atticos ubi res narrantur, saepe etiam pro pr. et impf. usurpantur; etiam 
impf. cerebro aor. partes tenet; aor. imp. inf. part. pro pr. vel fut. adhibetur; v. modo cuvÜu.cvoc 
Ogito 30, 6. 23, 5. 8. Tiv soc 111, 1. évepze movíoac 125, 6. 9Ucavroc ouvctv 112, 2. Saepe 
inf. a verbo pendet ut quid eo effectum vel efficiendum sit indicet: £pcOpsócv cvJXAafetv 44, 92. 
Occtty Érale 94, 3. dipéUn, avpavmóc elvat 85, 3. 100, 1. 58, 5. 116, 5. dux tóv. éocty. dp&v 98, 
19. quibus accedat xaX7g Yuvauxóc ig vic o0x Éyeww ipx 32, 4 ex egregia Seidleri em. Lachm. 
£xGv non recte diceretur, nam ea sine dubio pulchrior est, quam quis vel invitus amat. oux 
&v£Em T0U0c Ücobg civat 117, 11 de qua structura v. Kn. 82. cl..116, 5. &upp.óc Evevóvet Obxac 
SoOva xai Aasiv 102, 6. In enuntiat. relat. et temp. nonnunquam apud Atticos legitur non 
addita p. &v, crebro apud Alexandr. Pol. Apollod. Diod. Plut. Anth. poét. Opp. Ps. Phoc. Kr. 54, 

14, 3.. Lob. Phr. 14 sq. Winer 266. Herm. op. 4, 103. 109. 112. 115. Dobr. adv. 2, 36. Daves. 
m. cr. 509. Cobet V. 1. 105. Kr. Thuc. 1, 137, 2. 4, 18, 2. 6, 10, 3. 29, 2. 38, 2. 8, 9. 1, 83. Pors. Or. 
141. Med. 222. ib. Elmsl. (215). Mátzn. Ant. 147. Stallb. Phileb. 61 sq..cl. Hdf. Phaed. 27. Prot. 
592. Graser adv. 33 n. Scháfer Theocr. 222. Iac. A. P. V, 210, 3. p. 100. VIT, 716, 6. p. 402. 
IX, 125, 4. Ach. Tat. 568, Malin. Polyaen. 60. B&hr. Plut. Philop. 22 sq. Held Timol. 369 sq. 
Sehóm. Isae. 205. Schneider Isocr. 4, 44, 6. &v&uetvov. &ypt meae 86, 8. 10. xpi Gov 
Qépn 126, 3.ubi. pro v«voupyotety Schneidew. recte ser. Sophocleum zavroupvoicw. cl. 93, 3. 
129, 5. 135, 2. 137, 4. 38, 12. &cfv (v. Kr. Gr. 69, 26. praeterea dixerunt Arat. quater, Herodas 
1l, 1. Ps. Phoc. 98. 159). £xci mapeM0évo 91, 7 nihil habet offensionis: Ar. Vesp. 73. Soph. El. 
352. O. T. 390. O. C. 969. Aleiphr. 1, 34, 7. Hdt. 7, 103, 2. Plat. Gorg. 473 c. Charm. 165. 

e. Euthyd. 287 c. In universum Babr. coniunct. in enuntiat. pend. longe saepius quam opt. 

usus est, quod idem de nonnullis N. T. scriptoribus Zeller in egregio de act. apost. libro scite 
observavit. mzs600v 5v-orypatic &yxéAaus 84, 7. Iulian. A. P. II. Plan. 108, 3 ubi Iac. laud. Ap. 

Rh. 1, 506. Il. e, 370. £v—rociv xpsicoov 67, 2 em. Schneidew. 7v cf. 62, 4. y epos 32, 5. ei; 
otxouc i. q. olxa de 34, 6. 45, 12. eic Ux XLV DÀ v« pov &xoAécag 23, 1l. ig vou. (priores 
vov) ree eo 97, 6. Nescio an illud audaeter dictum 7sicov si; Muouc gUOety 116, 12 
defendi possit: v. ut alios omittam Herm. Soph. Ai. 80 (Lob. p. 108). Malina d. Pol. 85. Quod. 
si non credis, ser. erit /xevv cum Schneidew. aut év Oópot. v. p. 8. Etenim pendere puto inf. a 
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vv. mEioov tig 9. "AXexroploxoc ti; c0 Op. Tenore 5, 5 (.auf') (033 tic &vn Cost 95, 21). cic 
£üoc Baívex 106, 27. £x yspóc maíov ,cominus' (quia leo non amplius erat timendus) formula 
Polybiana, quae quid significet ut multa alia Cobetus mn. XI. propter nimiam festinationem non 
intellexit, £& Züouc 126, 5. ix mpopnc 71, 2. ix ydp"; 33, 20. sed mire dixit £x córov qe 
88, 18 ubi nescio an sit scr. Exvórouc. Ex voy; 115, 4. signif. videtur ,opportune' neque probo 
quod aliquando ci. évzuyóv. £x. uécou 28, 9, cl. 41, 1. £x mpdrnc 45, 14. Ex Osuvépou 95, 102. 
pr. 2, 16. —n6 114, 5. «eic map" &vÜpeyro 58, 2. xav Ürvoc fiet (v. Ael. N. A. 1, 12). cl. 106, 
2. De v. iméro, dicetur. '"Auata &XAov (i. e. vxópov) £m Opot, pepouévn 52, 6. falso dixit; 
recte Anaer. 28, 2. In ea fab. praeterea offendunt, ut omittam &opevec ««Upot, languida illa v. 5 
xvnUAvoy et vvàc mpoccAUov sixev ec &xoucÜTivat, quod paene ridiculum est. Neque foc"; 
recte dictus est qui debuit esse auriga. tyÜUv óppuig d Uwmsing Tiyosucev 6, 3. &m' &oyíi, 122, 
16. dpt éprrócac &mO vpoY An 118, 6. cf. 181, 7. ióvnv &x. G22.v xa oOtvv ime fec 95, 97: sed 
suspicor pro AIIAAAQN esse ser. &z&vrav. 790. rfi; &ipnc 28, 4. Db. correxit mpetnc óc cf. 
[23, 11]. Aafetv *o0g xóva, mpÓc aixinv 93, 3. ÉÜtvro xowov vOv fov mpóg &AXfAoug 108, 3. 
[119, 12]. càv Bin m&cn $á3ouc xaváLa. 47, 6. Oeüsu£vag cov &XXfAnt; 47, 7. (cov Six ut 
Pind. Pyth. 9, 99. Nem. 9, 44. c. 9. Ovíjoxce 115, 11. 192, 14.) àfpócant: c)v mácn 131, 11. 
Schneidew. ci. est quam probo prae Lachrh. quae versum reddit duriorem. Quorum omnium quum 
exempla certe similia ex iis quos dixi scriptoribus afferri possint, quis ita dixerit ut legitur 43, 7 
XuvTy[éva EiOEV ó.o8 cavae xal cxóAatw el. 13, 4. 117, 5. equidem nescio. — 'Yw eovoíag 
95, 85. &yvolac 49, 1. el. 5. 5. ópyetsÜot om  abAoQ, 80, 2: Attici 0m" a0Ao0g vel mp; «2J.; ut 
Babr. Anacr. 40, 16. 41, 4. Herodian. V, 3 bis. 5 bis. Singulare est ómó 70 xaüp« Oupoac 
43, 1. "mos CeuyOcls üm0 uon 29, 2. Bé3og og Qw-póYco 108, 32. cl. 15. Euren vexat 
ynMfüs 43, 4 num quis alius dixerit ignoro. &ypt v03200 diu 26, 8. x&v« ueA&0pov 7A0s 116, 6. 
0p xaciüoc Titv 95, 49. Manetho A, 30. Adv. &v» £c 8o yogíc Xv verbo postponere 
solet. &vo c. gen. iunxit 58, 2 more potissimum seriorum. Kn. 83. Call. Iov. 24. v. Hdt. 4, 62, 
1. &vBov maokyew 74, 4. 108, 27. Lob. Phr. 128. uéyot vüv 89, 9. «à yaxpà mwXÀw Bépoux 6, 
16. vv éxupóUn; 95, 24. Amat negare v. ouyi. M nonnunquam more illius aevi dieitur, 
ubi ob requireres, o) pre j£ nunquam.  Kaícot c. part. 93, 11 ut. Polyb. Diod. Plut. Sept. N. T. 
Luc. Alciphr. al. v. Simon. 5 (12), 9. Amat p..«ov[&p covyapoüv volvyuv uévrot, AXA& postponitur 
18, 6. 95, 50 ut saepe anthol. poétae (Iac. A. P. 4, 535). Té post quatuor voc. collocatur 122, 
13. 35, 102, 4. De colloc. p. 9 et de usu p. 7É-xaí supra dictum est. P. yé, qua si bene 
observavi Apollod. abstinuit praeter unum locum p. 114, 2. 9 xc, ut etiam Nic. Eug. (Hercher 
pr. LXI.: adde 5, 227. 7, 22. 109. 306), B. nonnunquam adhibuit: sed saepius iniuria ei 
obtrusa est*). Velut 63, 9 pro &vc ser. est &vv' &vsovw e Cobeti ci. N. 1. 153. P. 3£ saepe ei 
quod negatum erat sententiam opponit. Amat figuram qua idem voc. ante p. uév et 9é collo- 
catur; saepe autem p.v omisit, quod alios rarius fecisse constat. De form. SiÀeya vip. xod 


*) Locorum Apollod. correctiones propoho hasce p. 16, 11. Bk. xaA£tvet Eünvoc &x? àxelvou ut 7, 18. 19, 82. 21, 8. 
97, 28. 88, 8. 75, 29. 84, 5. 108, 16. 7. 106, 29. 111, 4. (pro xao) p. 19, 8. àgeAóp.evot Olvétoc tijv Baouxelav. 20, 12. 
xag c 0at pro nadcoc0at, ut in eodem genere enunt, hypoth. vicies quater. 26, 15. "Ügé£Atqv tov xAnÜüévta. 28, 16. uiv 
Y&p scr. uévxot. 81, 10. [v]. 81, 21. BáQX.ov. &gavéig Al0ouc scr. &pavOx. 42, 19. voto. 26. vevéoUat: yevijoso0at vel 
ÉocoÜat, 44, 39. u.£)Aot ut. 41, 10. 98, 6. — 52, 6. x«roAofov f. xataxAa[cis. 56, 11. 6 86 Bra mAavnüds Zxdprny. 
60, 2. sl- xepry£vnzot: scr. 7v; idem vitium tolle 24, 24. — 64, 4. adde Ó' ante 7v; eadem ratione corr. 27, 25. 108, 25. 
— 65, 32. [txcáuevog civ vóxta: vijsov. 68, 8. &vaAau ver. 74, 24. vàp scr. Ob. 75, 18. 0p ÉautoU: scr. Éxutóv 85, 
12. — 15, 29. ante Zxttoc adde xaAécag. 96, 16. delé xa h. l. et 108, 18. 104, 28. — 96, 17. ante MeAaviov adde 
xdi. 98, 24. post Atóg adde Étexe, — 99, 14. 9c: 6c y3? xal? 99, 20. todc: ttvác. 114, 11. [xaX] &i&.. 117, 23. xal : 
&AAX&. Pro foüc 82, 27. 58, 80. rescribe Bóac ut Ap. habet vicies quinquies. 
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Qi9oüg yalpeo 98, 4. v. 48, 7 — 9. 50, 1. 130, 2. cl. 3, 6— 8. 13, 6. 7. 48, 5. 91, 8. 106, 29 
(v. Schneidew. XV). Amat quoque fig. etymologicam; fig. &xó xotoü quae dicitur adhibita est 
61,4. 5. Saepissime et singulas notiones et enuntiata non coniunxit. Multa pluribus verbis 
explicatius dixit quam opus erat; imprimis saepe part. additum est quod non erat necessariuin 
vel adv. verbo c. praep. composito. De quibus omnibus una cum iis quae de arte scriptoris 
habeo dicenda alio loco disserere est in animo, ubi ea quoque quae significavi potius quam 
exposui uberius tractanda erunt. Significationes voc. saepe immutatae sunt, praesertim ita ut 
improprie atque translate dieantur. Voc. quoque multa in B. fabulis leguntur, quibus scriptores 
seriores tantum usi sunt, multa obsoleta moreque Alexandrinorum denuo in usum sermonis 
adscita, multa quoque quae aliunde non innotuerunt. Atque haec iam congeramus. &YyxuAo- 
[^09 Xvv 17, 3. &Aexc0ptoxoc 5, 1. 97, 9. 124, 12. (dixit Tavayoatev more poetarum per- 
vulgato ut rem quasi re vera gestam nobis ante oculos ponat. 15,1. 85. 136, 1. 143, 1). 
&AÀnT76g 29, 1. &AlLnAo0c iUc 61, 4. V. &XmAoog post Il. Alexandrini usurpaverunt, velut 
Call. Del. 15, 52. Ap. Rh. I'; 1329. Iac. A. P. 3 p. 48. &À£r2ox q90Ax pisces dixit poàta A. P. II. 
Plan. 311, Oppiano quidem inferior: quo tamen 1. refellitur Sauppii ei. &uuGocv proponentis. 
Ceterum in illa fabula non desunt, quae offendant, praesertim illud € pro & 6 et £a Ttc aoi; 
simtv, quod ineptum est: quasi alio- indiguissent auctore. &vct oy orioxc 107, 15 ,eum cui 
vitam debuit, e vitae periculo eripuit! quum v. Ce»petv et apud ceteros et apud B. (53, 2. 4) 
significet ,captivi vitae parcere. &uoxUXcoc adv. 103, 9. 111, 7. 9, 2. ubi propter hoc voc. 

cum Schneidew. pro v. diet leg. erit atew, nisi praestat £s. Similiter &àxY6Tog 94, 4. 

&cxómo 95, 39 ex improviso. &oófoz 98, 9. Juec voc 76, 9 Schneidew. recte restituisse 
censeo: nam cod. À SucT/voi; caret sensu, Meinekii ci. 99070; accentus lex officit. Superlat. 
Eur. Suppl. 967 usus est e Reiskii ci. In eadem fabula equus singulari ratione dicitur equitis 
mapaot rne vevyaioc. vc voy Gc 55, 2, ubi &vayxaioc expl. sed necessitate coactus est". [4500 
111, 13. uà; &poupícme 108, 27. &yOtlleiv 8, 1. BapOUveic pro BpaOUvsrz scr. esse 110, 
4. Ahrentis ci. est admodum probabilis: in Il. et ap. Theocr. legitur Q&pótovoc. Schf. Gr. Cor. 

337. Et. M. 188, 23. Lob. Path. 1, 496. xo(Xo9c 20, 2. Suid. ut B. dixit BXnyens 090569; 
Ou. ó nc T69pÀ Tc. De qua v. forma serioribus imprimis usitata v. Lob. Path. 1, 458. Phr. 

228. Passov. Ueber:-gr. Wórt. p: 117 sq. O. Schn. prol. Nie. 212. Ex uno Pol. notavi huius 
gen. adi. 18 quae antea non occurrunt. V. &oyd0"c F. 84 ext. carent lexica. &veo/et quod est 
in A 95, 55 Dübnerus voc. diremtis em. &v oye. De voc. &vexzov&oyat quod Lachm. 12, 1 
e ci. scripsit infra dicetur: PouxóAn p. Tf AUT 135, 2. Suid. cf. 19, 8 DouxoAeiv tfiv Xomenv. 

Erie GwacTWnAwU D. Aleiphr. III, 5, 3 extr. época mowxivew Mein. Theocr. p. 282. Scháfer 
Long. p. 335 sq., fab. 284. Fur. Valek. ad Ammon. 45. Otkpysp.ot evíUn 85, 15. Oixa- 
cv'pov vepóvzov 118, 8. 9toxcfipa Aoxov 130, 14. (e F. 367 extr.). Soa vua a9 poc 88, 

16 et Xopnoópoc 88, 8. In f. 379 F. est Specyuatro qópoc et Aopo pópov: quae em. E. Schneider 
p. 92. cf. Lob. Phr. 680. Passov. Long. p. 356. Knoch. 132. £x écoc éyevviünv ,hoc anno' 89, 
5.: c. Lachm. not. cui adde qui affertur in Thes. St. locus Bachm. An. I, 227, 32. Et. M. 35, 4. 
extr. cf. Sylb. ad 396, 10. Lob. Path. 1, 595. éxziuypy.Xo 48, 6 delingere'; vb. med. depascendi 
signif. usus est Philo. épnp.ai«v (potius épnp.xiny) restitui voluit Nauckius 127, 1 pro eo quod 
est in cod. Vat. épnpáav, £y to'.o-Bodl. Nam Lachmanni éprpsiuxv ut.per se bonum est, ita 
propter accentus legem violatam ferri nequit. Quam fab. Vat. 364 E. Schneider p. 44 versibus 
senariis tribus et Hipponacteis sex constare ratus singulari ratione a vero aberrat: sunt enim 
choliambi politici, quo metri genere — si metri verbi abuti licet — plurimae conscriptae sunt 


fab. Vat. Sed de his apud Halmium nec vola nec vestigium. Itaque et maxima eautione opus 
3 
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est, ne putemus Babrium scripsisse quae Byzantini suut nugatoris et audacia quadam in resti- 
tuendis Babrii versibus genuinis. Quod quum sit difficillimum et maxime dubium negotium, 
equidem non quid scriptum sit, sed quid non scriptum esse possit a Babrio monstrabo. V. altero 
Thy &XnÜftav uoovnv verba tradita premens ci. Lachm.: sed v. &àÀvÓtv penultimam ut produci 
putemus vetat ars Babrii, ut corripi, lex sermonis Graeci. Deinde v. 6. 7 pessime repetitum 
illud (s)9oc non defendi potest artificii cuiusdam nomine. Porro v. 8. 9 sunt insulsissimi: 
respice enim ambagibus ilis verborum si Ó' £oriv simeiv xoi QefjoóAvoou xAóeww quam rem 
gravem atque arcanam polliceatur Veritas se dicturam esse quamque tritam proferat:- ó, vOv 
vovngoc Diovóc Ecctv &vOpcrrov. Quantae autem artes adhibendae erant ut v. 8 politicus choliambi 
formam acciperet! v. 5. scripserim 7 9 080 (sic F) ims mpóg 7&0 3j BaBvYvoy.ov ne syllaba 
ante «p corripiatur: quod quamquam Babrius sibi interdum permisit, tamen coni. non est resti- 
tuendum ubi facili opera vitari potest. Sed pergamus in enumerandis vocabulis quibus Babrius 
Solus usus esse videtur. Z«oavolouc uot y&pvrac ógXMfoet; 50, 15: Co&ypux ópsÜ.sw legitur in 
Od. et apud imitatores velut Ael. N. A. 5, 7. ib. Iac. 175 et ad 11, 31 p. 395 extr. Dioscor. 
11, 5. 0upoc06 59, 11. Pro x«xóppurmoc 10, 1 Suid. memoriae sine dubio errore habet 
xa&xoctpómou. xxuyhucv 5, 10 in epim. subd. xspoUyoq 45, 5. xspxoüyoc Antip. Sid. 12, 8. 
x&pouylàsc «tyc; legebatur ap. Theocr. 5, 145 ubi nescio qua de caussa Meinek. eum Ahrente 
x&poUztdsg corrigat. xegaopópoug B. 107, 4. xAa' 0v qovícac 124, 13 Suid.; xA«yYíáv F. 369. 
xA«Yx1óv ei. Passov. et Iac. A. P. 3, 149 v. Knoch. 124; de p. gov. v. 17, 4. 37, 9. 84, 2. 39, 
10. 95, 47. De acc. xA&yy[a quem Schneidew. 13, 1 restituebat, supra dictum est. xvnxía 
122, 19. dicitur lupus a colore 113, 2 v. infra. Aaciómouc Bk. ci. ser. 69, 1 pro ózcoxouy l. « 
producta; sed quum hoc sit leporis nomen creberrimum (Ind. com. 284. Schl. L. V. T. 2, 52. 
f. 241 H. Aristot. H. A. cf. ««yóxouv Mel. 120, 1), Axctórouc autem auctoritate careat, praestare 
videtur quod Db. ci. Ó«cóxoÓ ikavacrücxg quae em. etiam v. Ükuvou commendatur; in acc. 
forma nihil esset offensionis. *à A&Ü0upa 74, 6. (Xyoox 278 F. p. 115). Mixpéy.mopos 
Babrio 111, 1 pro juxooc ÉuTopoc ex f. 122 F. 254 C. H. 322 restitutum est. Tota autem 
illa fabula constat eholiambis politicis, quorum quum sit summa lex ut penultima versus 
syllaba accentum habeat, reicienda est Cobeti ci cÓv uopedóv Seribentis et si; ante &mi 
delendum. In v. 18 coniectura xAucÜévrov turbatur rhythmus: itaque aut 9à post m«pau- 
^(x« inserendum aut ipxAimcÜÉvrov scribendum est. V. ultimus: 7eco ó Ovog OwrAo0v Q&poc 
B«cvAiov deleto art. probabiliter restitui potest; e paullo vetustiore prosodia sic scriptum 
requirerem OuxAoUv ó vog Tryevo D&pog oépeov. Nemo intellegeret cur verba in f. pedestri tam 
inepte sint adhibita, collocata, cumulata, nisi sciret metri caussa factum esse. — In pr. II, 13 
legitur u.o0i&Lop.at: v. act. uuüt,evy multi, uuütscüx: epici seriores usi sunt. cf. Lob. Path. 
prol. p. 481 sq. ota. Doc pr. II, 8: sic libri titulus est in cod. A, apud Tzetz. chil. 13, 258, 
ap. Suid. cf. Knoch. p. 15 sq. veodpój.o Ore 106, 15. óxAaÀ016c( 25, 7. Suid. óxAzoct contra 
metrum. c 7£0í6x06 118, 5. Pro v. £oxucc 95, 12 iam metrum postulat ut scribatur certe 
Égxuccs: sed de ipso verbo magna est dubitatio. Quum enim grammatici, quorum auctoritate 
sola vb. act. oxóCetw nitatur, explicent xvuzeÜ0at, devyf omopÜ0Evryec0at Gamcp xóvec (Hesych. 
ef. Dübner p. 57. Et. M. 720, 4 sq. 364, 9 cl. 142, 43) canes autem mussitent non prae gaudio 
et amore sed prae ira (óAexceiv), hoc loco aptum non esse patet, quippe in quo requiratur 
salutandi atque adulandi significatio velut zpogxuvetv, catvetv (ut taceam de accusativo): £oxucoe 
à aUTAv wpGrov, Eiv« xai yaíostw Tpoctims. Quod quum iam intellegeret qui conscripsit fab. 
pros. 356 F. p. 145, substituit cpocr«icacx. Praeclare ergo emendavit Lachm. £xuoce, qui 
salutandi mos iam ex Homericis carminibus notus est. acopatav voAXéptot 13, 2. cu yépov 
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99, 7. Vb. act. cup. ma 7etiv aliunde non affertur: 28, 1. 117, 8, quocum conferas v. fiez&v. 
cuya (o xo 27, 2 vas aquarium, dolium'. Fuerunt qui cogitarent de cuvayxsía: &ed ser- 
monem de domo esse nemo non videt (4. 6). Cur autem E. Schneider p. 39 cuveysiz (sic 
Vat.) optimum sensum efficere dixerit non magis perspicio quam eur éxwtye aor. esse autuma- 
verit: etenim efficit amphibraehyn. cf. Lob. Phr. p. 107. v. Knoch. 71. Versus autem apud 
F. 855 post v. 6 additur xosGv &vétoyac &Yvyoc dave ccv m: in quo ineptum est ove cÜviten, 
ineptum v. &volrvupa de mustela usurpatum, soloecum pf. &vÉoaG sensu transitivo dictum: debuit 
certe &vécyac vel &véc'f£c: sed remanet anapaestus in secunda utique versus sede; accedit quod 
post anaphoram mácx;—m&vca Sé languide ille v.additur et oppositionem interrumpit. Ergo 
non est a Babrio profectus, quod Keller p. 396 non vidit. Zuv3oOnv dieit caprarius blandiens 


- eapram, cuius cornu fregerat 3, 6. cuvsbap.elpstv 59, 15. auvnfoXéc 61, 3. cf. Lob. Phr. 


p. 699. óxeE£Ouve 4, 4, quod in f. 263 F. p. 109 expliextur àtéüpxcav. (In hac autem fabula 
pro Síxcuov éx ^fi; OoX&oong ExQovov ser. nf). In epim. f. 4 sivat non ad £5 sed ad 70 jaxpóv 
referri et ratio et 112, 10 iubet; itaque pro c«oc7i« fort. ser. ccv áptov. 'AXAou, Dacos 
ontp£Bie xai volet 95, 65 mire breviter et oratione more Alexandrinorum condita, cuius exempla 
infra plura afferamus, dictum est una cum rhythmo excitatiore ut animus cervi penitus permotus 
deseribatur. Neque tamen de hyperbato vel Alexandrinis inaudito cum Scehneidewino et eo 
qui fab. pros. 358 Cor. (Halmii 243) conscripsit cogitandum est: ille enim verb. ordinem sic 
reddidit &XAouc volet Dxotet; xai épfOi;e. Inde simul firmatur vb. ips ey neque nisi gravis- 
simis de caussis mutandum esse. Cobetus autem sine dubio memor etiam 61, 5 ipfc ev ex 
Ao£0itev elieiendum fuisse restituturus erat vioéviCe: quod vb. satis inepte eum v. voíct con- 
iungeretur neque intellegeretur unde )7zó praep. nata sit. Sedenim poeta illo vb. ómspsOt et 
egregie qua vulpes ratione egerit describit; in vb. autem 7oíe fingendi quaedam significatio 
inest. onAavosucTatc 107, 10 Lachm. pro v. quAxypsuvoic restituit, quo metrum corrumpitur. 
Sauppii ei. xai 97 qiXxYocuvat; eodem vitio laborat. Sed quum Y. 9"A«Yo- alibi non legatur, 
praeferenda videtur Seidleri em. qrA«ypsuvaiotw. yéAup.va 115, 5. i. q. yeXovn. ysXovn Sappho. 
Mein. et Sp. ci. yéAuvva. Et. M. 808, 28. el. 87, 33. opóy. a vctc 124, 15 ci. est I. G. Sehneideri 
p. 120 cod. Vat. «dpopaÜrv F. 369 emendantis; Suid. ooovóp.oc quo, voc. num quis praeter 
Manethonem personatum (l' 8. 120. 133. c 26. 69. 83. 200. 518. 536. 639. 717. A 30. 90. 
262. 282. 347. E, 278. apovopetv l' 2. 7. 137. 147. 163. 168. 202. 348. 376. 484. 534. 563. 
574. A 58. 339 ut significet sidus horam regens) usus sit nescio. Denique addam v. &oatvo 
mihi recte ab Ahrente ex Hesych. restitutum esse videri 84, 3 xoi catvo À xxi xXMvo V. Quam- 
quam eoncedo KAI KAT NO minimum abesse a litteris hisce KAl CAI NO. Simili permutatione 
litterarum K et IC quae dici vix potest quam sit crebra corruptus est Pol. XVIII, 1 p. 865, 14 
Bk. oi "EXX"vec góAig aT xpavoUct tO cxpxGv &v vaio Toptlatc, oi 98 Peopuaiot cobg uev 


. Üupeoóc Ex t&v duy b eno tX tec, coi; 98 yepoiv «uvoUc coUe Yaícouc pépovrec Eri Eyoveat TIN 


Tex ooo Ov TOU y&oxxoc: GxoxGv ineptum est: aliquanto melius est Seyboldi cxsudv: sed 
nemo puto monitus adversabitur me locum emendasse scripto oxotccóv. 1 et C coaluerant in K. 
Quum verborum copia qua Babrii aetas demonstratur additis scriptorum nominibus et locis in 
immensum creverit una cum eis quae de significationibus immutatis adnotavi omitto plene in 
prolegomenis editionis omnium fabularum Aesopearum Graecarum quam paro exhibiturus: in 
qua et metrorum ratio habebitur et collectiones singulae accurate distinguentur, non confundentur. 
Iam vero verba tantum ipsa Babriana quae dixi enumerabo: deinde exemplorum instar de 
quibusdam paullo fusius disputabitur ubi ad Babrianas vel alias fab. explicandas emendandasque 
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aliquid afferre videbitur. à8óoxv*v« óon 45, 10*). &ypóvt; 12, 16. &yopuóc 102, 5. &S6.o 65, 8 
epim. subd. cl. 39, 3. &3pavác 25, 3. àfpóc; 111, 18. atyopoz 102, 8. atyOxoc 3, 4.. eifipiáteuw 
45, 9. atÀoupoc 17, 1. 6. 121, 2. aipecilew 61, 5 em. cl. 95, 65. &xvatog 25, 6. &X0o 131, 5 


propter accentum ferri non potest. &Apvreós 29, 4 ci. &pmeAOv 2, 1. &vixrfs 122, 8. &vabatvetw. —- 


Jor 12, 24. &yx o9 Xety éx v6ocv 15, 9. 78, 3. &v£u cro 45, 11. &votxcóc 59, 11. Xvc&Ogt 
ctw£ 88, 2. &xA&varo, 50, 20 in epim. subdito. &mAoUv 4, 5. 54, 2. &verAoUv 74, 3. &pamAoUv 
95, 2. &maioAGox ci; &Xnücing 95, 99. dmeXnizew [43, 18. 107, 17]. &rofpnvéc 12, 3. 118, 8 
em. &moxo&uouu. 19, 2. yaual dmoxpovío 119,4. d&mocpovew 46, 6 cfi; móac. Gyvac 117, 7. 
&r«p.xovoc 60, 1. &pxog fort. 14, 1. 95, 18. &povpeóo 21, 5. &povpt&e 55, 2. &ooéAat, 108, 13 
(&poupieng 108, 27). &cveósctat 108, 12. &veuxceiv 123, 6 et &veyvi; 75, 4 non sunt Babrii. 
&yativr, 95, 87 (-vén Ap. Rh. A, 175 ib. gloss. Guelf. et schol. Kn. 143. Et. M. 180, 31. Aristot. 
Opp. C. 2, 426. —éveo Phalaec. 3, 2 (6, 165) Pass. üb. Anl. gr. Wort. 81. Bast. ep. er. 87). 
BaOvYvop.ov 127, 5. Baf0axic 92, 2. Ba0bcrpuroc 32, 7. BX«cqp.vc 96, 2. Bp£vua 33, 19. 
Bpoyov tà exópu.a 95, 45. BuOitew 117, 1. J&XAX0t &yópvax 126, 2. Yennóvoc 108, 14. vevevfite 
124, 11 em. Yop.o8v óvov 111, 9 cl. 7, 11. Yezin x&pov 95, 31. xóov 104, 5. Ypvveóg 61. 2. 5. 
Ypsoetv xapmvhpxe 29, 4. 3aydone iuvencus 37, 1. De v. Yacórrouc supra diximus 69, 1. óut- 
Doxyüvxt 111, 19. Suxoyde üowp 72, 6. Ouxruoüv retibus capere 107, 11. OpncoTho Xfotng 130, 
14. poc; 124, 18. Opup.Àv 45, 11 (Suciivego v VOyoc 18, 10). Sucópnoc [11, 12]. Sócpovos 
33, 4. ixrvcío 131, 22 em. Exxekoyo 12, 1. éxoióc 36, 8. bujóyeiw 115, 11. Exrónoc 14, 
1. &Axopovo 111, 6. &)» 18, 11 em. Spgtote [116, 15]. évapÜpoc govi pr. 1, 7. é&vepyeiv 85, 5 
etenim ex Hauptii em. leg. si ux) mpodtet «àv yáynv c iveppáoet. mécpne Eo 18, 8. &ra 030v 
56, 1. ExiÜpnvety v. Gol. éruxporóv col; mrepot; 5, 6. Extcuveyew 3, 2 ci. émvpüGeiy de mure 
112, 8. émyAeutew casu non addito 82, 4. porXo0v v. dmAo0v. ÉptrreUsty conscendere equum 
76, 15. ignu.axlag vkmxc 1, 11. 91, 1. «typi; 95, 19. épniain fort. 197, 1 ser. sóuooce 9, 4. 
e)mine 143, 1. epos 43, 8. pro £9e0cvv Sauppius et ceteri rest. sü0evàv 12, 27. &0ovoysiv 
3, 9. eüpó voc 73, 2. 116, 1. eüpsua pr. 2, 2. *'Sugovía 9, 3. Tiyoc 124, 10 (Üoufp« 124, 2 ut 
&xav0x 122, 7 omitto) OuudOng 95, 18. 102, 1. ocn; 54, 1. 2. i«vpein sive rcptttov 94, 7. 
byavXvy 11, 2. xa y etv 99, 8. xà upoc 12, 12. Xpyapov "mr 94, 6. XXT&ypucoc mégul 
65, 5. xavioc Üopnc 95, 42. xaemcylro v. p. 5. xegoÀ arent 11, 2. x05 115, 2. xAefóc 194, 3. 
xvnxóg Àoxoc 113, 2 cl. 122, 12. xot. 86, 1. xoTotjo0at 113, 4. xopudaAAóc 12, 20. 88, 1. 
17, 8 em. xotvé xopóvat; 131, 21. xpiÜuxe 62, 2. xplyvov 108, 9. xuvnyetv 1, 1. 61, 1. 124, 
8. xoAXoTn; 132, 1. Aemrüvetw ovv 103, 5. Aifuccivog pr. 2, 5. Juv&ow aifulai; 115, 1 
restituendum 24, 3. Jusovew 45, 8. 137, 8. Avr), Boc 108, 31. Ao two; 30, 1. 20xatva.. 16, 
8. pe[ergeoety 122, 16. poce[eroetov culina 79, 1 apparatus coquendi 97, 12. y.xxpó0zv 3, 5. 108, 
14. 104, 3. u.kv8pat 118, 1. uetyoc 106, 10 (Simonid. Amorg. 7, 18). usXuorerác pr. 1, 18. 
peovceUety 39, 2. ueovcety, intercessio 93, 8. Lachmannum acutissima ci. vGvrt i. e. e«peuovtt 
pr. 1, 18 quam pauci puto intellexerunt Phot. lex. 306, 18 duce scripsisse M. Hauptius me 
docuit. vefpe(nv xapütnv 95, 93. "weócuomxvog 97, 7. '"Eppfi; vopatog 28, 4 (voonAeüew 13, 8). 
óYxcy.a. 135, 5. óOcoetw 15, 2 voc. ut videtur Ionicum. oixoóéczotva 10, 5. oixócwrog 108, 4 mus 
domesticus. obxorpu 107, 2, qualia voc. seriores Graeci componere solebant. óu.«oooc 12, 14. 
ovarypoc 67, 1. Ti ovela. 7, 13. ópsipovcoc 91, 2. 95, 25. óp(rpopoc 106, 3. óvAcóetw 37, 3. moa- 
ocp'vne cóc 48, 5 ut Callim. fr. 191. zxvBolvnv Oxivx 95, 90. metpktew 95, 77. nut 64, 9 


*) 45, 12 YcA&cae A: in quo non latere ytAotog sed yeAaotós Seidler et Baiter viderunt: quod non solum a litteris 
proptus abest sed etiam sensu postulatur v. Cobet. V. 1. 823. Babr. 80, 4. Non officit [84, 7]. 
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dub. memotfjoe:c [43, 19]. meptoxatpevv 131, 3. 14. mécxupov 124, 13. mu.eXg 99, 1. moo TuLoG 
57, 9. mpornüko 107, 12 (mpogxpváe 104, 2). mpocOéc 11, 3. mpoceniriÜévat 7, 18. mpocp&tox 
30, 3. metvóc 194. 17 cl. 28, 4. vepócctaQa« 65, 6. m. ety 58, 9 cf. 60, 1. $aQ3tov 117, 9. 
duo vpn 86, 2. cwyávn 4, 1. 48, 8 quibus accedere puto fragmentum Babrii novum & tete 
auYávnv clàxov e f. 23 H. oxaípo 6, 13. 9,7 ci. 18. ovo 91, 2. 95, 38. 108, 3. 106, 5. 
on(Gew 72, 20. Babrio pro zattew ex Arato 1024 crívoc ia onov Bergkius restituit: Seidler 
voluerat «olov. Alterutrum verum est, cO oceAtóv 189, 1. auvauAMQCsoUe. 106, 6. cvOEvOpoc 
48, 11. cópgtv Tcoppópav 10, 4. vexoóv cüy.x 14, 2. cupóv 108, 20. Op0v 36, 2. Uvtv 37, 2. otrov 
137, 1. xàX« 109, 2. cyéonv 57, 4 em. c«eptósw 129, 3. 137, 9. vxo prat pensare 30, 9. 
c«Uetoy 108, 2. aEoe(Ceiy 9, 4. cT&9póc 65, 1. 759pÀ0; 85, 14. 4 ^lYotc 95, 19. 102, 9. pex 
96, 1. 7pàvyAn 31, 17. 86, 6. 108, 22. 112, 2. 118, 6 praecipue in formula &; pod vp. ovt; 31, 
2. QA &)Ómoc 124, 9. popzitigiy 111, 3. 6 qpüvoc; 24, 4. *; mater 28, 1. 6. Quxic 6, 8. quAsóc 
106, 2. «à xolcv, 82, 3. ousostv 92, 5. 108, 2 cl. Schneidew. pr. XX. xiseoré pma 30, 4 


ex em. O. Sehneideri et Lachm. ynpauóc 107, 19. dato 51, 4. deGogax 57, 1. — &vpócic 12, 


16 explicatur v. 1 &Ypo) p.xxgóv (sic A) d*enovf0n.et 11 £c &ypóv xai mpóc oixov &vÜpormov: 
quibus significatur ager ab hominibus cultus; eadem verba opponuntur sibi apud Ael. N. A. 
4, 59. Itaque Àé vix differt a v. 43204. KaOp.x 0&Xmet ut Soph. Ant. 417. Itaque Lachmanni ci. 
TÉpme: praestat ei quam Sauppius proposuit sedem vv. c/xe. et Get permutandam esse. Voc. 
&Ypóvt; usi sunt Ap. Rh. B, 509. Antip. Sid. A. P. 6, 111. Paul. Sil. 6, 54, 9. 57, 4 aliique 
poétae anth. Gr. cf. schol. Ap. Suid. Hesych. &0pó«c6 «àv emóyov OQuxpayévvov 111, 18. non 
quia ,subito! aqua repletae sunt spongiae sed quia magnam aquae copiam imbiberunt cc ó 
qóproc oyx«0n. Aliter enim dicendum fuisset spongiis subito impletis surgere non potuit vel 
oppressus est'. Errat igitur K 398 etiam eo falsus quod &0póx O&xoux Ap. Rh. A, 34 putat esse 
cepente orta'. À, 498 dictum est ut Antip. 7, 210, 5 ubi v. Iac. del. p. 391. - Afferre autem 
poterat Alciphr. 3, 3, 3. 50, 2. Schl. L. V. T. I 74. Geop. 2, 21, 2 ,acervatim'. Plut. Ael. V. H. 
1l, 4 &Üpócc mívew. Saepe Agath. Ceterum in hac f. 111, 14 pro vAeíoug axóvyouc fort. scr. 
mÀeiotou,. &iÀouooc 17, 1. 6. 121, 2. K. 392: ,ein hinsichtlich der Zeitbestimmung des B. 
bemerkenswerther Umstand ist,.dass unter den bei ihm auftretenden Hausthieren auch die 
Katze.erscheint. B. ist der erste Schriftsteller [petitio principii], der ihrer als eines auch ausser 
Aegypten verbreiteten Hausthieres gedenkt. Früher hatten die Gr. nur das Wiesel (y227) zum 
Wegfangen von Máusen und dgl. als Hausthier gehalten [puto ut erinaceum], bei B. ist die Katze 
(a'Xoupoc) eben im Begriff neben dem Wiesel in den Dienst des Menschen einzutreten: noch ist 
sie halbwild und für das Federvieh sehr gefáhrlieh (F. 17. 191). B 27 tantum abest ut 
opinationem Ki probet ut homines ostendat persecutos esse mustelas cf. 345 H. Neque veteres 
utrumque animal tam accurate distinxerunt (H. 87. 423. Schleusner L. V. T. IT 3 extr.) neque 
aliam fuisse felis aiAoupou atque mustelae condicionem ita e B. 17. 191 probatur ut quicquam 
inde ad tempus Babrii definiendum colligi possit. Iam pergit K. ,dass eben zu jener Zeit 
[Seleucidarum] die Verbreitung der Hauskatze [?] über Syrien erfolgt ist, wird man teils wegen 
der Hóhe der Civilisation des damaligen Syriens, teils wegen der vielfachen nahen Beziehungen 
des Seleucidenreichs zu dem der Ptolemáer mit Sicherheit annehmen dürfen. Quam priorem 
posuit caussam eam non intelligo; altera ut vera sit, non perspicitur primum cur animal quod 
baudquaquam ,utilissimum' sed gallinis satis adhuc noxium mustelae, quatn domi altam esse 
K. comperit, locum obtinuerit, deinde cur Babrii saltem temporibus nondum mansuetior reddita 
sit. V. quae narrantur ab Ael. N. A. 5, 7. 4, 44 &ypóvaca Goov év «fj Aiyómto ot v6 alXoupot 
x«i ol byveUp.ove xal oi xooxóOtiAo: cf. 5, 30. 50 extr. V. H. 6, 8. Tam legimus apud Artemid. 
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8, 11 p. 173, 18 at.oupoc xAérTn; ioci ópv(Ücv. Ergo Kellero auctore Seleucidarum tempore. 


vixit. Solet autem K. vera falsa probabilia inepta promiscue habere dummodo acuminis quandam 
speciem captet. O008v YAuxóTspóv écvww 7j mv clBévax. — Ceterum f. atXoupoc legitur apud Arist. 
H. A. Callim. Dem. 111 7àv aT. «àv Évpeue nola, y.xx& ubi Schol. «v iSiec Xevóusvov x&vvov. 
Sehl. L. V. T. 1 81, f. «i£Aoupo; iam apud Hdt. Ar. Anaxand. Timocl. (ind. com. 146). Piers. 
Moer. 37. Daves. misc. cr. 478. &vabx(vetv Aim 12, 24. Suxgopkv Pol. 27, 6 p. 1005, 23. 
Plut. cxot.&youc incitare! Alciphr. fr. 6, 18. Ceterum v. 22 neque &v9p« recte dictum est neque 
totus v. concinit cum v. 8. — &Ao0v 4, 5. iy0bc ci; c0 vAotov fmAo0 54, 2. F. 263. Dion. 
Perieg. Ael. V. H..13, 31. Lucill. Agath. Orph. Arg. Anaer. 4, 5. 48, 22. &vamAo0v Oopav 74, 3. 
voc. usus esse etiam Diosc. dicitur. £pamAo0v 95, 2. Plut. Erotici velut Long. 1, 20, 2. Orph. 
Arg. Geop. 12, 18, 1. 18, 1, 6. Et. M. 123, 6. 366, 47. F. 7. Rochef. p. 85 Sch. Hase ad Leon. 
Diac. Hist. 3, 4 p. 431. Iae. A. P. 4 p. 677. (Schneider) Anacr. p. 118. Herm. Orph. 814. 
Seiler Aleiphr. 3, 3, 1 p. 310. Schl. L. V. T. 1, 349. Mehlhorn Anaer. 171, qui tamen eo errat 
quod Antip. Sid. A. P. 7, 23, 8 fKíov QuxxAco«c hue refert: etenim idem est atque OterAsóoas. 
&pxoc scriptum fuisse 14, 1 Suidas bis testatur, 95, 18 T: A &pxroc. Kn. 137 sq. Iac. Anth. T. 
'X, 139. ad A. P. 696. Ael. N. A. 1, 31 p. 29. Sehl. L. V: T. 1, 436. N. T. 1, 351. Hesych. 
Hdn. pros. 56, 9. B A 445, 14. Et. M. 144, 19. 16. 135, 51. Zenod. in Valck. Ammon 228. 
Scháfer Aes. 7 Rochef. p. 147. Miller 33 p. 40. F. 25 habet doxvoc. Conscripta est illa quoque 
choliambis politicis: pro uey&Xn autem ex H. 69 scr. uey&Acz (Corais editione quod magnopere 
doleo carui) Agxtoc cíc Tovt p.Ey&Xog £xauy&vo. V. 2 e; quA&vÜpomóc &cttv TXVTOY TOY Conv 
vereor ut defendi possit: fort. ser. quAxvÜpumóvaroy del. v. ieri vel mwAvvov. v. 3 extant 
formae duae o«oi yàg doxrov vexpóv univ ÜiBoccxcw et quoi à «Jw doxrov vexgóv yj) 
OoiwetoÜa.. v. 4 in F recte legitur X; àà dX docnxouix caUca: altera &xoóouca ingulato 
metro, si placet Dionae. v. 5 constát sive dA&Aet F' sive &vréqn H scribis: iusidixos xoi mpóc 
avi vcn qui v. non magis e f. iambica desumtus est quam «í ue oxap&vrei vn02v Ovcnxóa. 
H 402 et H 33 b. 77. 252. 280. 334 c. 391. 248^ A£cv &xobox; Davpyou xexoz[óro; quamquam 
ibi legitur uroiv &xoj vaoxvréro 790 Tfj; Üéac. Qui v. omnes accentum habent in penultima: 
pertinent enim ad vv. genus simile tetrastichis illis, sed et«melius et vetustius. Quod quum 
Halmius non perspexerit saepe librarium emendaturus scriptorem corrigit eis quae ei propria 
erant deletis. Ultimo F 25 H 69 versui medebimur deleto xaí ut fuerit si0g cooc vexoous Tio0tec 
wA to); bàvvx;. Possis etiam omittere 700; ante vsxpoóc vel scribere ci. Eodem vv. genere 
conscriptae sunt 21— 24 F aliaeque multae, velut 62. 76. 81— 83. 89. 94. 101. 102. 108. 
111. 112. 114. 119—123. 134. 140. 146. 147. 150—157. 162. 169—175. 1883. 187. 189. 198. 
199. 303. 347 — 352. (359.) 362. 364. 366. 370. 371. 374 —376. 382. Halmianae facili 
opera in istos vv. redigi possunt totae aut certe partim: 1. 4. 6. 16b. 19. 21e. 31b. 53. 56. 62. 
63. 63b. 66. 67. 69. 74. 78. 90. 94. 96b. 98. 100b. 104. 123b. 141. 152. 157. 174. 176. 177. 
178. 207b. 215. 229. 937b. 240b. 251. 258. 255. 261. 268b. 274. 276b. 278. 279 et b. 281. 
285. 287b. 291b. 294. 296b. 297b. 303. 311. 314. 316b. 318. 322b. 332. 340. 343. 344. 346. 
349b. 353. 356. 371. 375. 379. 384. 886. 394. 402. 404. 408. 409. 413. 416. 418b. 419. 420b. 
422. 425. 426. Quae observatio *) quantum valeat ad tempus fabularum definiendum nemo non 
intelligit. Patet autem eas habendas esse recentissimas quae e f. politicis effectae sunt verbis 
iranspositis et immutatis. Plerumque autem verba, quae aliquis in eis eloquitur, metrum ser- 
vaverunt; v. modo F. 82 H 413 7v «tc yaXxeüc xuv&otov Éycv* voóou | yaXxsoovroc [70] xuv&ptov 


») V. V. quosdam agnovisse Coraen e Milleri p. 69 et Knochii libris comperi. 
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éxourvo' | xal «à mv éo0lovroc Eypmyópei. | oüvog iméppujev ócToUv AaXv cvaUvx (sedem 
verborum mutavi)' | à 7aXaímepov xuv&ptov OmvOec | Tl cot moro Oxvo xxveyopévo; | ovs 
uiv Yap 79 àxuvtov [uo0] mpocxooócc | £xxvoxAivei; cxuvóv (cod. £xuvóv: mutay. E in C) &zi 
xoxfükrou: | üve 9& vv. «oc Oxóvcrac xivíioc | £000c Eyelgn xal vv xfpxov uot csíets. — Contu- 
leris F 21 cum H 66 et videbis in hac f. plurima esse immutata, quum in illa metrum servatum 
sit fere integrum (v. 1 ser. x«véyov, 5 et 6 fuerint xai 97 uua Üsic dpac xUxóv 108 GxéAouc Éppulev 
«010» iv v4) coÜf« Tpocxpoocac): sed in H 66 quoque ultima pristinam formam retinuerunt: 
ccpeBAdc cuvyvEt; dc oluat xal dyvopov: | cuiGvck cc Yàp obOey op£Xasks us | curmáexvra 
à mwoAÀoUg xxAXot; huciim. Ti cot xosíco dixit F 82 ut 187 H 349b. v. 15 & & 4( 9€ cot &yà 
prt movíco: etenim illa quoque f. constat vv. politicis. Alterum & addidi. v. 3 dele ««c post 
py. 7 inter xal et Aécv excidit xXAóc. 16 pro caUc« scr. vowxUva. 18 pro x«b0x: aut cum Furia 
ser. xpoUcat aut zxtoat. 20 det ue Halmius recte, 22 est nom. abs. de quo supra diximus. 
9 uXAXAov et mÀéov coniuncta sunt ut metrum constet v. F 305 usÜuov Aóyvog &v &Aaie xai 
gé[(cov'| $xauy&co, dc onàp Tiuov mAÉov | Akpet. &vép.ou 08 mvofic cupto&otc | cuoc &ofiécOn. 
éx Oturéoou Ó& &mwv | 7t; smev (fort. simé vw) «)vé quive Aoyve xal o(ya | «àv &evépov c0 
pév[oc oUnxor éxAcimcei. Male Halmius 285 iv delevit. Ultimi vv. choliambi sunt ex altera 
recensione B. 114 servati. Neque cur saepe verba inepte coacervata et collocata sint neque cur 
in F 361 H 278 «oUcov non cotoUTov scriptum sit quisquam intelleget nisi metro cognito: AUxoq 
év xAot$) ópv jéytorov xóv« (delevi glossam SeOspévov) | fpgro: Ocoac «i; c. i£0peie ToUTov; | 
Seripsi F 21 xzvégov ut legitur in F 122 H 322b quam Cobetus V. 1. 184 in metrum suum 
restituit: sed non intellexit ille vir acutissimus legem illorum vv. supremam ut in penultima 
versus sede accentum habeant. Itaque v. 14 non scr. est g.upeijóv pro popeloovczov (v. E. Schn. 
95) sed si; ante £vx delendum quod alia iam de caussa H fecerat. v. 17 melius addito articulo 
Seriberetur ó à div xxTémsotv tig v0 ü0co. Restituemus denique scriptori formam pessimam 
quidem sed tamen ei iniuria ereptam F 157 H 16b. ópv OYmore xaTaXxAsie "ipptoGtet (Sr. 
saepissime in Qézore corrupta est: saepe etiam 7j quod v. requirit excidit velut 63 H à occ 
cuvdüEucE Aéov &vÜpi o: cod. xoTé). v. 3 ser. ms Éytts, ois; ^L OE cot; Tiv Tt piene (F tva 
H é&v) | &voerveXóv pot xa váva. oot mvxp£bo | 6p. (corrigo e B. 121, 3 Uóvcxc) ÉYeipg xo EUER 
Tli, o etae |. Et vela et ap.ciov pronuntiando corruptae sunt e formis genuinis Ovtela. et coutetov : 
euius rei supra quaedam posui exempla. B. 108, 2. Lob. Phr. 493. Paral. 28. Path. 1, 279. 2, 
134. prol. 234 n. Piers. Moer. 380. Pors. Or. 229. Adv. 116. Iac. Ach. Tat. 812. 946. Cobet. N. 
l. 331. Schl. L. V. T. V, 258: 361. Winer 86. Et. M. 468, 1 sq. 774, 32. 36. Plut. Ael. A. H. cf. 
ind. com. 999. Cognovisti in fabulis Florentinis plurimos latere vv. politicos, item in Vaticanis 
quarum multae constant fab. mere Babrianis ita tamen plerumque mutatis ut politicorum vv. 
speciem referant. In fabulis quas Miller edidit nonnulla, in Planudis et Syntipae fab. quae feruntur 
perpauca, in Palatinis et Augusteis nulla omnino vv. politicorum vestigia reperies. Augustea 
autem collectio quam I. G. Schneider edidit omnium longe optima habenda est. Inde patet quid de 
tempore quo conscriptae sint sit statuendum: atque cum his observationibus sermonis usus concinit. 
Quibus quaedam de Ignatii tetrastichis addere iuvabit. Sed paullo longius repetendum est. f. 39 
sic ut nunc legitur non est a Babrio profecta. Ubi est enim singularis illius artis describendi 
et depingendi quam cum plurimae aliae tum 95 referunt vel minimum vestigium in f. tam exili 
ut vix intellegi possit? Vel f. pedestres (H 116) sunt pleniores. Nec tamen est cur quicquam 
a librario omissum esse statuamus: sedenim tenue summarium est carminis explicatioris in 
4 vv. coarctatum ut 8. 29. 40. 41. 73. 81. 83. 110. 14. 54. 60. 80. 90. 96. 109. 113. 121, 
quarum praesertim quas priores posui eodem vitio laborant, 73. 83 (109, 2) insuper aliis, non- 
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nullae autem ab ipso B. sic profectae videntur esse. Nec dubito quin 39, 4 sipnveoot in ex- 
tremo v. non sit Babrii sed epitomatoris. 121 autem v. in À omissum esse et tetrastichon 
p. 381, 2 Nev. et F. 157 verisimillimum reddunt: quem hune fere fuisse Lachm. egregie 
suspicatus est (pr. 18) ypovtocspov «4o QJopx&Oog Bíov (ce. Ex illis autem summariis quae 
quatuor vv. ambitu fabulae sententiam comprehenderent nata sunt deinde tetrasticha Ignatii 
Magistri, de quo v. Fur. p. 82. Tyrwh. n. 5. 40. Nomen antem Gabriae quod nonnullis ex his 
fabulis praefixum legitur etiam Kellero homini in paucis docto et acuto illusit: nam quem 411 
extr. ab Ignatio Magistro diversum esse statuit Gabriam is nunquam fuit sed errore tantum 
fictus est, ut alii quoque dudum intellexerant. Quod quum aliis de caussis perspicuum est tum 
inde quod quae fab. apud Nevel. 381—387 prae se ferunt nomen Babriae eiusdem generis sunt 
tetrasticha, f. autem Babriana inter Gabrianas legitur 379. Quidquod in cod. Matrit. diserte 
legitur c&vo&ovuyo. Bafofou xoi £XXnvoc (Lachm. pr. XVIII), in cod. Laur. 779. l'afptou ygauua- 
7uxoU xai £AXnvoc, in Caesareo Bafptou iv Emvcop.i] pevocyonepev on Tyvaviou Macyiaropoc, cod. 
Par. l'afpiou é&v &rvrop fi 7670. (Miller 10), quocum cf. inscriptionem Nev. et cod. Naniani l'aggíou 
"EXXnvog 7evQ&octyx, in alio cod. "Iyvaíou Ota ÓVOU TETQAGTUy0. STATI ei; tooc uou; Áico- 

muoUc perappxotuxx. (Kn. 30. 63. n. Fabric. in prol. ed. Fur.) Contuleris vv. qui sub Babrii | 
nomine a Io. Georgide afferuntur. Praeter 53 autem tetrasticha Ignatii, quae Neveletus edidit, 
viginti et fortasse etiam plura Wilhelmo cuidam (teste Knochio p. 30) nota erant; 82 insunt 
in cod. Matrit.*). Accesserunt 9 (8) tetrasticha et 5 fabulae eo metri genere.quod descripsi 
compositae e cod. Paris. Reg. 1685 et 2571 quae in libello: Notice d'un mscr. Grec contenant une 
rédaction inédite des fables d'Ésope par M. E. Miller. Paris 1841 (Extrait de la 2. partie du 
t. 14 des notices des mscr.) prostant vel potius latent. Neque enim a quoquam eius libri 
mentionem factam cognovi. Halmius autem quem hoc maxime decebat tam constanter de eo 
tacet ut nisi singularis eius doctrina et diligentia in his quoque fabulis recensendis abunde per- 
spicua vetaret eum Millerianam commentationem utilissimam ignorasse dicerem. Fabula aliunde 
non cognita &oÓóv"g xal Auxoc apud Mill. extat p. 27. 6. Quam H praetermisit ut f. de dipsade 
et asino quam antiquis usus auctoribus Ael. N. A. 6, 51. v. Iac. n. 236 narravit. v. quoque Mill. 
60 p. 58. Ignat. Nev. 360, 13. Ad f. 11 haec verba LX uóvov abTny cÜxTttv XXÀÀ xal mx0u- 
O6ne toU 9€ Wot^Svoc dyxou riy roO &xavroOvroc tO yp&oc xa'err(opoUvroc Éépnoxv &miotpaupsioat 
&AXX xci x. 7. X. Miller adnotat il y a quelque chose d'oublié dans le texte; on ne comprend 
pas comment arrivent ces féminins pluriels qui ne sont pas iustifiés par ce qui précéde'. Etenim 
duae fab. in unam coaluerunt: verbis &àXAà xai vxoaOó5cc prior pars fab. 11 finitur (S5H11 
p. 9 extr): sequitur autem non altera pars eiusdem f., sed insequentis f. S 6. H 11. Tob 08 
TotÉvog Gyapuociav aovOv xaTmw[opoüvrog i.e. rGv aiyGv. Qui haec descripsit fabulam esse 
unam putavit: aliter enim pro «ócóv non scripsisset o0 &7atroüvrog T0 ypéoc. Etiam 70 coaluit 
e F 324 et 325. Ceterum notabis Millerianam collectionem Augusteae esse cognatam. Quam 
plurimi loci inde sunt emendandi: scatet enim vitiis. e. gr. f. 13 «àv 0& vxummGv oxonouvcov và 
éxwrGv x«i £yxaXoupévGv sig &móxpioiw scrib. oxovevóvrov ce aUvóv xal éxxo). Pro TÓV à 
Otxvooug.Évoy ser. «óv 0& Ala Ouxvooüpevov cet. Sed ut seria commutentur risu lepidos quosdam 


*) In tetrast. Nev. 38 p. 376 H 334 c. latpuxs uetijA0ov Spy! vatis scr. esse conicio &Oct(toc. 39 p. 377 Lov 
tp&ymnÀov ex AUxou AatkoU oépuv corrige oGov. 4 p. 382 in extremo v. yévou: debuit yevoU quod refellitur accentu: scr. 
qivou. 9 p. 386 &ypnv yspkvto pépize xol xspOoi Àétov: v. non constat; yepávc) falsum est: corrige &yp7v óvto pégite. 
59&v« ortum ex yp..Ovto. 25 p. 870 ?j5e yt)i8ov vtogoíav xpttnpiou ÜzepÜcv scr. erit xaXtv. Isti quoque vv. varias 
subierunt recensiones. Latent in eis vv. Babriani, velut p. 18 n. 1 Mill. (se pyog dta xojÀiag aptottoat. De l.« corr. 
v. Iac. A. P. 722. Fragmentum novum. 
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Babrii si dis placet vv. a Maehlio quodam exsculptos adscribam: qui 39 inter v. 2 et 3 hosce 
putat intercidisse 7i) à &Uve OeAp(vov cic tire Qovioxc* Tipiv 08 moAAG xosivcóv &ovwy &XXAoUG 
OuxgÜaostv (sie) i coU cuyetv OuxXAkxTou (sic!): ut enim turpissima vitia omittam, et moXX4 
ineptum est et passivum OuxofÜapivat necessario requiritur. Similia multa magis etiam iocosa 
apud ipsum legas Maehlium. Non magis autem Babrianos esse censeo vv. quosdam f. 123, 
quae in cod. A est ultima. 'V. 4. &0póov u£XXv vet: sententia est bona, &Ópóov habet quo 
referatur v. Ü'ncaupóv, u.£J)«ov per se recte dictum est sed corrumpit metrum (sic Minasin apographo: 
in cod. est 0£1v; etiam Tetorov in apogr. dedit pro 0X36v), accedit forma inaudita XYijetv qua 
vix extremae aetatis barbari usi sunt (v. epim. 94, 9). Lachm. igitur scripsit acutissime &0pócv 
Uívov X9jtv sed utrumque et &0pócv et uévov Af mire dictum est. Seidler &0pónv scr. 
voluerat. Mévety «w& enim is dicitur qui remanet donec aliquis adveniat; quid senserit, non 
indicatur: quod quam parum aptum sit h. l. ubi significatio expectandi, sperandi, cupiendi 
necessario requiritur patet. Itaque cum guévov non indicet qua cupidine motus gallinam necaverit 
sententia haec Üwcaupóv vwAeicvov dero tüpücsiv inepte repetita est. Offendit praeterea v. 3 &v 
Tf0e quod excipit denuo 4 txUcmv; w0AXóv pro moAo 6 vel zoAóv 3 B. dixit nunquam. Neque 
praetermittendum est éx&vow. Denique teneamus v. 2 0naaupóv $c0* ó OsoTócnc üucupficety vitio 
laborare metri quod peritior tantum perspiciat neque nisi violenter mutato verborum ordine 
restitui posse. Ergo caret f. vulgatjs librariorum vitiis; quae insunt, referunt sententiam 
plerumque bonam; sed violantur propter eam leges sermonis Graeci, leges metri. Quibus accedit 
quod tota f. excepto y. 1 teste Dindorfio in cod. À non legitur manu vetusta sed recentissima 
exarata. Tenemus ergo, ni fallor, Minoidem Minam Graecum fraudulentum qui e f. H 343 pro 
suis viribus effinxit Babrianam specimen daturus illius artis qua postea totam alteram fabularum 
partem , suum foetum, Babrio supposuit. Voluit iste tentare num hominibus doctis verba dare 
posset. Quod hac in f. ei successisse ut non mirum est — novus enim erat scriptor neque quid 
ei tribuendum sit, quid non, tam brevi temporis spatio dispici potuit — ita tot tamque prae- 
claris viris eum fraudem fecisse collectione fabularum altera quam Levisius edidit, satis mirari 
nequeo. Perspexit fraudem ut par erat Dübnerus, perspexit Cobetus, perspexit Hauptius: 
defensor extitit — nam servum pecus non curo — vix est credibile, vir sagacissimus Hermannus 
Sauppius. Quem non moverunt tot ineptiae sententiarum, non immanis barbaries sermonis 
prae qua saec. VIT sermo est purissimus, non Callimachi vv. e collectionibus fragmentorum 
Babrii in prooemium stulte fictum intrusi, denique non metri sordes: quid quod ex metro si 
placet Dionae Sauppius demonstrabat eum qui has fabulas scripsit fere saec. VII p. Chr. n. vixisse. 
Esse enim genus illud iamborum in quo « : v et corripiantur et producantur. Quibuscum versi- 
ficator iste vix comparari potest. Nam non nisi priores illorum iambographorum neque nisi 
rarissime pedibus trisyllabis usi sunt, fabulator saepissime; inter primos autem quominus 
referamus barbaries sermonis prohibet. Deinde illorum versus in penultima sede semper habent 
accentum, hic saepe alio loco. Choliambis autem illi non sunt usi. Quid quod ille saepe ne 
pedes quidem accurate numeravit. Quivis puto qui nullis praeoccupatus opinationibus ad 
scriptorem istum accedit cognoscet studium choliamborum antiquorum faciendorum: sed Minam 
defecerunt vires neque vincula recentioris atque hodiernae prosodiae quibus obstrictus a natura 
tenebatur perrumpere potuit. Babrii in eis fabulis nihil est praeter ea quae e f. pedestribus 
desumsit. E longa digressione a subdito Babrio ad genuinum redeuntibus statim cum inter- 
polatore depugnandum est. Adi. &v£y vlc 15, 4 Graecum esse Nauckius Mus. Rhen. 7, 155 et 
Cobetus iniuria negant. Ácéyvnc enim formatum esse ut XAuToTÉy VT Homeri 7o2ucéyvnc Solonis 
Meinekius et Schneidew. adnotaverunt (pr. 13): indicare debebant qui longe plenius de ea re 
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disseruit Wernickium ad Tryph. p. 425. ^ Aczyvz; autem a vÉyv" ut &Tuyfic a 70m derivatur; 
firmatur etiam adv. &veyvóx. — Lucian. dixit X402 y véGrepoc. Sed aliud est quod magis offendat. 
Vide modo orationem pendentem i la vpoc Tw &rEyvoc* oUTOG... 00 &cTEyvhig la rpóc simev sieDatvov 

. Qnai . . taUT timc. Non solet B. ita balbutire. Metro labanti succurrit Lachm. scribens 
y ixeyvie: sed offendit & ante yv correptum, offendit 6c (B. enim oücoc, c«Uc« sic solet 
dicere 6, 5 el. 18. 56, 6. 95, 60. 122, 3. 124, 6. 17, 4. 43, 18. 84, 2. 115, 4), offendit ut antea 
oratio turpiter hians, offendit sigQaivov, quod prorsus supervacaneum est atque ne descriptioni 
quidem inservit. Accedit quod vv. iavpóc 7|» &vtyvoc parum pulehre repetita essent &vEX ve 
laTpóc. Omitte v.4, iam oratio constabit: v. 28, 4; intrusus est ut. verba scilicet aliorum et medici 
dirimantur. — Babrius dixit Ba0uvyvopy.cv 127, 5 (Suid. Boiss. Eunap. 514) fj«000x10c 92, 2 (praeter 
hy. Merc. 229 usurpatum a Theocr. 4. 19, Luciano, Musaeo 111 v. n. Passovii p. 198) Qa05- 
cvporoc 32, 7. Musae. 266. euius f. v. 6. ?pgévou — falso enim t subscribitur — a mutatione 
defenditur loco Eubul. ap. Ath. XV, 685. C. Gr. 3, 258. Ac tamen ingeniosam Seidleri ci. 
"eYyUfvou memorandam esse duco"). Pro voc. Q«00cyowoc 46, 2 recte O. Schneider ser. (jx0u- 
Gytvo quo voc. Leon. Tar. 107, 2 Mein. usus est. cyotvoc enim neque cervo nutriendo apta est 
neque prato pulchro describendo inservit: utrumque facit oytvoc. B. 3, 4. Iac. Ael. N. A. 6, 49 
p. 230. Mein. Theocr. 239. — fpóycov «9 ovój.x 95, 45. Bpüxov cvóp.x. Nic. Al. 226 ubi v. O. Schn. 
287 et Schol. 90. ó0óvra Emfpóxov Tynin. 4, 4 (7, 433) Boóyeww ó9óvz«c Hippocr. (Foes. Oec. 
129). O7px—o906vra fpóyovrx Arch. A. P. 15, 51, 4. fpgüxew: col;etv toU; 000vrac Hesych. v. 
praeterea Et. M. 215, 47. 216, 7. 14. Thom. M. 61, 15. Piers. Moer. 99. Valck. Ammon. 34 L. 
Ind. com. 251. Sehl. L. V. T. 1, 590. N. T. 1, 493. Iac. del. anth. p. 430. Ael. p. 154 cl. 172 
med. A. P. 510. Kn. 96. Inde verisimile erit non esse cum G. H. ad Soph. Phil. 735 discrimen 
statuendum ut fpóxetv significet mandere, fpoyetv frendere, sed potius eiusdem v. formas (fortasse 
dialecto) diversas ducemus. Neque dubitamus quin 77, 2 iyxv&c« cTupoU non sit mutandum, . 
neque in icyxvdca neque cum Hartungio in £yyxvGoc jinhians' (quae e toto libro memorabilis 
est ci. illius): quid novum fingatur vocabulum quum quod requiritur legatur apud Alciphr. 1, 
22, 2 iyyavov 7G mÀxxoüvv: quo loco simul docemur «ud scr. fuisse. In Homericis carmi- 
nibus dicitur icyavv Opópou, puAóvWToc: iyavdv autem eiusdem verbi forma proba est: Steph. 
Byz. 'Iyava 342, 15 M. iyav&v *0 imÜupctv Drac. Str. 50. Et M. 478, 46 sq. (568, 8 iyaivew: 
émiÜupctv) Hesych. s. v. iyavGox et praeterea quinquies. Ceterum notandum in f. pedestri 
H 204 S 123 ex altera recensione superesse v. xópat, Éyetc T& TmAvTX, voUYV [A óvOY xTfhox. V. 
lacpetn 94, 7, quo usi sunt Aristot. Plut. Sept. (Schl. 3, 98) ci. Lachm. aliorumque restitutum 
est: À iavpglov; L. ixvpsw3v accentu refellitur ; Schneidew. 7j; ixvpsic, quae ratio violentior est 
Ty la vpetnv x£p«rv Ahrentis indicasse sufficiet. i«Tpeix explicatur uc0óoc fic Ücporretag in lex. 
Cyrilli et a Poll. 6, 186. |Domus medici' est in Et. M. Iam si meminerimus temporibus serio- 
ribus voc. in tov et (x interse conimutari (Lob. Phr. 517), àv lavoeíov servari posse putabimus. 
In Polyb. praeter xuvwy[ix xuvwysoia oyatpeota. ovvxoyta. leguntur f. in tov. In f. pros. nihil est 
auxilii. F. 94, quae vv. politicis constat, v. 5 imc(/re bene se habet neque scr. est &&/v&: e 
F 102 S 153. Sed F 46 H 107 b quod legitur v. simplex &Q/vet emenda ét/ve. Vitium vul- 
gatissimum. V. ópgívpopoc 106, 3 (Opp. Hal. 1, 12. Nonn. Dion. Schol. Lyc. Et. M. 630, 27. 
ópvrpep/i; Ap. Rh. B, 34. ópevrpegri; Orac. ap. Luc. Alex. 48. Wern. Tryph. 193 p. 207) Babrius 
correpta l. : quae et natura et insuper positione erat longa in arsi soluta extulit. Nam etei 


*) Quas in ea commentationis parte quae typis non exaratur protuli eiusdem viri emendationes ne lateant hic 
indicabo: 11, 8 xótov. 26, 5 éxévvwv. 80, 9 làou Afvovta. 84, 9 xüntet. 68, 12 ol; Üjctic. 88, 11 vüv: mi. 95, 26 
tót' a9. 111, 18 Éxov: tpítov. 181, 22. c»; 0€, Quae mihi non probabiles esse videbantur ut decebat praetermisi. 
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statuis voc. composita quorum prior pars est ópoc l. t habere posse eam semper produci et ratio 
et usus iubent. Valde autem dubito num recte alio modo componi possit quam ut fiat ópgct ópsc 
ópet ópeo deinde opo: formae ópt correptá :. unum quod novi exemplum 'Opífaxyoc eo excusa- 
tionem habet quod poéta Opp. Hal. 1, 24 (et qualis poéta! v. Herm. Orph. 761. 763) alia ratione 
in v. omnino collocare non potuit, nisi vel hoc eum Passovio scr. Opófaxyosc cf. Lob. Phr. 677. 
686. Path. el. 1, 473. 109. 288. 312. Et. M. 461, 24 sq. et saepius. B. recte dixit Óp&tvo.0q 
ópsípotroc. Ut autem in hoc voc. B. errasse ita recte eum dixisse cav olvny Sata puto 95, 90, 
quod Suid. affert: A ra«wrolnv. mavOo(votc «paméCati; Opp. Hal. 2, 221. Lob. Phr. 499. par. 465. 
Kn. 144 (xav0otwia Ael. N. A.). Utrum zavÜolvnv an vavvotny sit scr. e sententia dispici nequit: 
poétam magis decet mxvÜolvmv (cf. Xov &xmecóvca, vfi; pne 12, 4). Quod cum in Suidae cod. 
fuerit, facile autem intellegatur, qui in usitatum v. v«wroí*»v mutari potuerit, equidem non 
dubitem in verba B. recipere. Nam in forma fem. nihil est offensionis. Quare autem coena 
dicatur vxavyÜ0olvm explicatur vv. Aagóocov Tvov O&mvov. Il£AU5 64, 9 legitur in v. quem L. 
tamquam ex alia recensione intrusum uncinis inclusit. Fixius e F 268 j.vnoUsiox cv me)ÉxEov 
xai npióvov 7v &í cc cepj.vóvrov scr. TÀv motóvov post «eXéxeov supplens «c. Similiter Seidler 
verba constituebat tv Tptóvov T£ vOv &cl ce vep.vÓóvvov xol vv veXEXeoy Gv dcl oe xor Tóvvov 
et sic B. si non revera scripsit scribere potuit. Illud sit autem v. 5 egregrie superbiam indicat 
futura tamquam iam adessent cogitatione praecipientis. v. 6 Tocoócov rectissime dictum est 
neque opus est ci. a nonnullis proposita 7ocoóco quae ef sententia non multum commendatur et 
hiatu refellitar. — Auw.v&otv aiüu(a; A (sic) 115, 1: m. pr. in marg. scr. Jupvatotc. 24, 3 legitur 
Awkvatouc yopoóc: B. «t non corripere vidimus: utroque loco comparato verisimile videbitur 
formam usitatam Awurvatoc, quam librarius etiam 115, l adscripsit, rarioris locum obtinuisse. 
Itaque 24, 3 non eum Ahrente Jupvíouc, voc. satis dubium, sed cum Lachm. Juv resti- 
tuendum esse censeo. X. vóp.gat Theocr. 5, 17. In eadem fab. ped. H 17^. ó "HDuoc m&oav óXnv 
&robnpaive: ser. est LAO v: vitium ortum itacismo. Xoa«2síc 107, 11 ferri non potest quia et 
praecedente éOuxruc0v, inutile est nec quiequam ex iis quae sequuntur eo refertur. Requiritur 
autem ut naftretur qua ratione vinctus sit. Quod perspexerunt Ahrens qui ei. xxcQxAdc et Mein. 
qui scr. opa Àotc: at hoc non signif. laqueum sed compedum genus vel potius codicem. Poll. 8, 
72. Hesych. Lob. Rh. 276, 5. Sed cum in F 98 legatur cuJUngÜsig 9mÓ «vov xuvmrv x&Xo 
ixtO£0n Ev vw OtvUpo (S 148 H 256) fort. scr. est in B. x&Ac«. Quo refertur v. 13 fjpóyov: ibi 
arí. non magis necessarius est quam 2 «00 pópou. v. 8 pro y&pw Üco emendandum est «(co 
ut 27, 3. v. 9 autem melius quam apfixs esset &ofxs ut 19, 8 &wi0sv non xapfUsv: nam 
non praeteriit sed abiit. De 130, 14 9pnovap AncoTc dixi Obs. Pol. 11; adde Ap. Rh. T', 700 c. 
schol. óyAog &ypóvng 34, 1. EAxgoc xsp&ovnc 48, 1. 923, 2. Suxacvipov Yepóviov 118, 3. Swo- 
xTfüpx oxow 190, 14 (cf. Call. Art. 207. Antip. Sid. 64, 1. Ael. V. H. 14, 46). cf. 95, 8. 131, 
$. 74, 6. 118, 3. x"/)& &YoooTnc; 115, 2 (Qui h. l. et ab aliis distinguuntur A&pog et x9v& a 
Tzetze ad Lyc. eaedem aves esse dicuntur: videtur cerylum et halcyonem permutavisse, v. 
Iac. Ael. N. A. 7, 17 p. 259. Azpov Opp. Ix. 2, 4 narrat voi; &vÜpcomotg ctv: 7cpocpiAéova coy: 
quo l. non vereor ne quis abutatur ad defendendam scripturam Tymn. 3, 3. A. P. 7, 199 
"igm&cÜn; o(e A&os: Ape efficit pyrrhichium, requiritur trochaeus: itaque scripserim q(Ae Aapé 
i. e. suavis amice.) Pleraque autem nomina ab Alexandrinis formata in 1"p exeunt. Ceterum 
in f. 130, 4 pro fut. vzpt66cócet quod qui explicandum sit nescio cum Corae praes. restituendum 
esse censeo. Neque magis probari puto Dov&van óps(n praecedentibus vv. iv ópsotv süÜaAéc ^t 
yev»X1o01; F paix: egregie Hauptius correxit &pat* ut 108, 6. Quae emendatio finem imponat 
commentationi. Fines enim praescriptos mihj iam transgresso subsistendum est. Itaque si 
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quis benevolo animo in via, non infitior, satis spinosa me hucusque secutus fuerit: eum rogo 
atque flagito ut quae me peccasse intellexerit benigne excuset: nam etiamsi me non imparatum 
ad opus accessisse cognoverit, tamen quae collegeram et excogitaveram intra duorum fere 
mensium spatium in ordinem redigenda et elaboranda erant. Subito enim poscebar. Meliora 
autem nunc plurimis maximeque variis negotiis distentus praestare non potui. Quae si non 
prorsus displicuerint Ernesto Tromphellero, Hermanno Sauppio, Carolo Sinteni, praesertim 
autem cui quantum debeam nunquam satis efferre potero Mauricio Hauptio, magnopere gaudebo. 


COROLLARIUM. 


Quibusdam fabulis politicis suos numeros reddam. H.207^ F 352 'Ixcivog 6t &vo—mec&cae 
qéoev. | 'O 9 imputo xol OaxGv voücTov ao0ic | £00 0c &xcewev. ó y ópic'&veBóa.* | tva. ct pa 
obüvcc «üTóg Épkvn, | ovs coc umOPv OXeg "üunxórac | BAkrvetv EBoUXou xal Ükve vov mwpoc- 
&yetv; | óp.ec mérovOnc à époóAXou pot mpüba.. Male Halmius «98i delebat. óp.oc videtur esse 
i. q. && (cou. fort. ser. Uóvoc. H 157 'Hytovóc ci £x xoi; mayuvÜciox | &veaxlpvrae xa0' &xuchv 
Boo | map o9 Eovtv (rroc 6 cxyvuüpóp.oc | x&v 98 xbvà GA» &oopotó0ny" | Kai 93 &v ya 
&v&xnc ExeXOo0cn; | dqvaerxáeeco 7 fipiovog cpéyew: | oxufpemkoucx O6 Opó[.oU meatu. évn | 
murpóc oücX Ovou E00 &vep.vioÜmn. v. 7 refinxi ex his verbis à 9& coU 0p. émémauro, cx. 8 pro 
oucx F 700: itaque possis etiam scr. ToU T. ToU Ovou. In ceteris nihil mutavi. H 274 F 101. 
Adxoc Xov (mof) süpóv memAavnaévov | oUx. &qriprace ystpb Ouvavorvkcrn | &XX  düÉXnos uec 
cüAóYou aivíag | voUrov qacyttv. simt Ó& mpóc «Uc0v v«Uva (F votwxUva). | (o9) mépua: cà moXA4 
xaÜUfowác ue; | 6 9$ mpóc aovóv ÜpnvodGv &vefóa- | éyev' o5 [év] co0vo Yeévngas 76 xpóvo. | 
6 86 mpOc aoxOv' 7T)» &poup&y uou vus. | ó y &pvóg Épuy xu rpogiv oàx cidov | IIdXuv ó Xóxoc 
£x. fic oh yfis uou mvets | ó 0£* oUm mÉriXX 8op' mpocetrev [«ovG ] | vc [ya] vnvpoc [pov] 19 
y&X« [4] vpopí pou xoi [10] mópa. | 6 98 cuXA&v x«l qa'yàv co0cov sinsv: | &XAX Eyà céoc 
&Ost voc o0 uévoo (F uev) | e& xal o9 &qoppeziv &pv m&oav otis. . 

Supra p. 12 not. add. vut( Nie. Dam. 39 p. 176, 2 West. De &o& p. 9 dixit Daves. m. er. 
419.598. Gratiae denique mihi agendae sunt Hirschfeldero collegae carissimo qui in typothetae 
vitiis tollendis me benevole adiuvit. 
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SCHULNACHRICHTEN. 


I. Unterricht. 


A. Allgemeiner Plan. (Sommer-Semester 1865.) 


Wochentliche Unterrichtsstunden. 


Unterrichts - ——M——— 


| Gymnasialklassen. | Vorsehulklassen. 3 
Gegenstánde. VOTI UYd—- LET —] "Uu|B8 
I. | II4. | IIp. IIIA. IIo. IV. | Va.| VB. | VIA. VIp.| Ia. | Is. | ITA.| IIe. | ITI. | .Z 
Religion . . ...... 2,2 3123] 923 | 3.18314 | 40 
Deutseh . .. ..... 82 21919 | 9,96] 63 
Lateinisch . . .. ... 8 |10 |10 10 98 
Griechisch . .. .... 66 | 36 
Franzósiscoh . . ... .121l2 18 
Geschichte und Geographie] 3 | 3 2|[2]|2 32 
Mathematik uttd Rechnen | 4 | 4 4 | 4 6/63;96]61 
Physik ........ 2 j 4 
Naturkunde . ..... 2 12 
Schreiben . ...... 3 416], 6 | 36 
Zeichnen. . .. . . ... 2 14 
Singen. . . . .. . .. 2 4 
Summa: [020 [202020 |s0 2030 5 | se | se | 25 | st | s« | wo] 
Hebriüsch .. ..... 2 2 4 
Zeichnen. . . . . . .. 4 4 


Gesammtbet -- der wóchentlicehen Unterrichtsstunden: m 
5 


Ordina- | 
riate, | 


Lehrer. 


1. Director Prof. Dr. Kübler. I. 

9. 1. Oberlehrer vacat. 

83. 2. Oberlehrer Ila 
Dr. Hirschfelder. ] 

4. 3. Oberlebrer Dr. Kruse. VI». 

5. 4. Oberlehrer Crain. IIp. 

LL 

6. 1. ordentlicher Lehrer Illa 


m Dr. Wiggert. 
1. 9. ordentl. Lehrer Gleditsch. 


8. 3. ordentl. Lehrer Wendland, 
zugleich Turnlehrer. 


9. 4. ordentl. Lehrer Pilger, 
ist beurlaubt gewesen. 


10. 5. ordentl. Lehrer Paul. 


11. 6. ordentlicher Lehrer 
Dr. Eberhard. 


19. 1. ordentlicher Lehrer 
Dr. Bemmann. 


13. Schulamts-Candidat 
Dr. Paetel. 
14. Schulamts-Candidat 
Dr. Steinberg, Probandus. 
15. Schulamts-Candidat 
Dr. Goldsehmidt, Probandus. 


le. Candidat Dr. Sadebeck. 
17. Zeichenlehrer Maler Mantel. 
18. Gesanglehrer Sehütze. 


19. 1. Elementarlehrer Simon, 
zugleich Sehreiblehrer. 


—— M 


20. 2. Elementarlehrer Faehling, 
zugleich Turnlehrer. 


21. 3. Elementarlehrer Unglaube, 
zugleich Sehreiblehrer. 


El. II4. 


22. 1. Elementar-Hülfslehrer 


Müller. EL Hh 
28. 2, Elementar-Hülfslehrer — | pi ry | 


Fechner. 


NELLO IL cTc— 


MM — — 
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B. Uebersicht über die Lehrer und die wóchentlichen 


Gymnasialklassen. 
I. II4. IIs. IIIA. IIIs. IV. 
2 Religion | 
3 Deutsch 
6 Griechisch | 
| 
———— ! 
8 Latein | 
8 Latein 4 Griechisch | 
4 Mathematik 4 Mathematik 
2 Physik 1 Physik | 
2 Deutsch 
3 Gesch. Geogr. | 2 Latein 10 Latein | 
.$ Gesch. Geogr. | 
2 Religion | 
2 Deutsch 6 Griechisch 
 . Hebr&isch | 8 Latein 
9 Griechisch | 6 Griechisch 2 Religion — | 
10 Latein 


[ATL ——————————— ————— — ——— 


| | 5 Mathematik | 3 Mathematik | 3 Mathematik | 2 Deutsch. 
! mati 


5 Turnen 


d | LP p Ll | 
Religion Religion —————r 
2 Re igion 2 Franzósisch | 2 Franzosisch | 
| ; i 


2 Franzósisch 2 Franzósisch 
2 Deutsch 
| 2. Hebr&isch 


—— ——— —————— - ——À — — — — —— ———————4 
1 


2 Latein | 
2 Franzósisch 


6 Griechisch 10 Latein 


- - —— 


| 6 Griechisch 


9 Gesch.Geogr.| 3 Gesch. Geogr. 9 Deutsch 


ap a s | raro mus | ra n | t —— IM 


2 Naturkunde | 2 Naturkunde 


4 Zeichnen in 2 Cóten 9 Zeichnen 


3 Singen Abtheilung A, 7 Singen Abtheilung B. 
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. Unterriehtsstunden derselben im Sommer- Semester 1865. 


Gymnasialklassen. Vorschulklassen. 3 

B 

YA. VB. VIa. VIs. U 
1 Latein 12 


H . B 3 Religion 
4 Rechnen 
- j .3 Naturkunde | EE 
TN | | 
Ld — — - Ll NEN 
| | | 
3 Mathematik 3 Mathematik | | | | 
l ' 
ous s scudo eds e. JE-—-— EN LLLI do 
EENENMNNNMNMMAM LÀ 
| * 
3 Religion | | 
3 Franzósisch | | 
d — T3 Religion - | d m EM 
| 2 Deutsch 
' o | LL 1 10 Latein sso d- Lulu MEME 
3 Religion | (d | | | 
9 Deutsch | | | 
10 Latein | | | 
| 3 Franzósisch | uu | mu - C u | | 
22. de - —— —— d b 
| | | | 
-—— — -— —- ——— -- - —— —— — - - —— — —— —- -——— gc —-- a — A—— — À— —— M —À —— M — —— MÀ — —— —-—.—l — —À e 
2 Deutsch | | | 2 Deutsch | 
8 Latein | | 9 Latein i 
| —— [— 
| | | 
Z | 
| | 


2 Geographie 2 Geo raphie ||4 Rechnen — 
2 Naturkunde | 2 Naturkande | 2 Geographie ' 2 Geographie 
2 Naturkunde 


2 Zeichnen | 2 Zeichnen ^2 Zeichnen — .2 Zeichnen 
in 4 Cóten 


2 Zeichnen 


3 Religion 
9 Deutsch 
4 Rechnen 
4 Schreiben 


— — — — — — ———— 


3 Schreiben ! 9 Schreiben 


—. isRelig. 9Deutsch. 
4RechnA Schreib. 


| | 
yMMÉMMMÀ 
| | ! 9 Geographie 


6 Schreiben 


4 Religion 
| 6 Deutsch 
6 
6 


| 2 Zeichnen 
' 2 Bingen | 
1 
LLL LLL LR | LLL ZENEN | | 


LLL LLL 4 Turnen Lud Ls LLL o uL LA Tamen 
| | 4 - |3Relig. 9 Deutsch 
| 9 Schreiben  : 3 Schreiben ' || 2 Geographie 6Rechn.4S8chreib.. | 
| | | 2 Geograpbie : 
mM d BEEN 0 7 74 | (4  —  — 1.8 Relgio 
: 9 Deutsch 
| H | | 2 Singen 6 Rechnen 
| 
| | 
| 
| 
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C. Unterrichts-Pensa. 
(Michaelis 1864 bis Michaelis 1865.) 


1 Gymnasialklassen. 


Prima. Ordinarius: Director Dr. Kübler. 


Religion: 2 St. Kirchengeschichte der ültesten und der Reformationszeit; Besprechung der sym- 
bolischen Bücher im Allgemeinen und der Augustana im Besonderen, nach Hollenberg's Hilfs- 
buch. Rómerbrief im Urtext. Repetition von Katechismus, Kirchenliedern, Kirchenjahr. Kübler. 

Deutsch: 3 St. Uebersicht der Hauptlehren der elementaren Logik. Literaturgeschichte von 1624 bis 

1770. Freie Vortráge. Monatliche Aufsátze. Kübler. 

Lateinisch: 8 St. Cicero pro Sestio und Tuscul. I. Tacit. Ann. 1—II, 40. 8—4 St. Hirschfelder. 
Horat. Carm. III, IV. Episteln und Epoden mit Auswahl; einzelne Oden wurden memorirt; 
metrische Debungen. 2 St. W.: Kübler, S.: Hirschfelder.  Stilistische Belehrungen; 
Uebungen im Lateinsprechen. Freie Arbeiten monatlich. Exercitia oder Extemporalien wóchent- 
lich. 2—3 St. Privatlectüre nach Cicero, Sallust und Livius. Hirschfelder. 

Griechisch: 6 St. Homer Ilias XIII-XXIV, Sophocl. Oedip. Rex zur Hálfte; memorirt wurden Ab- 
Schnitte aus Homer und die Chorpartien aus Sophocles. Demosth., Olynth. I. II. IIT. Philipp. 
I. Il. de pace; Thucyd. IV; Plato Laches. 4—5 St. Syntactische Repetitionen und Belehrungen 

' nach Krüger $ 43 —56. l4tügige Scripta. 1—2 St. W.: Ober Paul. S.: Kübler. 
Hebrá&isch: 2 St. Gen. 28—50 (mit einigen Auslassungen) und Exod. c. 1—15; die Schüler lasen 
|. privatim Ps. 5, 6, 7, 8, 197.  Repetition und Erweiterung der Formenlehre nach Nügelsbach. 
Extemporalien anfangs l4tügig, dann 4wóüchentlich, grammatische Analysen 4wóchentlich. 
Wiggert. 

Franzósisch: 2 St. Ségur Napoléon à Moscou. Grammatik nach Knebel 8 84. Repetitionen aus 
Plótz Scehulgrammatik. Seripta 14tágig. Ord. L. Paul. 

Geschichte und Geographie: 3 St. Geschichte der neueren Zeit. Geographische Repetitionen. 
Crain. 

Mathematik: 4 St. Stereometrie nach Kambly. Diophantische Gleichungen.  Arithmet. und geometr. 
Reihen. Combinationslehre. Binomischer Lehrsatz. Kambly 8 81—99. Anh. XXXV—XXXVIII. 
Aufgaben nach Hofmann III. Abschn. 17. Kruse. 

Physik: 2 St. Mechanik, Akustik, Galvanismus nach Trappe. Mathematische Geographie. Kruse. 


Secunda A. Ordinarius, W.: Oberlehrer Dr. Paul. S.: Oberlehrer Dr. Hirschfelder. 


Religion: 2 St. Erklürung der Epist. Jacobi, Johannis I, Pauli ad Phil, im Urtext. Repetition von 
Katechismus, Kirchenliedern, Kirchenjahr. W.: Obl Paul. S.: Ord. L. Paul 

Deutsch: 2 St. Góthes Hermann und Dorothea, Gótz, Egmont und Iphigenia, sowie Uhland's Dramen 
wurden gelesen und erklárt. Freie Vortráge. Monatliche Aufsütze. W.: Wiggert. S.: Crain. 

Lateinisch: 10 St. Cic. Verrin. IV., Phil. L, Sallust. Jugurtha; privatim Liv. XXXVIII u. Cic. Cato 
maior. 4 St. W.: Obl. Paul. S.: Hirschfelder. Virgil. Georgica mit Auswahl, Aen. IX. 
X. (250 Verse memorirt). — Metrische Uebnungen l4tügig. 2 St. W.: Obl Paul S: 
Crain. Grammatik nach Meiring. Syntax der Redetheile cap. 106 sq., nebst Uebungen nach 
Seyfferts Üebungsbuch. 1 Aufsatz vierteljàhrlich, Exercitia oder Extemporalien wüchentlich 
4 St. W.: Obl. Paul. S.: Hirschfelder. 

Griechisch: 6 St. Lysias Il, XII, XIII, XVI, XIX. Herodot VII, 1—60. 2St. W.: Kübler. S.: Hirsch- 
felder. Homer Odyss. V —X. XV —XX. 250 Verse memorirt. 2 St. W.: Hirschfelder. 
S.: Gleditsch. Tempora und Modi nach Krüger S 52—56. Wiederholungen aus der Formen- 
und Casuslehre. Scripta l4tügig. 2 St. W.: Kübler. S.: Hirschfelder. 
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Hebr&isch: 2 St. Combinirt mit IIB: Elemente der Formenlehre und Lectüre nebst Vocabellernen 
nach Hollenbergs Schulbuch. Schriftliche Uebungen. Ord. L. Paul. 

Franzósisch: 2 St. Moliére l'Avare, acte IV. V. Racine Athalie IV. V. Scribe Avant, pendant et 
aprés I. Plótz Schulgrammatik, Absehn. VII. VIII. IX. Seripta 14t&gig. Ord. L. Paul. 

Geschichte und Geographie: 3 St. Rómische Geschichte. Geographische Repetitionen nach Daniel's 
Leitfaden. Crain. 

Mathematik: 4 St. Ebene Trigonometrie nach Kambly $ 1 —28. Logarithmen, logarithmische Glei- 
chungen, quadratische Gleichungen mit einer Unbekannten nach Kambly $ 57— 67, 72 — 15. 
Anhang XVII — XXI, XXXV —XXXVIII nebst Aufgaben aus Hofmann III, Abschn. 11 u. 14. 
Kruse. 

Physik: 2 St. Lehre vom Schall und von der Würme. Mathem. Geographie. Kruse. 


Secunda B. Ordinarius, W.: Oberlehrer Dr. Hirsehfelder. S.: Oberlehrer Crain.. 


Religion: 2 St. Heilige Geschichte des A. T. mit besonderer Berücksichtigung der Kónigszeit.— Evang. 
Marci im Urtext. Repetition von Katechismus, Kirchenliedern, Kirchenjahr. W.: Hirsch- 
felder. S.: Ord. L. Paul. : 

Deutsch: 2 St. Schillers Leben und Lectüre von dessen Wilhelm Tell, Maria Stuart und ausgewühlten 
Gedichten. Freie Vortráge. Monatliche Aufsáütze. Ord. L. Paul. 

Lateinisch: 10 St. Cic. de imp. Cn. Pomp, p. Ligario, p. Deiotaro. Livius XXV — XXVIl. 4 St. 
Virgil. Aen. V. VI, Seyfferts Lesestücke: Ovid 94, 26, 30, 32, 34; Tibull I. c. 200 Verse me- 
morir; metrische Uebungen. 2 St. Consecutio temporum und Moduslehre nach Meiring 
$ 624—630, 644 — 685, 132—894 nebst mündlichen Uebungen nach Seyfferts Uebungsbuch. 
Exercitien oder Extemporalien wóchentlich. 4 St. W.: Hirschfelder. S.: Crain. 

Griechisch: 6 St. Xenophon Hellen. II; Cyrop. I—IH. Homer Odyss. IX—XIV, I—IV (c. 200 Verse 
memorirt) 4 St. OCasuslehre und Prüpositionen nach Krüger $ 46—48, 68. 2 St. Scripta 
W. 14tügig, S. wüchentlich. Gleditsch. 

Hebráisch: 2 St. S. Secunda A. 

Franzósisch: 2 St. Rollin Hommes illustres de l'antiquité p. 1—73. Plótz Schulgramm. Abschn. V, 
VI. Seripta 14tügig. Ord. L. Paul. 

Geschichte und Geographie: 3 St. Orientalische und griechische Geschichte. Geographie der 
aussereuropáischen Erdtheile nach Daniel's Leitfaden, 2. Buch. W.: Crain. S: Goldschmidt. 

Mathematik: 4 St. Planimetrie nach Kambly $ 128—165. Arithmetik nach Kambly 8. 28—32, 45—56, 
16—80, nebst Aufgaben nach Hofmann IL Abschn. 4, 5 und 9. Wendland. 


Tertia A. Ordinarius, W.: Oberlehrer Crain. S.: ord. L. Dr. Wiggert. 


Religion: 2 St. Heilige Geschichte des N. T. unter Berücksichtigung der Briefe und der Apokalypse. 
Repetition des Katechismus und des Kirchenjahrs. 4 Kirchenlieder. "W.: Ord. L. Paul S.: 

iggert. 

Deutsch: 2 St. Lesebuch von Colshorn IH; Recitationen und freie Vortráge im Anschluss an das 
Lesebuch; Aufs&tze 2wüchentlich aus der beschreibenden und erzüblenden Gattung. W.: Ord. 
L. Paul S.: Wiggert. 

Lateiniseh: 10 St. Caesar Bell Gall. VIII, Bell Civ. III; Curtius IV. W.: Crain. S.: Wiggert. 
9 St. Ovid. Metam. H IL VII mit Auswahl, woraus c. 250 Verse memorirt. Prosodik und 
metrische Uebungen 2 St. W.: Ord. L. Paul. S.: Bemmann. Tempus- und Moduslehre nach 
Meiring nebst mündlichen Uebgngen aus Gruber. — Exercitien oder Extemporalien wóchentlich. 
$9 St. W.: Crain. S.: Wiggert. 

Griechisoh: 6 S& Xenophon Anab. I-IL Am Schlusse des Winter-Semesters wurden c. 100 Verse 
aus Homer Odyss. IX. gelesen und zum Theil zagleich memorirt. 3 St. Verba anomala. 
Scripta *, Wüchontlich, S. l4tügig. VYocabeln naeh Kübler vollstándig. 3 St. W.: Pilger. 

.* Paetel. 
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Franzósisch: 2 St. Plótz Schulgramm., Abschn. YII. IV.— Lectüre aus dessen Chrestomathie. Seripta 
I4tágig. W.: Ord. L. Paul. S.: Bemmann. 

Geschichte und Geographie: 3 St. Preussische Geschichte, Geographie von Europa ausser Deutsch- 
land nach Daniel's Leitfaden, 3. Bueh. W.: Crain. S.: Goldschmidt. 

Mathematik: 3 St. Planimetrie nach Kambly 8$ 70—8S1, 111—127. Arithmetik nach Kambly 8$. 39—44. 
$ 68—72, nebst Aufgaben nach Hofmann II, Abschn. 2 und 3, 6 und 7. Wendland. 

Naturkunde: 2 St. Im Winter: Mineralogie und Geologie; im Sommer: Zoologie und. Botanik. 'W.: 
Kruse. S.: Sadebeck. 


Tertia B. Ordinarius, W.: ord. Lehrer Dr. Wiggert. S.: ord. Lehrer Gleditsch. 


Religion: 2 St. Heilige Geschichte des A. T. unter Berücksichtigung der Lehr- und prophetischen 
Bücher. Einprágung und Erklárung des 4. und 5. Hauptstückes, Repetition der drei ersten; 
Bibelsprüche; 4 Kirchenlieder; Kirchenjahr. W.: Wiggert. S.: Gleditsch. 

Deutsch: 2 St. Lesebuch vou Oolshorn II; Recitiren und mündliches Wiedererzühlen. Aufsütze 
3wüchentlich aus der beschreibenden und erzáhlenden Gattung. W.: Wiggert. S.: Gold- 
schmidt. 

Lateinisch: 10 St. Caesar. Bell. Gall. III— VI. 3 St. Ovid. Metam. V, VL X, XI mit Auswahl, 
woraus c. 230 Verse memorirt wurden, nebst Prosodik und metrischen Uebungen. 2 St. 
Casuslehre und Repetition der Formenlehre nach Meiring und der gelernten Vocabeln nach 
Bonnell; mündliche Uebungen nach Gruber. Exercitien oder Extemp. wóchentlich. 5 St. 
W.: Wiggert. S.: Gleditsch. ) 

Griechisch: 6 St. Formenlehre der contrahirten Flexion, unregelmüssige Declination, Tempora 1I; 
Verba liquida, regelmássige Verba in u:, die hauptsáchlichsten Verba Anomala. Lectüre aus 
Jacobs' Lesebuch und Xen. Anab. IV. Vocabeln nach Kübler 1,2, 3. Scripta wüchentlich. W.: 
Eberhard. S.: Wiggert. 

Franzósisch: 2 St. Plótz Schulgramm. Abschn. I, II. Scripta 14tügig. W.: Güth. S.: ord. L. Paul, 

Geschichte und Geographie: 3 St. Deutsche Geschichte bis 1648. — Geographie von Deutschland 
nach Daniel's Leitfaden, 4. Buch. W.: Wendland. S.: Goldschmidt. 

Mathematik: 3 St. Planimetrie nach Kambly $ 1—69, Arithmetik nach Kambly $ 1—22, 33— 38, 
nebst Aufgaben aus Hofmann II, Abschn. 1l. Wendland. 

Naturkunde: 2 St. Im Winter: Zoologie, Kruse; im Sommer: Botanik, Sadebeck. 


Quarta. Ordinarius, W.: ord. Lehrer Gleditsch. S.: Schulamts-Candidat Dr. Paetel. 


Religion: 2 St. Lectüre des Evang. Lueae und der Apostelgeschichte. Katechismus, bes. Erklárung 
des 2. Hauptst. nebst Sprüchen; Kirchenjahr; 5 Kirchenlieder. W.: Gleditsch. S.:: Wiggert 

Deutsch: 2 St. Lesebuch von Colshorn II, mündliches Wiedererziáhlen und Recitiren. Praepositionen 
und Partikeln zur Satzbildung, Interpunction. Aufsütze 3wóchentlich aus der Gattung der 
Erzáhlung und einfachsten Beschreibung. W.: Gleditsch. S.: Wendland. 

Lateinisch: 10 St. Cornel. Nepos Conon, Dion, Iphicrates, Chabrias, Timotheus, Epaminondas, 
Pelopidas, Cato, Atticus. 4 St. — Repetition der anomalen Formenlehre unter Hinzunahme 
der Conjug. periphrast. und der Composita; Hauptregeln über Casus, Infinitiv und Participium 
nach Meiring's Elementargramm.: Vocabeln nach Bonnell II. Mündliche und schriftliche Ueber- 
setzungsübungen, Exercitia nach Süpfle's Aufgaben I oder Extemporalien wócheutlich. 6 St. 
W.: Gleditsch. S.: Paetel. 

Griechisch: 6 St. Regelmüssige Formenlehre, mit Ausschluss der Contraction bis zu den Tempp. II 
nach Krüger; Vocabeln 1 und 2 erste Hiálfte nach Kübler; Lectüre nach Jacobs' Lesebuch I. 
Seripta wóchentlich. W.: Steinberg. S.: Eberhard. 

Franzósisch: 2 St. Plótz Elementargramm. zweite Hálfte, $ 61—112. Seripta 14tàgig. W.: Güth. 
S.: Goldschmidt. 
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Geschichte und Geographie: 3 St. Elemente der alten Geschichte und' Geographie. Geographische 
Repitition von Daniel's Leitfaden I. W.: Steinberg. S.: Goldschmidt. 

Mathematik: 3 St. Zusammengesetzte Verhültnissrechnung, Ziusrechnung, Kettenregel, Decimalbrüche. 
W.: Kuckuck. S.: Wendland. 

Zeichnen: 2 St. Kórpergruppen, Kopfzéichnen, Prospecte, heraldische Embleme. Mantel. 


Quinta. Ordinarius, W.: ord. Lehrer Pilger.— S. in Coetus A.: Schulamts Candidat 
Dr. Steinberg, in Coetus B.: ord. Lehrer Dr. Bemmann. 


Religion: 3 St. Lesen ausgewühlter Stücke aus Büchern des A. T. (Bücher der Kónige, Pentateuch). 
Katechismus, bes. Erklárung des 1. und 3. Hauptstückes nebst Sprüchen; 4 Kirchenlieder. 
W.: Pilger. S.: ord. L. Paul und Bemmann. 

Deutsch: 2 St. Lesebuch von Colshorn I; mündliches Wiedererzühlen und Recitiren; Unterscheidung 
von Haupt- und Nebensatz nebst Interpuncetionsregeln. Orthographische Dictate l4tügig, 
kleine Aufs&tze nach mündlicher Vorerzühlung 4wóchentlich. W.: Pilger. S.: Steinberg 
und Bemmann. 

Lateinisch: 10 St. ÜUnregelmáüssige Formenlehre, besonders das A-verbo, nach Meiring's Elementar- 
grammatik; Erklárung und Uebung der áusseren Form des Acc. c. Inf. und der Participal- 
eonstructionen; Uebersetzen aus Schónborn's Lesebuch II, $ 1— 10a und aus Abtheilung II, 
ll], 1V. -- Die Vocabeln aus dem sachlichen Theile von Bonnell's Vocabular. Scripta: wóchent- 
lich ein Extemporale oder ein Exercitium. W.: Pilger. S., in Coetus A. 8 St. Steinberg. 
2 St. Gleditsch, in Coetus B. Bemmann. 

Franzósisch: 3 St. Plótz Elementargramm., erste Hülfte: $ 1— 60. Seripta l4tügig. W.: Güth. 
S.: ord. L. Paul und Bemmann. ) 

Geographie: 2 St. Europa und bes. Deutschland nach Daniel's Leitfaden, Buch I, Abschn. 3. Repe- 
tition der aussereuropáischen Erdtheile. W.: Kuckuk. $. in beiden Coeten Sadebeck. 

Rechnen: 3 St. Verháltnissrechnung ohne Proportionen. Wendland. 

Naturkunde: 2 St. Im Winter: Zoologie, Kruse; im Sommer: Botanik, Sadebeck. 

Schreiben: 3 St. Schón- und Schnellschreiben nach dem Takt. Das griechische Alphabet. W.: 
Simon. S.: Simon und Unglaube. 

Zeichnen: 2 St. Zeichnen nach Kórpern und grossen allgemeinen Vorlagen: Schattirübungen, zwei- 
seitige Formen, Wappen, Schild- und Gefássformen, Monumente, Arabesken. Mantel. 


Sexta. Orlinarius, W.: ord. Lehrer Dr. Eberhard. S., in Coetus A: derselbe, in 
Coetus B: Oberlehrer Dr. Kruse. 


Religion: 3 St. Biblische Geschichten im Anschluss an das Kirchenjahr nach Zahn. Einprügen des 
dritten Hauptstückes nebst Wiederholung des ersten und zweiten. Sprüche; 4 Kirchenlieder. 
W.: Eberhard. S.: Eberhard und Kruse. 

Deutsch: 2 St. Lesebuch von Colshorn I; mündliches Wiedererzühlen und Recitiren. Der einfache 
und zusammengezogene Satz nebst Interpunktion. Orthographische Dietate 14tügig, ein kleiner 
Aufsatz nach mündlicher Vorerzühlung und Einprügung 4wóchentlich. W.: Eberhard. S.: 
Eberhard uud Steinberg. 

Lateinisceh: 10 St. Regelmüssige Formenlehre und Vocabeln nach Meiring's Elementargrammatik mit 
mündlichen Üebungen nach Schónborn's Lesebuch IL. Scripta: wóchentlich ein Exercitium oder 
ein Extemporalé. W.: Eberhard. S.: ih Coetus A. derselbe, in Coetus B. 9 St. Steinberg, 
1l St. Kübler. 

Geographie: 2 St. Aussereuropüische Erdtheile nach Daniel's Leitfaden, Buch I, Abschn. 1, 2, 3, 5. 
W.: Kuckuck. S.: in beiden Coeten Sadebeck. 

Rechnen: 4 St. Bruchrechnung. W.: Wendland. $8.: Sadebeck und Kruse. 
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Naturkunde: 2 St. Im Winter: Zoologie, Kruse; im Sommer: Botanik, Sadebeck und Kruse. 

Schreiben: 8 St. Uebungen in der deutschen und lateinischen Schrift. Taktschreiben. W.: Simon. 
S.: Simon und Ünglaube. 

Zeichnen: 2 St. Zeichnen nach Kóürpern und grossen allgemeinen Vorlagen in einfachen Umrissen, 
Blatt- und Pflanzenformen, Gerüthschaften u. dgl. Mantel. 


. 9. Vorschule. 


Erste Klasse. Ordinarius W.: Simon, — S.: in Coetus A. derselbe, in Coetus B. 
; Faehling. 


Religion: 3 St. Biblische Geschichten im Anschluss an das Kirchenjahr nach Zahn, nebst aus- 
gewühlten Sprüchen. Memoriren des zweiten Hauptstücks und Wiederholung des ersten. 
4 Kirchenlieder und einige Gebete. W.: Simon. S.: Simon und Faehling. 

Deutsch: 9 St. Berlinisches Lesebuch Theil I: Lesen und mündliches Wiedererzáhlen, Recitiren. 
Redetheile und Flexion; der einfache Satz und seine Glieder. Orthographische Debungen. 
W.: Simon. S.: Simon und Faehling. 

Geographie: 2 St. Uebersicht der Erdoberfláche nach ihren natürlichen Verháltnissen. W.: Unglau be: 
S.: Unglaube und Faehling. 

Rechnen: 4 St. Resolution, Reduetion und die vier Species mit unbenannten Zahlen. Das grosse 
Einmaleins mit 19, 15, 16, 24, 25. W.: Simon. S.: Simon und Faehling. 

Sehreiben: 4 St. Deutsche und lateinische Schrift. Taktschreiben. "W.: Simon. S8.: Simon und 
Faehling. 

Zeichnen: 2 St. Elementare Uebungen iun gradlinigen Formen oder Bogenlinien. W.: Mantel S: 
Mantel und Fechner. 

Singen: 2 St. Vorkenntnisse und Treffübungen. Einstimmige Chorüle und ein- und zweistimmige 
Lieder. W.: Schütze. S; Müller und Fechner. 
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Zweite Klasse. Ordinarius, W.: Faehling. $S.: in Coetus A. Unglaube, in 
Coetus B. Müller. 


Religion: 3 St. Biblische Geschichten mit Beziehung auf das Kirchenjahr nebst einigen Sprüchen; 
4 Kirchenlieder und das erste Hauptstück des Luther'schen Katechismus. 

Deutsch: 9 St.. Móbus' Lesebuch Theil I: Lesen und mündliches Wiedererzühlen oder Recitiren. Die 
flectirbaren Redetheile nebst Declination, Comparation und Conjugation der Hilfsverba sein 
werden, haben. Dictir- und Aufschreibeübungen. 

Geographie: im W. und in Coetus A. im S. 2 St. Vorbegriffe, verdeutlicht an der nüchsten Um- 
gebung und am Globus. 

Rechnen: 6 St. Die vier Species mit unbenannten Zahlen. Das kleine Einmaleins. | 

Sehreiben: im W. 4, im S. in Coetus A..4, in Coetus B. 6 St. Deutsche Schrift und das kleine 
lateinische Alphabet. Taktschreiben. : 


Dritte Klasse. Ordinarius, W.: Unglaube. S.: Fechner, 


Religion: W. 3, S. 4 St. Eine kleine Anzahl biblischer Geschichten mündlich eingepiügt und mit 
Beziehung hierauf die grossen kirchlichen Feste erklárt. Einige Sprüche und kleine Gebete, 
sowie ein Kirchenlied. 
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Deutseh: W.9, S. 6 St. Erste Anfangsgründe im Lesen nach Bóhme's Fibel, Sprechübungen, Auf- 
Bchreibeübungen. 

Rechnen: 6 St. Die vier Species im Zahlenkreise von 20; (nur im W. Addiren und Subtrahiren im 
Zahlenkreise von 100; das kleine Einmaleins vorbereitet). 

Schreiben: 6 St, Deutsche Schrift mit grossen und kleinen Buchstaben, einzeln und in Würtern. 


Faoultativer Zeichen-Unterricht. 


Obere Klassen combinirt: 4 St, in 2 Coetus. Es betheiligten sich im Winter -Semester 
83 Schüler, n&ámlich 2 aus I, 10 aus IL A, 14 aus IIB, 24 aus III A, 33 aus IIT B, im Sommer-Semester 
aber 92, nüámlich 6 aus I, 9 aus IL A, 10 aus IL B, 25 aus II] A, 42 aus III B. Gegenstand der Bescháf- 
tgung war Freiband-Zeichnen nach grossen allgemeinen wie nach Einzelvorlagen und zwar: Fortsetzung 
des Kopfzeichnens, Thierstudien, architektonischbe Darstellungen in einfarbiger Tusche, Federzeichnen 
und Aquarelliren, Zeichnen nach Büsten und Gyps-Ornamenten, Planzeichnen, je nach der Neigung und 
Bef&higung der einzelnen Schüler. Mantel. 


Gesang-Unterricht in den Gymnasialklassen. 


Der Gesang-Unterricht wurde in den Gymnasialklassen im Winter in 8, im Sommer in 10 wüchent- 
licben Stunden ertheil, von denen 8 für Uebungen des vierstimmigen, aus l. und 2. Sopran, Alt und 
Bass bestehenden Chores verwendet wurden, wührend die übrigen Stunden zur Anleitung der spüter 
eingetretenen Anfünger dienten. Die letzteren hestanden aus Schülern der Sexta, Quinta und der mit 
Tertia combinirten Qnarta uud wurden klassenweise in 1! bis 2 wóchentlichen Stunden unterrichtet. 
Die weiter Vorgeschrittenen waren so vertheilt, daas jeder Schüler 2 Stunden wüchentlich Gesangunter- 
richt erbielt. Einstudirt wurden ausser vierstimmigen Liedern verschiedener Componisten das Salvum 
fac regem von Commer, Ave verum von Mozart, Tenebrae von Haydn und die Glocke von Romberg. 
Schütze. 


Turn-Unterricht. 


Im Winter wurde in 6 wócbentlichen Stunden von den Schülern der Gymnasialklassen in der zu 
diesem Zwecke gemietheten Kluge'schen Turnhalle, Potsdamer Communication 7, geturnt. Den Unter- 
richt ertheilie für die Klassen [— IV in 4 St. der Gymnasiallebrer Wendland, für V und VI in 2 St. 
der Lehrer Faehling. 

Im Sommer turnten simmtliche Sehüler, mit Ausnahme der auf Grund ürztlichen Attestes befreiten, 
auf dem beim Schulgebiude befindlichen Turnplaíze. Die Schüler der Elementarklassen und der Sexta 
und Quinta waren in vier Abtheilungen getheilt, welche in je 2 wóüchentlichen Stunden dureh den 
Lehrer Faehling vorwiegead in Frei- und Ordnungaübungen unterriehtet wurden. Die Schüler der 
Klessen 1— 1V turnten unter Anleitung des Gymnasiallehrers Wendland (in je zwei wóchentlichen 
Stunden) einmal vereinigt und nach Zügen und Riegen abgetheilt, das andere Mal in 3 einzelnen Turn- 
'klassen. Jede Stunde hegann mit Frei- und Ordnungsübungen nach Spiess; darauf wurde je an zwei 
passend gewühltes Gerüthen geturnt. An das Sebulturmen schloss sich meist ein geordnetes Kürturnen 
und die Anstellung von Turnspielen, Eine wüchenmtliche Stunde wurde zur Uebung der Vorturner 

enutzt. ' 


lm Leufe des Sebuljabres wurden im deutschen Unterricht folgende Themata von den 
Sohüjerm der oberen Klaesen bearbeitet: 

In Prima: 1) Gott begegnet manchem, wer ihn nur grüssen wollte. 2) Der Nutzen des Wassers. 
3) Wenn die Wasserlein k&men zu Hauf, g&b^ es wohl einen Fluss; weil jedes nimmt seinen eigenen 
Lauf, eins ohne das andere vertroeknen muss. (Rückert). 4) Der Rinftruss des Ackerbaus auf die Ci- 
vilisation. 5) Wer am Wege baut, hat viele Meister. 6) Wie sind die Worte Schillers zu verstehen: 
»Ohne das Erhabene würde die Schómheit uns unsere Würde vergessen machen*? 7) Welche Vorstellung 
von der mensehbiehen Glückseligkeit bekundet Solon im dem Urtheile, welehes er nach Herodot's Er- 
zühlung auf die Fragen des Krósus abgiebt? 8) Dem Unglück ist die Hoffnung zugesendet, Furcht 
soll das Haupt des Glücklichen umschweben. (Olausurarbeit). 9) Herz, lass dichs nicht berücken, dass 
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nach Verdienst nicht wird gelohnt auf Erden: verdiente Kronen schmücken; unverdiente drücken, wie 
auch sich ihre Tráger stolz geberden. (Rückert) 10) a. Preussens Lob, eine Rede. b. Hoffnung und 
Erinnerung, eine Rede. c. Wer nichts gelernt hat und kein Vermügen besitzt, muss sein Heil auf 
mancherlei Weise versuchen, eine Auseinanderlegung. 

In Ober-Secunda: 1) a. Lob des Perikles. b. Lob des Miltiades. 2): Hermann und seine 
Eltern, Charakteristik naeh Góthe's Gedicht. 3) Vertheidigung Gótzens von Berlichingen wegen seiner 
Theilnahme am Bauernkriege, eiue Rede. 4) a. Der Eislauf, metrisch. b. Was erzáhlt die Odyssee von 
den Pháaken? 5) Der Gedankengang in Góthes Gedicht: ,Der Wanderer*. $6) a. Terzky ünd lllo, ver- 
gleichende Oharakterschilderuug. b. COharakteristik Butlers. 7) Rede des Themistokles an die Athener 
über die Verwendung der Einkünfte aus den Laurischen Bergwerken zum Bau einer Kriegsflotte. 8) Der 
erste punische Krieg verglichen mit dem peloponnesischen. 

In Unter-Secuuda: 1) Kühn, keck, dreist. 2) Qui studet optatam cursu contingere metam, 
multa tulit fecitque puer, sudavit et alsit. Chrie. 3) a. Ümschreibung des Gedichtes von Góthe: ,Ge- 
sang der Geister über den Wassern*. b. Das Leben des Menschen unter dem Bilde eines Stromes. 
4) Die Exposition in Sehillers Wilhelm Tell. 5) Iphigenie auf Tauris. 6) Jeder ist seines Glückes 
Sehmied. Chrie. ^") Furehtsam, feige, verzagt, schüchtern. S) Leben und Charakter Mortimers. 
9, Bescháftigung mit dem Ackerbau, die Grundlage aller Kultur. 

Als lateinische Aufs&tze wurden folgende Aufgaben bearbeitet: 

In Prima: 1) a. Minuit praesentia famam. b. Quibns rebus Miltiades de civitate Atheniensium 
meritus fuerit, oratione apud populum Atheniensium exponitur. 2) Vercingetorix et Arminius inter se 
comparantur. 3) Rectene Cicero potestatem tribuniciam pestiferam dixit? 4) Differ, habent parvae 
commoda magna morae. Chrie. 5) a. Nullum officium referenda gratia magis necessarium est. b. Quo 
modo Octavianus summam rerum adeptus est? 6) Fas est et ab hoste doceri. 7) De M. Porcio Catone 
in finibus quasi antiquae et novae rei Romanae collocato. 8) a. Quam quisque norit artem, in hac se 
exerceat. b. Pauca narrantur de Caesaris rebus navalibus. 9) Illustratur illud, quod Horatius Hannibalem 
dicentem facit: ,Gens Romana per damna per caedes ab ipso ducit opes animumque ferro (Clausur- 
arbeit). 10) Maius dedecus est parta amittere, quam omnino non paravisse. Ohrie. 11) Bellum, quod 
Romani cum Antiocho, Syriae rege, gesserunt, breviter narratur. 

In Ober-Secunda: 1) Alexander Magnus patre maior sit habendus necne quaeritur. 2) Nulla 
unquam res publica nec maior nec sanctior nec bonis exemplis ditior fuit Romana. 3) Pauca narrantur 
de nobilissimis dictatoribus Romanis. 4) Res magnae non viribus sed consilio geruntur. 

In den beiden im Laufe des Jahres abgehaltenen Maturitüts-Prüfungen bearbeiteten die 
Abiturienten folgende Aufgaben schriftlich: 

Zu Ostern: als deutschen Aufsatz: Welche Vortheile bietet eine grosse Stadt für die Bildung? 
als lateinischen Aufsatz: Pro patria sit dulce mori licet atque decorum, vivere pro patria dulcius 
esse puto; in der Mathematik: 1) 2 (x 4- y) -- 5; 32 (x9 -- y3) — 2285. 2) Um wie viel Procent hat 
sich die Bevülkerung eines Staates jàhrlich vermehrt, wenn sie in 35 Jahren von 12 Millionen auf 
20 Millionen herangewachsen ist? 3) Von einem Dreieck ist ein Winkel, c, nebst den zu seinen 
Sehenkeln gehórigen Hóhen h, und hj gegeben: man soll den Inhalt. und die Winkel des Dreiecks 
berechnen. Beispiel: € — 549 38' 20"; h, — $7,5'; h4 — 59,!. 4) Wie gross ist der Würfel, dessen 
Ecken die Schwerpunkte der Flüchen eines regulüren Octaéders mit der Kante a sind? | 

Zu Michaelis: als deutschen Aufsatz: Grosse Eroberer sind auch grosse Gesetzgeber ge. 
wesen; als. lateinischen Aufsatz: In rebus Romanis paucorum civium egregiam virtutem cuncta 
patravisse constat; in der Mathematik: 1) x y (x J- y) — — 6; x? y? (x2-4- y3) — 468. 2) Die Zahl 
k soll so in mehrere Theile zerlegt werden, dass jeder folgende Theil um d grósser als. der vorher- 
gehende und der letzte t ist: wie viel Theile sind es und wie gross ist der erste derselben? Beispiel: 
k —1250; d—5; t—97,5. 3) In einem Dreieck ist ein Winkel, «, nebst den Stücken m und a—m 
gegeben, in welche die von dem Scheitel des gegebenen Winkels auf die Gegenseite a gefállte Senkrechte 
diese Seite theilt: es sollen die übrigen Winkel berechnet werden. Beispiel: « — 679 15* 17^; m — 14341; 
a—m — 69426. 4) In einer geraden Pyramide bildet die Grundflüche, ein regulüres n-Eck mit der Seite 
a, mit einer Seitenfliche den Winkel «: es wird die Hóhe und der Rauminhalt gesucht. — Einer der 
Examinanden erhielt nach Lósung der vorstehenden Aufgaben auf seinen Wunsch eine Extraaufgabe, 
námlich: 18 x3 — 57 x2 -- 62x -- 282 — o. 
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C. Schulbücher. 


' 1 Gymnasialklassen. | 


Religion: Hollenberg's Hülfsbuch in I und II, dessen Abtheilung 1 in II[— VI, Novum testam. Graece 
ed. Buttmann in I und Il, Zahn's biblische Historien nach dem Kirchenjahre, Ausgabe À in VI. 

Deutsch: Lesebuch von OColshorn und Gódeke, Theil 1 in V und VI, Theil 2 in IV und lII B, 
Theil 3 in IIIA. 

Lateinisch: Meiring's Grammatik für mittlere und obere Klassen in I, II, III; dessen Elementar- 
Grammatik in IV, V, VI. — Süpfle's Aufgaben Abtheilung 1 in IV, J. v. Gruber's Uebungsbuch 
in III, Seyffert's Uebungsbuch in 1l. — Schónborn's Lesebuch Theil 1 in VI, Theil 2 in V. — 
Bonnel!s Voeabular in V, IV, IIIB. — Seyffert's Lesestücke in IIIA und II. — Gradus ad 
Parnassum in 1, Il. 

Griechisch: Krüger's Grammatik für Anfánger in I—]IV. — Jacob's Lesebuch Theil l in IV und ]lI B. 
.— Küblers Vocabular in III und IV. 

[Von den Schulautoren dürfen beim Unterricht nur Textausgaben gebraucht werden 
und zwar die Teubner'schen von Ovid, Horatius, Homer, Xenophon, Lysias, Demosthenes, 
Plato; die neuen '"auchnitz'schen von Cicero, Caesar, Livius, Tacitus, Virgil; für Cornelius 
Nepos ist eingeführt die kleinere Ausgabe von Nipperdey. 

Von Wüórterbüchern werden empfohlen: für das Lateinische besonders Georges, für das 
Griechische Jacobitz und Seiler in der kleineren Ausgabe. Die Anschaffung deutsch-lateinischer 
und deutsch-griechischer Würterbücher wird widerrathen.] 

Hebráisch: Nügelbach's Grammatik, Biblia Hebraicá und Gesenius Würterbuch (latein. Aüsg.) in I, 
Hollenberg's Schulbuch in II. 

Franzósisch: Plótz Sehulgrammatik in I, II, III; dessen Elementargrammatik in IV, V; — dessen 
Chrestomathie in III. 

Geschichte: Tabellen von Scháüfer zur allgemeinen und zur preussischen Gescbichte für I bis IV. 

Geographie: Daniel's Leitfaden (mindestens 18.:Aufl) in I— VI; — Atlas von Sydow oder Adami, 
und von III an Atlas der alten Welt von Kiepert. 

Mathematik: Kambly's Planimetrie und Arithmetik in II und 1II, Trigonometrie in I und II, Ste- 
reometrie in I; — Hofmann's Aufgaben Abtheilung 2 in II und III, Abth. 3 in I und II, — 
Wittstein's fünfsteliige Logarithmen in I und II. 

Physik: Lehrbuch von Trappe in I und II. . 

Gesang: Gesangschule von Schütze, Erk's Ohoralhefte. 


2. Vorschule. 


In der dritten Klasse wird nur die Lesefibel von Bóhme gebraucht; irf der ersten und zweiten 
Klasse Hollenberg's Hülfsbuch f. Relig. Abth. I, Zahn's biblische Historien nach dem Kirchenjahre 
Ausgabe A; ausserdem in der zweiten Klasse Móbus Lesebuch Theil 1, und Bóhme's Rechenbuch, 
7. Auflage, No. 2; — in der ersten Klasse Berlinisches Lesebuch Theil 1, Bóhme's Rechenbuch, 

7. Auflage, No. 3; Schütze's Gesangschule und Erk. 


II. Lehrmittel. 


A. Etatsmüssige Anschaffungen. 


1)Für die Lehrerbibliothek: Herodot. ill. Sehweighaeuser 6 voll, Lexicon Herodoteum ed. 
Sehweighaeuser, Polybius rec. Sehweighaeuser 10 voll, Plutarch. ed. Reiske 12 voll., Bóhnecke Demo- 
sthenes Lykurgos Hyperides u. ihr Zeitalter I, Cicero ed Garatoni 17 voll, Neue latein. Formenlehre, 
Schmidt bürgerliche Gesellschaft in der altrómischen Welt, Moscherosch Gesichte Philanders v. Sitte- 
wald 1650, Ad. Olearius Persische Reise 1658, Lindenbrogius scriptores rerum Germ., Urstisius Ger- 
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maniae historici, Goldast rerum Alamannicarum scriptores, Pistorius Germanici scriptores, Freher rerum 
Germ. scriptores, Birken Spiegel der Ehren des Erzhauses Oesterreich, Gottfried historische Chronik, 
Geschichte der europ. Staaten von Heeren u. Ukert 67 Bde., Sigism. v. Buch Tagebueh zur Gesch. des 
grossen Kurfürsten, Periz Leben Gmaeisenau's I, Fidicin Berlin, v. Klóden Handbuch der Erdkunde 
3 Bde, Gesch. der Wissenschafteu in Deutschland hgb. von der Münchener Akademie 2 Bde., Hettner, 
Literaturgesch. des 18. Jahrh. 9 Bde., — Vetus Testamentum iuxta LXX interpretes ed. Tischendorf 
2 voll, Neander Erklárung des Briefes &n die Philipper, des Briefes Jacobi und des 1. Briefes Johannis, 
v. Hofmann die heil. Schrift N. T. 3 Bde., Meyer Oommentar zum N. T. (Anfang der neuen Ausg. 
Lange Bibelwerk (Forts., de Wette hebraeisch-jüdische Archaeologie, Schneckenburger Neutestament- 
liche Zeitgeschichte, Delitzsch Biblisehe Psychologie, Twesten Vorlesungen über Dogmatik, Neander Vor- 
lesungen zur Ethik, Schneckenburger Lehtbegriffe der kleineren Kirchenparteien, Müller Union, Herbart 
Werke I— XII, — Salmon Elemente der analyt. Geometrie — Zwez das Schulhaus, Wiese das hóhere 
Sehulwesen in Preussen, Seizinger Bibliothekwissenschaft, — Fortsetzungen von Benecke Mittelhochd. 
" Wórterb., Grimm Wórterb., Braun Klassen und Ordnungen des Thierreichs, Philologas Supplem., Zeit- 
schrift für das Gymnasialwesen, Jahn's Jahrbücher, Berliner Blütter, Petermann's geograph. Mittheilungen 
nebst Suppl, Sybel's histor. Zeitschr., Poggendorff Annalen, Crelle Journal für Mathem., Zarneke lit. 
Centralblatt, Stiehl's Centralblatt. 

2) Der Apparat für den geogra&phischen, physikalischen, Zeichen- und Gesang-Unter- 
richt ist dem Bedürfniss entsprechend ergánzt wordem. Insbesondere ist eine von dem Zeichenlehrer 
Herrn Maler Mantel angefertigte systematische Zeichenschule vollst&ndig in den Besitz der Anstalt 
übergegangen; dieselbe besteht aus 200 Originalzeichnungen, je 32" hoch und 26^ breit, welche von 
der untersten Stufe an als gemeinsame Vorlagen für ganze Schülerabtheilungen benutzt werden. 


B. Geschenke. 


Ein Hohes Ministerium übersandte die Fortsetzung von dem Neuen Schweizerischen Museum 
von Kóchly u. A., Hofmanns Neuhochdeutsche Elementargramm., sowie dessen Rhetorik und Logik, — 
das Kónigliche Provincial-Schul-Collegium: Vormbaum's evangelische Sehulordnungen Bd. III. — 
Auf testamentarische Bestimmung des verstorbenen Gymnasialdireetor G otthold am Friedrichs-Collegium 
zu Konigsbergi. P. gingen der Lehrerbibliothek die Sohriften desselben, hgb. v. F. W. Schubert, in 4 Bdn. 
zu. — Herr Gymnasialdirector Dr. Hollenberg verehrte der Anstalt Augustini Opera, Venetiis 1833, 
5 voll fol, und Herr Oberlehrer Dr. H6pfner in Neu-Ruppinseine Schrift: .G. R. Weckherlin's Oden u. 
Gesünge, Berlin 1865. 

Die Naturalien-Sammlung erhielt durch Vermittelung des Herrn Dr. Sadebeck eine Anzahl von 
ausgesonderten Exemplaren aus dem Mineralien-Cabinet der hiesigen Universitit. Herr Kaufmann 
Walcker verehrte der Schule ein schónes, ausgestopftes Exemplar von Sterna hirundo (Seesehwalbe) 
und Larus ridibundus (Lachmówe). Der Ober-Tertianer Lepsius schenkte einige Versteinerungen aus 
Rügen, der Ober-Tertianer M. v. Lyncker den Oberkiefer eines Kaninchenschüdels und der Quintaner 
E. v. Lyncker einen Sgestern (Asterias polyacanthos). 


III. Zur Statistik und Geschichte der Anstalt. 


A. Die Klassen der Anstalt sind zu Anfang des Sommer-Semesters um 4 vermehrt worden, 
da die Ráume des neuerrichteten Schulhauses jetzt. die durch die Frequenz erforderte Erweiterung 
gestatteten. Es wurden demgemüss für die Quinta und Sexta des Gymnasiums, sowie für die 1. und 
2. Klasse der Vorschule Parallelcóten gegründet, so dass seit Ostern d. J. die Anzahl der Gymnasial- 
klassen 10, die der Vorschulklassen 5 betrügt. | 

B. In:das Lehrer- Collegium trat nach dem Abgang des 2. ordentlichen Lehrers Herrn 
Dr. Ernst Hópfner beim Beginn des Schuljaehres, zu Michaelis v. J., der vorher als Adjunct am 
hiesigen franzósischen Gymnasium bescháftigte Schul- und Predigtamts-Candidat Herr Wilhelm Paul, 
welcher als 5. ordentlicher Lehrer angestellt wurde, wührend die Herren Gleditsch, Wendland und 
Pilgerin die nüchst hóheren Stellen aufrückten. Zugleich wurde der bisherige wissenschaftliche Hilfs- 
Jlehrer Herr Dr. Alfred Eberhard als 6. ordentlicher Lehrer angestell. Endlich trat zu derselben 
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Zeit der Schulamts - Candidat Herr Dr. Heinrich. Steinberg aus Halberstadt zur Ableistung des 
pAdagogischen Probejahres ein. 

Hiernach bestand das Lehrer-Collegium im Winter-Semester ausser dem Director aus den 
Oberlehrern Dr. Paul, Dr. Hirschfelder, Dr. Kruse, Crain, den ordentlichen Lehrern Dr. Wiggert, 
Gleditsch, Wendland, Pilger, Paul, Dr. Eberhard, den wissenschaftlichen Hilfslehrern und 
Probanden Kuckuck und Dr. Steinberg, dem wissenschaftlichen Hilfslehrer Candidat Güth, den 
technischen Lehrern Maler Mantel und Musiklehrer Schütze für den Zeichnen- und Gesanguntetricht, 
und den Elementarlehrern Simon, Faehling, Unglaube. Die Herren Wendland und Faehling 
waren zugleich Turnlehrer, Herr Simon zugleich Schreiblehrer. 

' Àm Ende des Winter-Semesters schied Herr Oberlehrer Dr. Paul von der Anstalt, um die 
Leitung des hiesigen neugegründeten Sophien- Gymnasiums zu übernehmen. Ausserdem verliessen 
dieselbe der Sehulamts-Candidat Herr Kuckuck und Herr Candidat Güth, ersterer nach Ableistung 
des püdagogischen Probejahres, um eine Collaboratur am hiesigen Gymnasium zum grauen Kloster 
anzutreten, letzterer um sich zur Pflege seiner Gesundheit nach Messina zu begeben, wo er zugleich eine 
Hauslehrerstelle angenommen hatte. 

Wàahrend die erledigte Stelle des ersten Oberlehrers bisher noch nicht wieder besetzt worden ist. 
machte ausser der interimistischen Verwaltung derselben die Erweiterung der Anstalt die Heranziehung 
neuer Lehrkráfte zu Ostern d. J. nothwendig. Es wurde daher der bis dahin am Gymnasium zn Greifs- 
wald beschüftigte Schulamts-Candidat Herr Dr. Emil Bemmann als 7. ordentlicher Lehrer angestellt 
und in den Gymnasialklassen der Schulamte-Candidat Herr Dr. Paul Goldschmidt von hier, zugleich 
zur Ableistung des pádagogischen Probejahres, sowie der Candidat Herr Dr. Richard Sadebeck aus 
Breslau als wissenschaftliche Hilfslehrer, in den Vorschulklassen aber Herr Robert Müller, zuletzt 
Lehrer an der hiesigen hóheren Knabenschule des Herrn Dr. Wieprecht und vorher Lehrer an der 
Vorschule des Gymnasiums zu Pyritz, sowie Herr Heinrich Fechner, vorher Lehrer an der Vorschule 
der Realschule zu Bromberg, als Elementar-Hilfslehrer bescháftigt. 

Der ordentliche Lehrer Herr Pilger ist leider genóthigt gewesen, den ganzen Zeitraum des 
Sommer-Semesters zur Herstellung seiner sehr angegriffenen Gesundheit zu verwenden. Nach seiner 
Beurlaubung hat der Schulamtscandidat Herr Dr. Paetel den Unterricht und die Ordinariatsgescháfte 
desselben übernommen und durch die freundliche Bereitwilligkeit, mit welcher er sich zu unserer 
Unterstützung vielen Bemühungen unterzog, die Anstalt zu Dank verpflichtet. Von Herrn Pilger dürfen 
wir zu nnserer Freude hoffen, dass er mit dem Beginn des Winter-Semesters neugestürkt zu seinen 
Amtageschüften zurückkehren wird. 

Im Sommer-Semester bestand also das Lehrer-Collegium ausser dem Director aus den Ober- 
lehrernDr.Hirschfelder, Dr.Kruse, Crain, den ordentlichen Lehrern Dr. Wiggert, Gleditsch, Wend- 
land, Pilger (beurlaubt), Paul, Dr. Eberhard, Dr. Bemmann, den wissenschaftlichen Hilfslehrern und 
Sehulamts-Candidaten Dr. Paetel, Dr. Steinberg (zugleich Probandus), Dr. Goldschmidt (desgl.), 
Candidat Dr. Sadebeck, den technischen Lehrern Maler Mantel und Musiklehrer Schütze für den 
Zeichen- und Gesangunterricht, den Elementarlebrern Simon, Faehling, Unglaube und den 
Elementar-Hilfslehrern Müller und Fechner. Die Herren Wendland und Faehling waren zugleich 
Turnlehrer und die Herrn Simon und Unglaube zugleich Schreiblehrer. 

O. Frequenz. Im Winter-Semester 1864/65 betrug die Schülerzahl 497, wovon 328 den 
damals bestehenden 8 Gymnasial- und 169 den 3 Vorschulklassen angehórten; 456 waren evangelischen, 
8 katholischen Bekenntnisses, 33 jüdischer Religion; 24 waren auswürtige, unter ihnen 2 Auslünder. 
Dagegen betrug im Sommer-Semester 1865 die Gesammtzahl der Schüler 551, von denen sich 373 
in 10 Gymnasial- und 178 in 5 Vorschulklassen befanden: 491 waren evangelischen, 9 katholischen 
Bekenntnisses, 51 jüdischer Religion; 24 waren auswürtige, unter ibnen 2 Ausl&nder. 


Die Vertheilung der Schtüller nach Klassen ergiebt sich aus folgender Tabelle 


Schuljahr 1864/65. NM Gymnasialklassen | Yemebulklaasen b us 
1 [na UB IIIA IB IV | A 1 B jAT I, [mne] iin AIBIAI!B |m Samme | &, mme. 
Winter-Semester. ........ 21[|19/28/40|44|51: 56 63 3928 55 55| 169 || 497 
Sommer-Semester ....... n | 25| 178 || 551 
Gegenw&rtiger Bestand:. (89|99195| 175 || 589 


(1. Sept. 1865.) NEN 
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Àm 1. September v. J. hatte die Schülerzahl 465 betragen. Hiervon sind bis zum 1. September 
d. J. 76 Schüler abgegangen und 1 Schüler gestorben. Neuaufgenommen wurden seit dem 1. September 
v. J. 151 Schüler. Die hierdurch verursachte Steigerung des gegenwürtigen Bestandes beláuft sich 
auf 74. 

Unter den seit dem 1. September v. J. abgegangenen Schülern befinden sich folgende mit dem 
Zeugnisse der Reife entlassene Abiturienten: 

À. im Michaelistermin 1864: ' 

1) Paul Scheller, geboren in Magdeburg am 17. April 1846, evang., Sohn des Geheimen Ober- 
Finanz-Rathes Herrn Scheller hierselbst. Er war 6!/, Jahr auf der Anstalt, 21/, Jahr im Prima 
und beabsichtigte Theologie zu studiren. 

B. im Ostertermin 1865: 

1) Arno Behr, geb. in Polompen bei Tilsit am 14. August 1846, evang., Sohn eines hiesigen 
Rentier, früheren Gutsbesitzers. Er war 31/; Jahr auf der Anstalt, 2 Jahre in Prima und 
studirt Ohemie. 

2) Karl v. Puttkamer, geb. in Berlin am 20. April 1847, evang., Sohn des Herrn Oberstlieutenant 
Freiherrn v. Puttkamer, persónlichen Adjutanten Sr. Kóniglichen Hoheit des Prinzen Karl. Er 
war 214 Jahr auf der Anstalt, 2!/; Jahr in Prima und beabsichtigte sich dem Militárstande 
oder der Landwirthschaft zu widmen. 

3) Max Marckwald, geb. in Berlin am 21. Sept. 1844, jüdischer Religion, Sohn eines Kauf- 
manns. Er war 3!/, Jahr auf der Anstalt, 2 Jahre in Prima und studirt Medicin. 

4) Eduard Thielen, geb. in Düsseldorf am 2. Mürz 1846, evang., Sohn des Feldprobstes und 
Ober-Consistorial-Rathes Herrn Thielen hierselbst. Er war 4!/; Jahr auf der Anstalt, 2 Jahre 
in Prima und studirt Theologie. 

D. Schulzeit und Ferien. Das Schuljahr: begann am 10. October v. J., nachdem die Michaelis- 
ferien vom 26, September bis zum 8. October gedauert hatten. Der Unterricht wurde zu Weihnachten 
vom 22. December v. bis zum 4. Januar d. J., zu Ostern vom 10. bis zum 22. April, zu Pfingsten vom 
9. bis zum 7. Juni und im Laufe des Sommers vom 10. Juli bis zum 5. August durch Ferien unter- 
brochen. Derselbe fiel ausserdem aus am 2. November v. J. zur Feier des Reformationsfestes, am 
1. December wegen des Einzuges der siegreich aus Schleswig zurückkehrenden Truppen, am 21. Márz 
d. J. wegen der Maturitátsprüfung, am 22. Mürz zur Feier des Geburtstages Sr. Majestüt des Kónigs, 
am 10. Mai als dem Busstage, am 25. Mai als dem Himmelfahrtsfeste. 

E. Zur Chronik. Das vorige Schuljahr wurde am 24. September v. J. mit der feierlichen 
Entlassung des damaligen Abiturienten geschlossen. Zugleich schied der 2. ordentliche Lehrer Herr 
Dr. Hópfner von uns, indem er einem ehrenvollen Rufe als Oberlehrer an das Gymnasium zu Neu- 
Ruppin folgte. Derselbe hat an dem Wilhelms- Gymnasium seit Ostern 1862 durch seinen gründlichen 
und anregenden Unterricht in den oberen Klassen erfolgreich gewirkt und sich in der Liebe seiner 
Sehüler ein dankbares, bei den Amtsgenossen ein freundliches Andenken gestiftet. Der Director richtete 
seitens der Anstalt Worte des Dankes an ihn, die er in herzlicher Weise erwiderte. 

Zur Feier des Reformationsfestes am 2. November v. J. konnten aus den Klassen von IIIB 
an abwürts wegen der Enge des Versammlungsraumes im alten Schulhause nur einzelne Schüler als 
Vertreter der übrigen zugelassen werden, wührend die oberen Klassen vollzühlig erschienen. Der 
Director hielt die Rede mit Bezugnahme auf das kurz vorher hierselbst gefeierte Jubelfest der preussischen 
Hauptbibelgesellschaft. Die von dem Hochedlen Magistrat auch diesmal wohlgeneigtest übersandten 
Reformations-Denkmünzen wurden zwei Schülern der Prima überreicht. 

Am 27. November als dem ersten Adventssonntage feierte das Lehrer-Collegium mit Angehórigen 
und einigen Schülern das heilige Abendmahl in der St. Mattháikirche. 

Am "7. und 17. December betheiligte sich die Anstalt an der allgemeinen Freude bei der Rückkehr 
unserer siegreichen Truppen vom Kriegsschauplatz. Das Schulgebáude war festlich geschmückt und 
würde am Abend erleuchtet. 

Der Geburtstag Sr. Majestát des Kónigs am 22. Márz d. J. wurde mit Dank und Freude 
festlich begangen. Der ordentliche Lehrer Herr Paul hielt vor den oberen Klassen die Festrede über 
die dem christlichen Unterthanen bei dieser Feier obliegende dreifache Pflicht zum Dank, zur Fürbitte 
und zu treuen Entschliessungen. Die Sehüler der unteren Klassen ermahnte der Director dureh eine 
Ansprache zur würdigen Feier des Tages. 
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Mit der Beendigung des Winter-Semesters am S. April nahmen wir Abschied von dem alten 
Schulhause. Es vereinigte sich mit der Scehlussfeierlichkeit die Entlassung der zuletzt geprüften 
Abiturienten und der Abschied von dem ersten Lehrer, unserm áltesten Collegen, Herrn Oberlehrer 
Dr. Wilhelm Paul, welcher zur Leitung des hiesigen neugegründeten Sophien-Gymnasiums ehrenvoll 
berufen worden war. Derselbe ist mit dem Wilhelms- Gymnasium seit Ostern 1858, wo dasselbe als 
Progymnasium eróffnet wurde, in Liebe und Treue verbunden gewesen. Sein tüchtiger und eindringlicher, 
die geistige Kraft der Schüler wirksam belebender und zusammenraffender Unterricht hat in hohem 
Grade dazu beigetragen, dass die oberen Klassen sich wohlgeordnet aus den unteren aufbauten und 
den befriedigenden Abschluss im Maturitáts - Examen erreichten, an welchem er mit den eigenen 
Schülern in vier aufeinanderfolgenden Terminen Theil genommen hat, so dass die Anstalt seiner als 
eines der Gründer für ihre innere Gestaltung in Ehren zu gedenken hat. Der Director gab den 
Empfindungen des Dankes und den Wünschen, mit welchen ihn Amtsgenossen und Schüler in seinen 
neuen Beruf begleiteten, Ausdruck und sagte sodann im Namen der Anstalt dem alten Schulhause 
Lebewohl, indem er mit tiefem Danke gegen Gott auf die nunmehr abgeschlossene Zeit zurückblickte, in 
welcher an jener liebgewordenen Státte die Schule einer gedeihlichen und reichgesegneten Entwickelung 
sich hat erfreuen kónnen. Wir verliessen den zum letzten Male festlich geschmückten bescheidenen 
Versammlungsraum mit dem Gebet, dass der Einzug in die neuen würdigen Schulráume, die der Anstalt 
dureh die Gnade ihres erhabenen Schutzherrn, Sr. Majestát des Künigs, zugerüstet worden sind, nicht 
minder ein gesegneter sein móchte. Der Herr Geheime Regierungs-Rath Reichenau und die Váter der 
damaligen Abiturienten hatten bei dieser Feierlichkeit die Schule mit ihrer Gegenwart beehrt. 

Das Sommer-Semester begann am 24. April. Da der Bau des neuen Schulhauses noch nicht 
in allen Theilen vollendet war, so konnten zunáchst nur die Klassenzimmer bezogen werden. Die 
Schüler versammelten sich im alten Hause und zogen klassenweis, um 8 Uhr Vormittags die Gymuasial-, 
eine Stunde spáter die Vorschulklassen unter Führung der Ordinarien in die für sie bestimmten neuen 
Unterrichtsráume. Die Herren Geheimer Ober-Regierungs-Rath Knerk und Geheimer Regierungs-Rath 
Reichenau erwiesen uns bei dieser, zwar durch keine Feierlichkeit ausgezeichneten, aber für unser 
Schulleben wichtigen Veranlassung in gütiger Theilnahme die Ehre ihrer Anwesenheit. 

Am 21. April starb der Sextaner Ernst Klaatsch, Sohn eines hiesigen Arztes, nach schwerer 
Krankheit, welche bereits am vorhergehenden Weihnachtsfeste den Tod befürchten liess, dann aber 
gehoben schien und endlich mit erneuten Leiden und Schmerzen sich wiederholte. Wir gedenken des 
fleissigen Knaben, der sich in freundlicher Zutraulichkeit uns anschloss, in aufrichtiger Liebe. 

Auch in diesem Jahre genehmigte die vorgesetzte Behórde hochgeneigtest, dass den Schülern zu 
Sehülspaziergángen und weiteren gemeinsamen Ausflügen Gelegenheit geboten wurde. Die Primaner 
besuchten unter Leitung des Directors und des Herrn Oberlehrers Dr. Kruse in der Zeit vom 28. bis 
zum 30. Mai das Kloster Lehnin, die Stadt Brandenburg und die Umgebung von Werder und Potsdam. 
Die Schüler der Ober-Secunda, geleitet von Herrn Dr. Hirschfelder, nahmen am 92. Mdi ebenfalls 
Potsdam zum Zielpunkt. Die Schüler der Unter-Secunda besuchten unter Leitung des Herrn Oberlehrer 
Crain an demselben Tage und die der Ober-Tertia unter Leitung des Herrn Dr. Wiggert am 24. Mai den 
Grunewald. Die übrigen Klassen machten an einzeluen Nachmittagen mit ihren Ordinarien Spaziergánge 
und zwar die IIIB am 15. Juni nach Saatwinkel, die IV. am 26. Mai nach Pichelsberg, die V. und VI. 
am 15. Mai nach Zehlendorf und Sehlachtensee resp. Schloss Grunewald, die 1. Elementarklasse A an 
demselben Tage nach Steglitz, der Coetus B derselben Klasse am 16. Mai nach der Hasenhaide und 
die 2. und 3. Elementarklasse am 1. Juni nach dem Hippodrom bei Charlottenburg. Ausserdem hat 
Herr Dr. Sadebeck mehrmals in schulfreier Zeit mit einer Anzahl von Schülern aus deu mittleren Klassen 
naturhistorische Excursionen unternommen. 
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IV. Stiftungen. 


l1. Die Witwen- und Waisen-Unterstützungs-Stiftung für die festangestellten Lehrer des 
Wilbelms-Gymnasiums, deren Gründung im Laufe des vorigen Schuljahres begonnen worden ist, besass 
am Schlusse desselben laut Angabe im Schulprogramm ein Vermógen von 448 Thlrn. 23 Sgr. Seitdem 
sind hinzugekommen: 1) 100 Thlr. àls Geschenk des Herrn Stadtrathes Banquier M. Meyer, 2) 50 Thlr. 
als Geschenk des Herrn Commercienrathes Banquier Bleichróder, 3) 15 Thlr. als Geschenk eines Herrn, 
der nicht genannt zu werden wünscht, 4) 12 Thlr. 15 Sgr. durch Herrn General-Superintendent Dr. Büchsel, 
5) 5 Thlr. 22 Sgr. 4 Pf. von den Herrn Oberlehrern Dr. Paul, Dr. Hirschfelder, Crain und Dr. Hópfner 
aus den Ertrágen einer Prüfung fremder Maturitáts-Aspiranten, 6) 1 Thlr. 3 Sgr. 6 Pf. von Herrn Lehrer 
Unglaube als Ertrag von Schreibgebühren, 7) 3 Thlr. 3 Sgr. 11 Pf. von dem Berichterstatter als Ertrag 
eines gerichtlich erworbenen Fundes, 8) 68 Thlr. an regelmüssigen Beitrügen der Mitglieder, 9) 38 Thlr. 
26 Sgr. 3 Pf. an Zinsen, in Summa 294 Thlr. 10 Sgr. Das Vermógen der Stiftung hat sich also durch 
Schenkungen, Beitráge und Zinsen im zweiten Jahre bis auf 743 Thlr. 3 Sgr. vermebrt. Hiervon 
wurden 725 Thlr. zinsbar angelegt und zum Ankauf von Werthpapieren "07 Thlr. 6 Sgr..6 Pf., sowie 
zur Honorirung eines Gutachtens über den Statutenentwurf 10 Thlr., im Ganzen also 717 Thlr. 6 Sgr 
6 Pf. vorausgabt, so dass ein Baarbestand von 25 Thlr. 26 Sgr. 6 Pf. vorhanden ist. 

2. Die Büichselstiftung (bestimmt zur Gründung einer Freistelle für einen an der Matthii- 
oder Lucaskirche confirmirten Sehüler) besass am Ende des vorigen Schuljahres laut Angabe im Schul- 
programm ein Vermógen von 187 Thlr. 15 Sgr. Es sind hinzugekommen: 1!) durch Herrn General- 
Superintendent Dr. Büchsel 32 Thlr. 15 Sgr. 2) 15 Thlr. als Geschenk des Herrn Commercienrathes 
L. Reichenheim, 3) !5 Thlr. als Geschenk eines Herrn, der nicht genannt zu werden wünscht, 4) 1 Thilr. 
19 Sgr. 10 Pf. von Herrn Dr. Wiggert aus den Ertrágen einer Maturitáts-Prüfung, 5) an Zinsen 12 Thir. 
24 Sgr. 3 Pf, in Summa "6: Thlr. 22 Sgr. 1 Pf. Das Vermügen der Stiftung hat sich also durch 
Schenkungen und Zinsen bis zum Betrage von 264 Thlr. 7 Sgr. 1 Pf. vermehrt. Hiervon sind 250 Thlr. 
in Werthpapieren zinsbar angelegt und zum Ankauf derselben der Betrag von 240 Thlr. 8 Sgr. 6 Pf. 
vergusgabt worden, so dass ein Baarbestand von 23 Thlr. 28 Sgr. 7 Pf. vorhanden ist, der sich inzwischen 
bei Umtausch kleinerer Werthpapiere gegen grüssere durch eine Einnahme an Courtage von 2 Thlr. 
15 Sgr. bis auf 26 Thlr. 18 Sgr. 7 Pf. vergróssert hat. 


leh habe die Ehre für die der Anstalt zur Erweiterung ihrer Lehrmittel und ihrer wohlthütigen 
Stiftungen zugewendeten Geschenke hiermit óffentlich Dank zu sagen. Die Lehrer des Wilhelms-Gym- 
nasiums haben aus den ihnen zu Theil gewordenen Erweisungen wohlwollenden Vertrauens und gütiger, 
thatkráftig helfender Theilnghme auch in dem verflossenen Schuljahre Ermunterung schópfen dürfen. 
Insbesondere aber sind die grossen und würdigen Rüume des seuen Gebüudes, die durch die Gnade 
Sr. Majestát des Künigs für die Anstalt errichtet sind und sich uns zur Ertheilung des Unterrichts bereits 
ersehlossen haben, allen Zugehóürigen derselben ein Gegenstand der hóchsten Freude und des innigsten 
Danpkes. 

Das gegenwürtige Schuljahr wird am 30. September gescbloseen und ein neues mit Gottes Hilfe 
am 16. October d. J. begonnen werden. Die Prüfungen zur Aufnahme neuer Schüler werden am 9. 10. 
und 1l. October in den Vormittagsstunden von 8 Uhr an im Schulgebüude stattfinden. 


Director Kübler. 
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